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GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS
AND MARKETING

No. R. 635 o 19 April 1973
MAIZE AND GRAIN ‘SORGHUM SCHEME

SPECIAL LEVY ON BUCKWHEAT

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoeman,
Minister of Agriculture, hereby make known that the
Maize Board, referred to in section 2A of the Maize and
Grain Sorghum Scheme, published by Proclamation
R. 113 of 1961, as amended; has in terms of section 23
of that Scheme, with my approval and with effect from
the date of publication hereof, imposed a special levy
on buckwheat as set out in the Schedule hereto- in
substitution for the special levy published by Govern-
ment Notices R. 472 of 26 March 1970 and R. 496
of 26 March 1971, which is hereby repealed.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture,

SCHEDULE
1. In this notice, unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Maize and Grain Sorghum Scheme,
published by Proclamation R. 113 of 1961, as amended,
shall have a corresponding meaning, and—

“controlled arca” shall mean the area comprising the
Provinces of the Transvaal and the Orange Free State, the
Magisterial Districts of Hartswater, Mafeking, Taung,
Viyburg and Warrenton in the Cape Province and the
Magisterial Districts of Bergville, Dannhauser, Dundee,
Estcourt, Glencoe, Klip River, Newcastle, Paulpieters-
burg, Utrecht and Vryheid in the Province of Natal;

“buckwheat” means the seed of the plant Fagopyrum
esculentum. :

2. A special levy of R1 per metric ton is hereby
imposed on buckwheat produced in the controlied area
which is sold by producers thereof through the Board.

A—5713

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE
EN -BEMARKING

No. R. 635 19 April 1973
- 'MIELIE- EN GRAANSORGHUMSKEMA

SPESIALE HEFFING OPF BOKWIET

Kragtens artikel 79 (a) van dic Bemarkingswet, 1968
(No. 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landboy, hierby bekend dat die
Mielieraad, genoem in artikel 2A van die Mieclie- en
Graansorghumskema, afgekondig by Proklamasie R. 113
van 1961, soos gewysig, kragtens artikel 23 van genoemde
Skema, met my goedkeuring en met ingang van die datum

van publikasie hiervan, 'n spesiale heffing cp bokwiet

opgelé het soos in die Bylae hiervan uiteengesit, ter
vervanging van die spesiale heffing afgekondig by Goewer-
mentskennisgewings R. 472 van 26 Maart 1970 en R, 496
van 26 Maart 1971, wat hierby Herroep, word,

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou.

BYLAE

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk, het 'n woord of uvitdrukking waaraan in die
Mielie- en Graansorghumskema, afgekonndig by Prokla-
masie R. 113 van 1961, soos gewysig, ‘n betekenis geheg
is, 'n ocresnstemmende betekenis, en beteken—

“beheerde gebied” die gebied bestaande uit die
provinsies Transvaal en Oranje-Vrystaat en die landdros-
distrikte Hartswater, Mafeking, Taung, Vryburg en
Warrenton in die Kaapprovinsie en die landdrosdistrikte
Bergville, Dannhauser, Dundee, Estcourt, Glencoe, Klip-
rivier, Newcastle, Paulpietersburg, Utrecht en Vryheid
in die provinsie Natal;

“bokwiet” die saad van die plant Fagopyrum
esculentum. ' :

2. 'n Spesiale heffing van R1 per meiricke ton word
hierby opgelé op bokwiet in die beheerde gebied geprodu-
seer wat ‘deur produsente daarvan deur bemiddeling van
die Raad verkoop word.
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No. R. 634 19 April 1973
REGULATIONS RELATING TO THE GRADING
OF CITRUS FRUIT INTENDED FOR PROCESSING.
—AMENDMENT

The Minister of Agriculture has, under the powers
vested in him by section 89 of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), further amended the regulations
published by Government Notice R. 1034 of 26 June 1970,
as amended, as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

The Schedule to the Government Notice R. 1034 of
26 June 1970, as amended, is hereby further amended as
follows:

1. Regulation 4 is hereby amended by—

(a) the substitution for paragraph (a) of subregulation
(1) of the following paragraph: -

“(a) Export and Choice Grade Navels shall comply
with at least one of the alternative series 1 up to and
including 14; Standard Grade Navels shall comply with
at least one of the alternative series 1 up to and including
19; and Export, Choice and Standard Grade Valencias,
Proteas and Tomangos shall comply with at least one
of the alternative series 1 up to and including 17, of the

requirements concerned as tabulated below:

No. R. 634 19 April 1973

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE
GRADERING VAN SITRUSVRUGTE BESTEM VIR

| VERWERKING.—WYSIGING

Die Minister van Landbou het, kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet,
1968 (No. 59 van 1963), die regulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 1034 van 26 Junie 1970,
soos gewysig, verder gewysig soos in die Bylae hiervan
uiteengesit. '

BYLAE

Die. Bylae van Goewermentskennisgewing R. 1034 van
26 Junie 1970, soos gewysig, word hierby soos volg verder
gewysig: ;

1. Regulasie 4 word hierby gewysig deur—

(a) :pa'ragra,af (@) \?én -Subregulasie (1) deur die
volgende paragraaf te vervang:

“(a) Uitvoer- en Keurgraad Nawels moet aan
minstens een van die alternatiewe reekse 1 tot en met 14;
Standaardgraad Nawels moet aan minstens een van die
alternatiewe reckse 1 tot en met 19; en Uitvoer-, Keur- -
en Standaardgraad Valencias, Proteas en Tomangos moet
aan minstens een van die alternatiewe reckse 1 tot en
met 17, van die betrokke vereistes in die onderstaande
tabel voldoen: ' _

. . Number of serjes Minimum - Minimum Minimum -- Maximum Minimum total
Variety designation of minimum - percentage | percentage total percentage percentage soluble solids
G requirements juice soluble solids acid acid to acid ratio

Navels’ s e conssnrorennnes 1 48 9,0 0,60 1,80 7,5:1

2 47 9.5 0,65 1,80 8,0:1

3 46 10,0 0,70 1,80 8,5:1

4 45 10,5 0,75 1,80 9,0:1

5 44 11,0 0,80 1,80 9,5:1

6 50 8,9 -0,60 1,80 '8,0:1

7 52 - 8,8 0,60 -1,80 8,5:1

8 - 43 9,1 0,59 1,80 7,5:1

9 49 9,2 10,58 1,80 7,5:1

10 - 49 9,3 .0,57 1,80 7.,5:1

11 - 50 9.4 ‘0,56 1,80 7,5:1

12 50 9,5 0,55 1,80 7,5:1

13 50 9,5 0,60 1,80 7,4:1

14 52 10,0 0,60 1,80 7,3:1

15 51 9,6 0,54 1,80 7,5:1

16 51 - 9,6 '0,53 1,80 7,5:1

17 52 9,6 .0,52 1,80 7,5:1

18 52 9,6 0,51 1,80 .ol

s 3 19 - 52 - 9,6 0,50 1,80 T3t

“Valencias’ and ‘Proteas’.. 1 50 92,0 0,70 1,80 7,0:1

: 2 " 49 9,5 0,75 1,80 7,5:1

3 43 10,0 0,80 1,80 8,0:1

4 52 8.9 0,70 *1,80 7,5:1

5 34 8,8 0,70 1,80 8,0:1

6 51 9,1 0,69 1,80 7,0:1

-7 51 9,2 0,68 1,80 7,0:1

8 52 9,3 10,67 1,80 7,0:1

9 52 9,4 0,66 1,80 7,0:1

10 52 9,5 - 0,65 1,80 7,0:1

11 - 53 9,6 0,64 1,80 7,0:1

12 53 9,7 ' 0,63 1,80 7,0:1

13 54 9,8 10,62 1,80 7,0:1

14 - 54 9,9 0,61 1,80 7,0:1

15 . 54 10,0 0,60 1,80 7,0:1

16 52 w9y . 10,70 1,80 6,9:1

17 54 10,0 10,70 1,80 6,8:1

“TomMAangos . . vvorsvanvesss 1 52 9,0 10,70 -1,80 - 7,0:1

2 o 9,5 0,75 1,80 7,5:1

3 50 10,0 0,80 1,80 8,0:1

4 54 8,9 0,70 1,80 7,5:1

] 56 8,8 0,70 1,80 8,0:1

6 53 9,1 0,69 1,80 7,0:1

7 53 9,2 0,68 1,80 7,0: 1

8 54 9,3 0,67 1,80 7,0:1

9 54 9,4 0,66 1,80 7,0:1
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= (b) the-subs-t.itution for. pérégrﬁph (a) 6f subfégﬁlation
(2) of the following paragraph: - %, _
“(a) Export, Choice and Standard Grade grapefruit
shall comply with the following requirements:

" (b) paragraat (a) van subregulasie (2) deur die

. volgende paragraaf te vervang:

“(ay Uitvoer-, Keur- en Standaardgraad pomelo’s
moet voldoen aan die volgende vereistes:

- _ i P e | Minimum | _ \ o \gr’&?;g‘g
R T T BXIMUM | yyeatsoluble |~ 7 | Minimum 7| Maksimum | o0 o0
. Variety designation | percentage __pel_cer_zéage\ - solids- to | ' ¢ Variéteitsbenaming - | ‘persentasie | persentasie: | " yicv e
i = ¥ Juiee acn _ acid  ratio pd T fuses e 88D Syur -vasl;est'awwe
; = — . g _tot suar
‘Marsh Grapefruit's..... | © 42 | 2,0 5,0: 1 “Marsh Pomelo’S'vveweeee | 42 | 2,0 5,001
‘Rosé Grapefruit™....... |~ 44 | 2,0 5,241 ‘Rosé Poraelo’s’ ... .oy’ 44 3 2,0 5,2:1
‘Grapefruit with Seeds’ 40 2,0 5011 ‘Pomelo’s met pitte’..,ue |+ 40 - ) e 2,00 5,0: L
No. R. 636 19 April 1973 | No. R. 636 - 19 April 1973

REGULATIONS FOR REGULATING THE EXPORT

OF. CITRUS FRUIT FROM THEREPUBLICOF

SOUTH AFRICA:—AMENDMENT =~ :°

The Minister of Agriculture has, under. tﬁe powers
vested in him by section 4 of the ‘Agricultural Produce
Export Act, 1971 (No. 51 of 1971), further amended the
regulations published by Government Notice R. 549 of
3 April 1970, as amended, as set:out in the Schedule
hcl‘ctb._ : " '., . I
' ~ SCHEDULE "~ - . e
The Schedule to Government Notice R. 549 of 3 April
%9’?0, as amended, is hereby further amended as
ollows : ; i :

1. Regulation 1 is hereby amended by the addition after

-the definition of “diameter” of the following definition:

“‘foreign matter’: means any material not normally
present in or on the citrus fruit”excluding wax ' and
identification marks as prescribed in’ Parts IV and V,

respgcpiéely;’-’.
2. Regulation 8 is hereby amended by—
{a) the substitut_‘idn_ for paragrapﬁ___(c} of the following
paragraph: A S X
“(c) to citrus fruit shipped as provisions for con-
sumption aboard a ship or other means of intercountry
conveyance; or’’; and . -

(b) the addition after paragraph (c) of the following
paragraph: : :

“(d) to citrus fruit exported as a gift and of which
the quantity does not exceed 10 kg.”. Qe

3. Regulation 10 is hereby amended by—.

(a) the substit_u‘tion for subregﬁlation ()] (;f the
following subregulation: :

“(2) Appearance and general condition—The
oranges shall be well-developed, reasonably free from
malformation, clipped from the tree, of reasonably good
skin texture, free from wastage, free from - scale,
reasonably free from mealy bug or other insect pests,
fungus or other diseases, splits and noticable bail
marks. The oranges shall be free from bruises, cuts,

~ injuries, excessive blemishes, and other defects, or skin
weaknesses of any nature which may cause wastage and
shall not be very rough, very coarse, excessively thick-
skinned, excessively creased around the stem-end or
badly burnt by the sun or chemicals; shall be ‘in season’;
shall not be soft, stale, shrivelled, overripe or excessively

REGULASIES TER REELING VAN DIE UITVOER
VAN, SITRUSVRUGTE-UIT DIE REPUBLIEK VAN

| SUID-AFRIKA.—WYSIGING |

Die Minister van-Landbou het, kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel 4: van die Wet op Uitvoer
van Landbouprodukte, 1971 (No. 51 van 1971), die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
R. 549 'van 3 April 1970, soos gewysig, verder gewysig
soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 549 van
3 April 1970, soos gewysig, werd hierby scos volg verder
gewysig : :

1. Regulasie 1 word hierby gewysig deur na die
omskrywing van “vragbrief” die volgende omskrywing
in te voeg: - - i el * T

“‘yreemde stowwe’, enige materiaal nie normaalweg in
of op die sitrusvrugte teenwoordig nie uitgesonderd waks
en identifiseringsmerke soos in Dele IV en V onder-

skeidelik - voorgeskryL.”. 5

2. Regulasie 8 word hierby’ gewysig deur—
(a) paragraaf (c) deur die volgende paragraaf te
' vervang: = '
“(c) op sitrusvrugte wat ingeneem word as voorrade
vir gebruik op ’n skip of ander vervoermiddel na die
buiteiand; of”; en

i

(b) die volgende paragraaf na paragraaf (¢) in te
“(d) op sitrusvrugte wat as geskenk uitgevoer word
en waarvan die hoeveelheid nie 10 kg oorskry nie.”.

3. Regulasie 10 .WOI'j_d hierby gewysig deur—

(a) subregulasic (2) deur die volgende subregulasie
te vervang: :

“(2) Voorkoms en algemene toestand —Die lemoene
moet goed ontwikkel, redelik vry ven misvorming, van
. die boom geknip, van redelike gosie skiltekstuur, vry
van bederf, vry van dopluis, redelik vry van wolluise
of ander insekteplae, swam- of ander siektes, splete
en opsigtelike haclmerke wees. Die lemoene moet vry
wees van kneusplekke, snye, beserings, uitermatige
letsels en ander gebreke, of skilswakhede van enige
aard wat bederf kan vercorsaak en nie baie ru, baie
grof, uitermatig dikskillig, oormatig geplooi om die
stingelent of erg gebrand deur die son of chemikalie®
wees nie; ‘in seisoen’ wees; nie sag, oud, verkrimp,
oorryp of cormatig verlep wees nie; nic 'm uitermatige
hoeveelheid pitte in verhouding tot die betrokke varié-
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wilied; shall not ._be excessively seeded _fo'f the variety |

concerned; shali be without long stems and unduly
‘protruding pavels. The flesh of the oranges shall not
be unduly stringy, woody, raggy or tough. The fruit
shall be free from foreign matter.”’; and

(b) the substitution for subregulations (4) and (5) of
the following subregulations:

“(4) Frost damage and granulation—The oranges

shall not show signs of frost damage or cut dry for any

reason and shall not show granulation in cne or more
of the juice vesicles in all segments to a depth of more
than 6 mm measured from the stem-end of the segment
and parallel to the longitudinal axis; or more in volume
when occurring in other parts of the fruit.

(5) Maturity and juice content—The oranges shall in
relation to maturity and juice content comply with at

least one of the alternative series of requirements as -

teit bevat nie; nie lang stingels of cormatige uitpeulende

‘nawels hé nie. Die vleis van die lemoene “moet nie
oormatig draderig, houtagtig, veselagtig of taai wees
nie, e vrugie moet viy van vreemde stowwe wees.”;
en

(v} subreguiasies (4) en (5) deur die volgende
subregulasies te vervang: ' '

L1Ts

{(4) Rypbeskadiging en granulasie—Die lemoene
mag nie tekens van rypbeskadiging toon of om enige
rede dreog sny of granulasie toon in een. of meer
‘sapsakkies in elkeen van dic skywe tot 'n diepte van
-meer as 6 mm gemeet vanaf die stingelent van die
skyf en parallel met die lengte-as of meer in volume
wanneer dit in ander dele van die vrugvleis voorkom
€. ¥

(5) Rypheidsgraad en sapinhoud —Die lemoene moet
met betrekking tot rypheidsgraad en sapinhoud aan
minstens een van die alternatiewe reekse vereistes hier-

tabulated below: onder getabuleer voidoen:
iy - i Number of = | - s . . g~ - . S Minimum
< : Minimum - Minimom - Minimum Maximum =
Oran exported und series - ; : o
the Nariety desgnation | minimom | Pefcebiage | percentage total |  perceniage peicttige it
. e 7 | requirements juice solubie solids acid acid . acid ratio
. (a) ‘Navels’;........ RN I 1 48 9,0 0,60 1,80 7,5:1
- A 2 47 9.5 0,65 1,80 8,0:1
: . Biw 46 10,0 0,70 1,80 8,5:1
4 45 10,5 0,75 1,80 - 9,0:1
.5 L 44 11,0 0,80 1,80 -9,5:1
6 50 - 8,9 0,60 1,80 8,0:1
7. 52 8,8 0,60 1,80 8,5:1
8 48 9.1 0,59 1,80 7,5:1
9 49 9.2 0,58 1.80 7,5:1
10 149 £ 9.3 0,57 1,80 . 7,5:1
S11- 50 9.4 0,56 1,80 T30
12 - 50 8,5 0,55 1,80 7,5:1
13 50 9,5 0,60 1,80 7,4:1
14 ‘52 10,0 0,60 i,80 7,3:1
(b) *Valencias’ and : T Pt
Proteas’s....ouviennarnnn 1 50 9,0 8,70 1,89 7,0:1
. ' G 3 ) 49 9.5 6,75 1,80 7,5:1
3 48 - 10,0 0,80 1,80 §,0:1
3 .52 . '8,9 0,70 1,80 7,5:1
5 - 54 8,8 0,70 1,80 ‘8,0:1
6 51 9.1 0,69 1,80 7,0:1-.
7 51 9,2 G,68 1,80 7,G:1
8 © 52 9,3 ¢,67 1,80 S 7,0:1
-9 52 9.4 0,66 1,80 7,0:1
10 53 9.5 - 0,65 . 1,80 7,0:1
11 53 - 9,6 0,64 1,80 7,01
12 53 9,7 0,63 1,80 7,0:1
13 54 9,8 10,62 1,80 7,0:1
14 © 54 9,9 0,61 1,80 7,0:1
15 54 10,0 6,60 © 1,80 7,0:1
16 52 9,5 0,70 1,80 6,9:1
17 54 10,0 0,70 1,80 6,8:1
() ‘Tomangos’.........uves 1 52 9,0 0,70 1,80 7,0:1
SR & ) 2 51 . 9.5 0,75 1,80 7,5:1
3 50 10,0 0,80 1,80 8,0:1
4 54 8,9 0,70 1,80 T.5:1
;5 56 8,8 0,70 1,80 8,0:1
6 53 9,1 - 0,69 1,80 7,0:1
W 33 9,2 0,68 1,80 7,0:1
8 54 9,3 - 0,67 1,80 7,0:1
9 54 9,4 0,60 1,80 7,0:1
10 - 54 2,5 G,65 1,80 7,0:1
11 55 © 9,6 0,64 1,80 7,0:1
12 55 9,7 0,63 1,80 7,0:1
13 56 9,8 0,62 (1,80 7,0:1
14 56 9.9 0,61 1,80 7,0:1
15 56 10,0 0,60 1,80 7,0:1
16 . 54 9,5 0,70 1,80 6,9:1
17 56 10,0 0,70 1,80 6,8:1.".
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M . : Minimum
Lemoene wat uitgevoer Nommer van Minimum reeniasic totale Minimum Maksimum verhouding van
word onder die recks minimuorm- persentasie pe colashare persentasie persentasie totale oplosbare
variéteitsbenaming vereisies sap vas%cstomv.e suur : SUur w;zgiesi?}\:?re
(@) Nawels’ss.veevascnesns 1 48 9,0 0,60 1,80 7,5:1
2 47 9,5 0,65 1,80 8,0:1
3 46 10,0 0,70 1,80 8,5:1
4 45 10,5 0,75 1,80 9,0:1
> 44 11,0 - 0,80 1,80 9,51
6 50 8,9 0,60 1,80 8,0:1
7 52 8,8 0,60 1,80 8,5:1
8 - 4B 9,1 0,59 1,80 7,5:1
g 49 9,2 0,58 1,80 7,5:1
10 49 9,3 0,57 1,80 551
i1 50 9,4 0,56 1,80 7,5:1
12 50 9,5 0,55 1,80 7,541
13 50 9.5 0,60 1,80 7,4:1
14 52 10,0 0,60 1,80 7,3:1
(b) “Valencias’ en
© Proteas’.seessecsscecns 1 50 9,0 0,70 1,80 7,0:1
2 49 9,5 0,75 1,80 T.3:1
3 48 10,0 0,80 1,80 8,0:1 -
4 52 3,9 0,70 1,80 72571
5 54 8,8 0,70 1,80 8,0:1
6 51 92,1 0,69 1,80 7,0:1
o T 51 - 9.2 - 0,68 1,80 7,0:1
8 52 - 9,3 0,67 1,80 7,0:1
9 52 9,4 0,66 1,80 7,0:1
10 52 9,5 0,65 1,80 7,0:1
11 33 9,6 - 0,64 1,80 7,0:1
12 53 9,7 0,63 1,80 7,0:1
13 54 9,8 0,62 1,80 7,0:1
14 54 9,9 0,61 1,80 7,0:1
15 54 10,0 0,60 1,80 7,0:1
16 ' 52 9,5 0,70 1,80 6,9:1
17 54 10,0 0,70 1,80 6,8:1
(c) ‘Tomangos’.ees sessens 1 52 9,0 0,70 1,80 7,0:1
2 51 9,5 0,75 1,80 7,5:1
3 50 10,0 0,80 1,80 8,0:1
4 54 8,9 0,70 1,80 7,5:1
5 56 8,8 0,70 1,80 8,0:1
6 53 9,1 0,69 1,80 7,0:1
7 53 9,2 0,68 1,80 7,0:1
8 54 9,3 0,67 1,80 7,0:1
9 54 9,4 0,66 1,80 7,0:1
10 54 9,5 0,65 1,80 7,0:1
1 55 9,6 0,64 1,80 7,0:1
12 55 9,7 0,63 1,80 7,0:1
13 26 9,8 0,62 1,80 7,0:1
14 56 9,9 0,61 1,30 7,0:1
15 . 56 10,0 0,60 1,80 7,0:1
16 54 9,5 0,70 1,80 6,9:1
17 56 10,0 0,70 1,30 6,8:1."

4. Regulation 11 is hereby amended by—

(a) the substitution for subregulation (2) of the
following subregulation: _

“(2) Appearance and general condition—The grape-
fruit shall be well-developed, reasomably free from
malformation, clipped from the tree, of reasonably good
skin texture, free from wastage, free from scale,
reasonably free from mealy bug or other insect pests,
fungus or other diseases, splits and unsightly hail marks.
The grapefruit shall be free from bruises, cuts, injuries,
excessive blemishes or other defects or skin weakness
of any nature which may cause wastage and shall not
be very tough, very coarse, excessively thick-skinned,
excessively creased around the stem-end, or badly burnt
by the sun or chemicals; shall be ‘in season’; shall not be
spongy, puffy, overripe, shrivelled or unduly soft; shall
not be excessively seeded in relation to its size and shall
not have long stems. The flesh of the fruit shall not be
excessively stringy, woody, raggy or tough. The fruit
shall be free from foreign matter.”; and

- 4, Regulasie 11 word hierby gewysig deur—
 (a) subregulasie (2) deur die volgende subregulasie
te vervang: ;

“(2) Voorkoms en algemene toestand —Die pomelo’s
moet goed ontwikkel, redelik vry van misvorming, van
die boom geknip, van redelike goeie skiltekstuur, vry
van bederf, vry van dopluise, redelik vry van wolluise
of ander insekplae, swam- of ander sicktes, splete en
opsigtelike haelmerke wees. Die pomelo’s moet vry wees
van koeusplekke, snye, beserings, uitermatige letsels of
ander gebreke of skil swakhede van enige aard wat
bederf kan veroorsazk en nie baie taai, baie grof, uiter-
matig dikskillig, oormatig geplooi om die stingelend,
of erg gebrand deur die son of chemikalied wees nie;
“in seisoen’ wees; nie sponsagtig, pofferig, oorryp, ver-
krimp of oormatig sag wees nie; nie n vitermatige
hoeveeltheid pitte in verhouding tot hul grootte bevat
nie en nie lang stingels hé nie. Die vleis van die vrugte
most nie oormatig draderig, houtagtig, veselagtiz of
tagi wees nie. Die vrugte moet vry van vreemde
stowwe wees.”; en '
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(b) the substitution for subregulations (4), (§) and
(6) of the following subregulations:

“(4) Frost dargage and granulation~—The graneﬁrult
shall not show signs of frost damage or cut dry for any
reason and shall not show granulation in one or more
of the juice vesicles in all segments to a depth of more
than 6 mm measured from the stem-end of the segment
and parallel to the longitudinal axis, or more in volume
when occurring in other parts of the fruit.

(5) Flesh diameter—Marsh and Rosé grapefruit shall
comply with the minimum flesh diameter as stated in
the table hereunder:

Fruit diameter (mm) Minimum jlesh diameter (mm)
74 . 58
75 : 59
76 : 59
77 : 60 |
78 61
79 ! 61

" 80 62
81 63
.82 63
83 4
84 64
85 65
86 66
87 67.
88 67
89 . 68
90 69
92 70
93 il
94 72
a5 72
96 73
97 - 14
98 74
99 75
100 75
101 i =
102 77
103 78
104 79
105 80
106 80
107 81
108 82
109 83
110 83

- (6) Maturity and }uice content. --—Tbe grapefrmt shall,
in relation fo maturity and juice content comply - w1ﬁ1
the requirements as tabulated below:

i o Ay o | Minimum
Grapefriit exported Minimum | Maximom
under the variety pementage peraentage wjg}igg“ggb
designation Juwe acid ”aci;i Catis
{a) ‘Marsh’............ = 42 ) - 5,0:1
D) ROSEeveevrnorans . 44 2,0 5 21 541

5. Regulation, 12 is hereby amended by—

(a) the substitution for subregulation (2) of the
following subregulation: ;

“(2) Appearance and general condition—The lemons |

shall be well-developed, reasonably free from mal-
formation, clipped from the tree, of reasonably good
skin texture, free from wastage, free from scale,
reasonably free from mealy bug or other insect pests,
~ fungus or other diseases, splits and unsightly hail marks.
~ The lemons shall be free from bruises, cuts, injuries,

excessive blemishes and other defects or skin weak- |

nesses of any nature which may cause wastage and not
be very rough, very coarse, or badly burnt by the sun
or chemicals; shall not be soft, stale, excessively wilted
or shrivelled; shall not be excessively seeded in relation

(b) subregulasies (4), (5) en (6) deur die volgende
subregulasies te vervang:

“4) Rypbeskadiging en granulasie—Die pomelo’s
mag nie tekens van rypbeskadiging. toon of om enige
rede droog sny of granulasie toon in een of meer sap-
sakkies in elkeen van die skywe tot 'n diepte van meer
as 6 mm gemeet vanaf die stingelent van die skyf en
parallel met die lengte-as of meer in volume wanneer
dit in ander dele van die vrugvleis voorkom nie.

(5} Vleisdeursnee—Marsh- en Rosépomelo’s -moet
voldoen aan die minimum vleisdeursnee soos uiteengesit
in die onderstaande tabel:

Virugdeursnee {mm) Minimum vleisdeursnee (mm)

74 58
75 59
76 59
77 60
78 61
79 61
80 62
81 63
82 _ 63
83 64
84 ; 64
35 . 65
86 66
87 67
88 67
89 68
90 69
91 70
92 70
93 7
9% . 72
95 L 12
96 73
97 74
98 © 74
29 75
100 76
101 77
102 77
103 78
- 104 75
105 80
106 80
107 _ _ . 81
108 : 82
109 : - 83
119 83

(6) Rypherd.sgmad en saprrhoud —Die Pomelo’s
moet met betrekking tot rypheidsgraad en sapinhoud

aan dic vereistes hieronder getabuleer voldoen:

: : ¥ on g, e - | Minimum
Pomelo’s wat uitgevoer | Minimum . | Maksimum ‘gg%ﬂ?gg
word onder die persentasie | persenfasie | isshare.
variéreitsbenaming _ “'sap suur Qasgcs;owvsé

. : tot suur
2) ‘Marsh’..c.uuoincnns 42 ] B
VD ResE v e dies 44 2,0 5,2 0%

5. Regulasie 12 word hierby gewysig deur—

(a) subregulasie (2) deur die volgende subregulasie te
vervang:

“2) Voorkoms en algemene toestand —Die suur-
lemoene moet goed ontwikkel, redelik vry van mis-
vorming, van die boom geknip, van redelik -goeie
skiltekstuur, vry van bederf, vry van dopluise, redelik
vry van wolluise of ander mspekmeplae, swam- of ander
siektes, splete en opsigtelike haelmerke wees. Die suur-
lemoene moet vry wees van kneusplekke, snye,
beserings, uitermatige letsels en ander gebreke of
skilswakhede van ¢nige aard wat bederf kan veroors
saak, en nic baie ru, baie grof, erg gebrand deur die
son of chemikalie# wees nie; nie sag, oud, oormatig
verlep oi verkrimp wees nie; nie ’n  wuitermatige
hoeveelheid pitte in verhouding tot hulle grootte bevat
nie en nie lang stingels hé nie. Die vleis van die vrugte
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to its size and shall not have long stems. The flesh of
the froit shall not be unduly stringy, raggy, woody or
tough. The fruit shall be free from foreign matter.”; and

(b) the substitution for subregulation (4) of the
following subregulation:

“(4) Frost damage and granulation—The lemons :

shall not show signs of frost damage or cut dry for
any reason and shall not show granulation in one or
more of the juice vesicles in all segments to a depth
of more than 6 mm measured from the stem end of the
segment and parallel to the longitudinal axis, or more
in volume when occurring in other parts of the fruit.”.

6. Regulation 13 is hereby amended by—

(a) the substitution for - subregulation (2) of the
following subregulation: :
© *(2) Appearance and  general

good skin texture, free from wastage, free from mealy

bug and other insects pests, fungus or other diseases, |
splits and unsightly hail marks. The naartjes shall be |.

‘free from bruises, cuts, injuries, excessive blemishes and
other defects or skin weaknesses of any nature which

may cause wastage, and shall be firm and not too loose- |
skinned, very rough, very coarse, or badly burnt by |
the .sun or chemicals; shall be ‘in season’; not be soft, |
stale, excessively wilted or shrivelled; shall not |
_ excessively be seeded in relation to its size and shall not |
have long stems. The flesh of the fruit shall not be |
unduly stringy, woody, raggy or tough. The fruit shall |

be free from foreign matter.”’; and _

~(b) the substitution for subregulation. (4) of the
following subregulation: A

“(4) Frost damage and grariufarfon.—The . né(zitrtjes ;
shall not show signs of frost damage or cut dey for |

“any .reason and shall not show granulation in ‘one or

more of the juice vesicles in all segments to a depth of |
 more than 6 mm measured from the stem-end of the |

_ segment and. parallel to the longitudinal axis; or more |
‘in volume when occurring in other parts of the fruit.”. |.

: 7 The ‘following regulation is hereby -stibétitutéd_ for
' e % . “*Seville Oranges

14 ‘Seville orahges_ shall be clean, of good oranige

condition—The |
naartjes shall be ripe, well-developed, reasonably free |
from malformation, clipped from the tree; of reasonably |.

yervang: .

moet nie oormatig draderig, veselagtig, houtagtig of
taai wees nie. Die vrugte moet vry van vreemde stowwe
wees.”; en ; : -

{b) subregulasie (4) deur die volgende subregulasie
te vervang:

“(4) Rypbeskadiging en granulasie—Die  suur-
lemoene mmag nie tekens van rypbeskadiging toon of
om enige rede droog sny of granulasie toon in een of
meer sapsakkies in elkeen van die skywe tot 'n diepte
van meer as 6 mm gemeet vanaf die stingelent van
die skyf en parallel met die lengte-as of meer in volume
wanneer dit in ander dele van die vrugvleis voorkom
nie.”.

6. Regulasie: 13 word hierby gewysig deur—
. (a) subregulasie (2) deur die volgende. subregulasie -
te vervang: ' _ S '

“(2) Voorkoms en algemene toestand—Die nartjies
moet ryp, goed ontwikkel, redelik vry van misvorming,
van die boom gekaip, van redelk. goeie skiltekstuur,

. vry van bederf, vry van wolluise en ander insekplae,
swam- of ander sicktes, splete en opsigtelike haelmerke.
_wees,  Die narijies moet vry wees van kneusplekke,
 snye, beserings, uitermatige letsels en ander gebreke

of skilswakhede van enige aard wat bederf kan vercor-

saak en moet stewig en nie te los van skil, nie baie
ru, baie grof; erg verbrand deur die son of chemikalie€
wees nie; ‘in seisoen’ wees; nie sag, oud, ocrmatig
verlep of verkrimp wees nie, nie 'n uitermatige hoeveel-
‘heid pitte in verhouding tot hulle grootte ‘bevat.nie en
nie lang stingsls hé nie. Die vleis van die vrugte moet
nie cormatig draderig, houtagtig, veselagtig of taai wees
‘nie. Die vrugte moet vry van vrcemde stowwe wees.”;
en

(b} subregulasie (4) deur die volgende subregulasie
te vervang:: : B Gl : :

“(4) Rypbeskadiging. en granulasie.—Die nartjies
mag nie tekens van: rypbeskadiging toon of om enige
rede’ drdog- sny of granulasie toon in een of meer
sapsakkies in elkeen van die skywe tot ’n-diepte van
meer as & mm.gemeet vanaf die stingelent van die skyf
en parallel met die lengte-as of meer in volume wanneer
dit in ander-dele van die vrugvleis voorkom nie.”:

7. Regulasic 14-word: hierby deur die volgende _'rgg'ulagie

) : -3-'-%88\«’“161_0?3;-?03&81 i L
14. Sevillelemoene ‘moét  skoon' wees, van-’n goeic

. oranjekleur, redelik vry van letsels, bederf; dopluise, plae,

‘splete, ' haelmerke, kneusplekke, ‘beserings en.. ander
‘gebreke wat bederf kan veroorsaak. ‘Die skil moet n
" sponsagtige tekstuur hé en betreklik dik wees maar mag
“nie 'n leeragtige tekstuur hé nie. ‘Die_ vrugte moet vty
van vreemde stowwe wees.”. " ; -

colour, reasonably free from- blemishes, wastage, scale,
pests, splits, hail marks, bruises, injuries and other defects
which may cause wastage. The skin shall be of a spongy
texture and relatively thick but shall not be of a leathery

texture. The fruit shall be free from forcign matter.”. -

8. Regulation 15 is hereby amended by— =
~ (a) the substitution for subregulation (1) of the
following subregulation: '

“(1) Appearance and general condition—The limes
shall be immature, reasonably free from malformation,
clipped from the tree, of reasonably good skin texture,
free from wastage, free from scale, reasonably free
from mealy bug or other insect pests, fungus or other
diseases, splits or unsightly hail marks. The limes shall
be free from bruises, cuts, injuries, excessive blemishes
and other defects or skin weaknesses of any nature
which may cause wastage, and shall not be very rough,
very coarse, or badly burnt by the sun or chemicals;
shall not be soft, stale, excessively wilted or shriveiled;
shall not be excessively seeded in relation to its size;
shall not have long stems. The flesh of the limes shall
not be unduly stringy, woody, raggy or tough. The fruit
shall be free from foreign matter.”; and

8. Regulasie 15 word: hierby ‘gewysig deur—

(a) subregulasie (1) deur die volgende subregulasie
te vervang: . S .

“(1) Voorkoms en algemene toestand —Die lemme-
tjies moet onvolgroeid wees, redelik vry van ‘mis.
vorming, van die boom geknip, van ‘redelik goeie
skiltekstuur, vry van bederf, vry van dopluise, redelik
vry van wolliise of ander insekplae, swam- of ander
sicktes, splete en lelike haelmerke wees. Die lemmetjies
moet vry wees van kneusplekke, snye, beserings, uiter-
matige letsels en ander gebreke of skilswakhede van
enige aard wat bederi kan veroorsaak en nie baie ru,

baie grof, of erg gebrand deur die son of chemikalicg
wees nie; nie sag, ‘oud, cormatig verlep of verkrimp

wees nie; nie °n uitermatige hoeveelheid pitte in ver-
houding tot hulle grootte bevat nie; nie lang stingels
hé nie. Die vleis van die lemmetjies moet nie oormatig
draderig, houtagtig, veselagtig of taai wees nie. Die
yrugte moet vry van vreemde stowwe wees.”; en
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(b) the subsututaon for subregulanou 3) of the 5

following subregulation:

“(3) Frost damage and gmnulai:on —The limes shall
not show signs of frost damage.or cut dry for any
reason and shall not show granulation in one or more
of the juice vesicles in all segments to a depth of more
than 6 mm measured from the stem- -end of the segment
and parailel to the longitudinal axis, of more in _volume
when occurring. in other parts of the fruit.”.

9. Regulations 16 is hereby amcndcd by—-

(a) the substltutaon for. paragraph (a,) of subregu*atlon
(11 of the following paragraph:

“(a) Peviations—A consignment of citrus: fruit or
any . particular .count group thereof may. deviate not
more than 5 per cent by number from the specifications
_prescribed .in respect of allowable varieties and sizes,
‘appearance and’ gencral condmon aﬂd colour cxcludmg
fareicn matter ;. Prov ed_j that— *

_.().in the case. of,_Paralhion resmlue a mammum
-d&vxatson of 0,5 parts per. million: (m/m) shall be
allowed. per fruit, in.any, consngnmem of citrus. fnnt
or count. group thereof;

(i) a * Consignment - of c;tms frl.st or: count group
“théreof showing more -than: 1 per cent by number of
Phytophthora-brown ' rot-or-any other ‘brown - type .of
‘wastage on the :stem- or. navel- end of the i'm;t, shall
be rejected; or :

(i) a cons:gnment of citrus frmt or count group
thereof showmg wastage other than a brown type of
‘wastage of niore tﬂan 2 per oent by number, shall be
rejected”; and

(by the substitution for subregulations (2) and (3) of
the fol}owulg subregulations:

*(2) Frost damage and granu!aaon A Caonsrgnment
“of citrus fruit or any particular count group thereof may
deviate not more ‘thari 5 ‘per cent by number from
the specifications prescribed in respect of frost daniage
and granulation: Provided ‘that if more than 20 per cent
“by ‘number show any signs of granulation, waterlogging
or drying ‘out in ofi¢ or more of the juice vesicles, the
deviation from the prescribed specifications ‘shall not

be more than 2 per cent by number, and provided

further that where one or more juice vesicles in any of
‘the fruit in the sample.; show granulation, the fruit

sample shall have a juice.content of 2. per cent, a.total |-
- soluble - solid content of .0.5. per cent, and an acid
~content of 0,10 per cent, above the prcscﬁbed nummum.'

«for the parucular kind: of citrus fruit. ..

any particular count group theréof ‘may deviate not
more than -5 per cent by number from the spec:ﬁcatwns
-prescribed in:.respect of flesh diameter.”,

10. Regulation 18 is hereby amended by the substi-
tutron for subregulauan (2) of the followmg subregulatlon

“(2) The mtemal dxmensmns of camns shall be
either— = -

(a) 403 mm in Iength 264 mm in mdth a.nd 25? i
Jin depth; or

- (b) 375 mm in lcngth, 267 mm in w1dth and 258 mm
in dep -

11. Regu]atlon 22 is hereby amended by the substrtutmn
for subregulation (4) of the following subregulation:

“(4) I oranges are wrapped, each orange shall be
wrapped in not more than one sheet of wrapping paper
of a smtable ‘type and size for the orange concemed.”

) subregulas:e €)) deur d.le volgende subrcgulaszc te
vervang:

: “(3) Rypbeskadigmg en granulasre —Dr- Iemmetjles
mag nie tekens van rypbeskadiging toon of om enige
- rede droog sny of granulasie toon in een of meer sap-
sakkies in elkeen van die skywe tot ’n diépte van
meer s 6 mm gemeet vanaf die stingelent van die skyf
. en parallel met die lengte-as. of meer in volume wanneer
dit in ander dele van die vrug \'1615 voorkom nie,’

9. Regulasie 16 word hierby gewysig deur—

. (a} paragraaf (a) yan subregulasm (1) chr dle
vo] gende paragraaf te vervang:. .
“(a) Afwykings—'n B;cse:ndmg s:trusvmgte of
bepaaide tellinggroep daarvan mag Hoogstens 5 persent
Volgens getal afwyk: van die spesifikasie. voorgeskryf
ten opsigte van toelaatbare variéteite en groottes, -voor-
koms en algemene toestand en kleur uitgesonderd
vreamde stowwe: Met dien verstande dat—- .

) die geval van Parathion residu; 'n maksmum
'afwyklng van 0,5 delé per ‘miljoen” (m/in) per  vrig
‘toegelaat-mag word in emge besendmg sm'usvrugte @f
; tellmggroep daarvaﬁ,

- (i) n besendmg srtrusvrugte of tel]mggloep d'J.arvan
wat volgens getal . meer as-1 persent Phy‘tophthhora-
bruinverrotting of enige ander bruin tipe bederf aan
die stingel- of nawelent, van dle vrug toon, afgekcur
moet: word; of

(i) 'n besending mtrusvmgte of teimggroep daarvan

. ‘wat bederf, anders as n bruin tipe bederf, van ‘meer

‘ag 2 persent vo]gens geta] toon afgckeur z_noet word: 2
en

) subregulasxes {(2) en 3 deur die Volgcnde
I_subrcgulames te vervang:

Q) Rypbeskad:gmg en granuiamemn Besendmg
-sitrusvrugte of . bepaalde tellinggroep daarvan mag
-hoogstens 5 persent volgens getal afwyk van die spesifi-
- kasies - voorgeskryf vir rypbeskadiging en granulasie:
- Met dien verstande dat indien meer as 20 persent volgens
getal enige tekens toon . van granulasie, waterdeur-
drenkmg of uitdroging in een of meer sapsakkies, die

. afwyking van die spesifikasies voorgeskryf hoogstens

"2 persent volgens getal mag wees-en met dien verstande

~ verder dat waar een of meer sapsakkies in enigé van die”

vrugte in die monster" granlﬂas;e toon, die vrugmonster
’n sapinhoud van 2 persent, ’n.totale oplosbare vaste-
_stowweinhoud van: 0,5 persent, en: 'n. suurmhoud .van

. 0,10 persent.. bo dae voorgeskrewe mmmla VAT dLe.-
. betrokke .soort . smusvrugte mogt hé. ..

" (3) Flesh diameter.~—A con51gnment of grapefrult or-' :

“(3) Vieisdeursnée~"n Be.%ndmg pomelo’s of bepaalde_
tellinggroep daarvan, mag hoogstens 5 persent VOlgens-'
getal afwyk van die spesxﬁkasnes voorgesk.ryf ten ops:gte
van rmmmum vlelsdeursnce !

10, Regulasie 18 word hierby gewysig. deur subregulas:c

.(2) deur die volgende subrcgulasw te verva.ng

“(2) Die bmne-afmetmgs van kartonne moet of— -

(a) 403 mm in lengte, 264 mm in breedte en 257 mm
m d1eptc wees, bf

- (b) 375 mm m 1engtc, 267 mm in breedtc en 258 mm
in dlepte wees

11. chula31e 22 word hlerby gewymg deur subrcgulas:e '
) deur die volgende subregulasie te vervang: .

“(4) Indien lemoene toegedraai word, moet elke lemoen
toegedram wees in hoogstens een vel toedraaipapier wat
van n geskjktc tipe’ en grootte vir die betrokke lemoen
is.”
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12. Regulation 32 is hereby amended by inserting the
following subregulation after subregulation (3):
“(4) For a test in respect of foreign matter, a test

sample of 12 fruit shall be drawn at random from the
sample referred to in subrcgulatxon 2).".

13, Regulation 33 is hereby amended by the substitution
for subregulation {4) of the following subregulation:

“(4) If more than one sample of a consignment or
count group thereof is tested and the average results
thereof comply with anyone of the series of minimum

requirements as prescribed in regulation 10 (5), each

individual sample shall nevertheless be compared with
such series, and if—

(a) the juice content deviates more than.2 per cent;
(b) the total soluble solids content deviates more than
0,5 per cent; .
~ {c) the acid content devmtes more than 0,05 per cent;
. or

. (d) the total soluble sohds to acid ratto devsates more
" than 0,4:1 below the series concerned, the consignment
. or count.group thereof as the case may be, shall, not-
' withstanding the provisions of subregulations (1), (2)
and (3), nevertheless be rejected, unless the average of
- four or more samples jointly and three quarters of all
the tests mdmdually .comply . with th&sc minimum

- requirements.”.

14, Reglﬂauon 35 is hereby substxtuted by the. t‘o}lowmg
regulauon,

© %35, (a) Cut each grapefnut in the sample in haif across
the longitudinal axis.

(b) Place a measuring rule. at random on the top or

bottom half of the grapefruit so that the measuring edge
of the rule passes through the centre of the grapefruit.

(c) Measure the fruit diameter and the flesh diameter.

(d) I the flesh diameter of at least one grapefruit is
less than the minimum flesh diameter as “prescribed in
regulation. 11 (5) -the. remaining fruit of the 50 fruit in
the sample shall- be cut .thc . -f_lesh_-;_ diam_etcr ,bc
measured "™

15. Regulation 36 is hereby amended by the subsmunon_'

for paragraph (c) of the following paragraph

) (D Determine if ‘more than 5 per: cent of -the frmt,'

by number, shows granulation in one or more of the j ;uz-.e.
vesicles in each of the segments.

(i) If the above-mentioned percentage does not exceed
§ per cent determine if more than 2 per cent of the fruit,
by number, shows granulation in one or more of the juice
vesicles in each of the segments and more than 20 per cent
of the fruit, by number shows granulation in one or more
of the juice vesicles in one or more segments.

(iii) Determine if ‘any fruit in the sample show
granulation in one or more of the juice vesicles, and if so,
determine whether the maturity and juice contents comply
with the minima prescribed in these regulations.”. -

. No. R. 637 19 April 1973

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,
PACKING AND MARKING OF CITRUS FRUIT
INTENDED FOR SALE IN THE REPUBLIC
OF SOUTH-AFRICA.—AMENDMENT

The State President has, under the powers vested in
him by ‘section 89 of the Marketing Act, 1968 (No, 59
of 1968), further amended the regulations published by
Government Notice R.-658 of 29 April 1966, as amended,
as set out in the Schedule hereto

12. Regulasie 32 word hierby gewysig deur die volgende
subregulasie na subregulasie (3) in te voeg:

“(4) Vir 'n toets ten opsigte van vreemde stowwe, moet
'n toetsmonster van 12 vrugte ewekansig uit die sub-
regulasie (2) bedoelde monster getrek word.”.

13. Regulasie 33 word hierby gewysig deur subr-.,guiasw
(4) deur die volgende subregulasie te vervang:

“(4) Indien meer as een monster van ’n besending, of
tellinggroep daarvan, getoets word en die gemiddelde
resultate daarvan voldoen aan enigeen van die reckse
minimum vereistes soos in regulasie 10 (5) voorgeskryf,
moet elke individuele monster nogtans met die betrokke
recks vergelyk word en indien— '

(a) die sapinhoud meer as 2 persent

(b) die totale oplosbare vastestowwe meer as 0,5

rsent;

(c) die suurinhoud meer'as 0,05 pefsent; of

(d) die verhouding van totale oplosbare vastestowwe
tot suur meer as 0,4:1

benedc die betrokkc reeks afwyk moct die. besendmg of
tellinggroep - daarvan, na gelang van die geval, nieteen-
staande die bepalings van subregulasies (1), (2) en (3),
nogtans - afgekeur word, tensy  die. gesamentlike
gemiddelde van vier of meer monsters en drickwart van
al die toctse afsonderhk aan die minimum vereistes
voldoen.” .

‘14, Regulasle 35 Word hlerby deur “die volgende
rsgulas;e vervang: ;

- “35. {a) Sny elke pomclq m dle monster reghoeklg mct
sy lengte-as in die helfte deur. .

-(b) Plaas ’n meetstok na wﬂlekeur op die boonste of
ondcrstc helfte van die pomelo sodat die meetstok deur
die middel van die pomelo gaan. ;

(c) Meet die vrugdeursnee en vle1sdeursnee

(d) As die vleisdeursnce van minstens een pomelo
minder is as die minimum vieisdeursnee soos voorgeskryf
in regulasw 11 (5) moet die oorblywende vrugte van dr’-
50 vrugmonstcrs gesny en d:e vielsdeursnee gemect word.

15. Regulas;c 36 word luerby gewy&g deur paragraaf
(c)y deur. die - volgende paragraaf te vervang:

“(c) (i) Stel vas of meer as 5 persent van die vrugte
volgens getal granulasie toon in een of meer sapsakkles
in elkeen van die skywe. =

(i) Indien bogenoemde persentasie nie 5 persent oor-
skry nie, stel vas of meer as 2 persent van die vrugte
volgens getal granulasie toon in een of meer sapsakkies
in elkeen van die skywe en meer as 20 persent van die
vrugte volgens getal granulasie toon in ‘een of meer
sapsakkies in een of meer skywe.

(ili) Stel vas of enige vrugte in die monster in een of
meer sapsakkies granulasie toon, en indien wel, stel vas
of die ryphe1dsgraad en sapvereistes voldoen aan die
minima voorgeskryf in hierdie regulasies.”

No. R. 637 19 April 1973

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE GRA-
DERING, VERPAKKING EN MERK VAN SITRUS-
VRUGTE BESTEM .VIR VERKOOP IN DIE

'REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.—WYSIGING

Die Staatspresident het, kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet, 1968 (No.
59 van 1968), die regulasies afgekondig by Goewerments-
kennisgewing R. 658 van 29 April 1966, soos gewysig,
verder gewysxg s00s in dle Bylae hlervan ulteengesu:.
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BYLAE

Diec Bylae van Goewermentskennisgewing R. 658 van
25 April 1966, soos gewysig, word hierby soos volg verder
gewysig: .

' SCHEDULE

The Schedule to Government Notice R. 658 of 29
April 1966, as amended, is hereby further amended as
follows: :

1. Regulation 3 is hereby amended by—

(a) the substitution for subparagraph (vi}) of sub-
regulation (1) (a) of the following subparagraph:

“(vil) does not show signs of frost damage or cut
dry for any reason and shall not show granulation. in
one or more of the juice vesicles in each of the seg-
ments to a depth of more than 6 mm measured from
the stem-end of the segment and parallel to the longi-
tudinal axis, or more in volume when occurring in
other parts of the fruit;”’;

(b) -the substitution for subparagraph (v) of subregu-
lation (1) (b) of the following subparagraph: ,

“(v) does not show signs of frost damage or cut |

dry for any reason and shall not show granulation in
one or more of the juice vesicles in each of the seg-
ments to a depth of more than 6 mm measured from
“the stem-end of the segment and parallel to the longi-
‘tudinal axis, or more in volume when occurring in other
parts of the fruit;”;and - -
 (c) the substitution for subparagraph ‘(iv) of sub-
regulation (1) (c) of the following subparagraph: =
~ “(iv) does not show signs of frost damage or cut
dry for any reason and shall not show granulation in
“one or more of the juice vesicles in each of the seg-
ments to a depth of more-than 6 mm in the case of
Standard Grade, and not more than 12 mm in the case
of Substandard Grade, measured from the stem-end of
the segment and paralle! to the longitudinal axis, or
more in volume when ‘occurring in other parts of the
flesh of the fruit;”. povn:i el et i
“2. Regulation 4 is hereby amended by—

(a) the substitution for paragraph (a) of éﬁbrcgula— |

tion (1) of the following paragraph: . .. . .

~ “(a) Export, Choice and Standard Grade . oran-
ges shall comply with at least one of the alternative
series of requirements as tabulated below:

1. Regulasie 3 word hierby geW3'sig deur—

(a) subparagraaf (vii) van subregulasie {1} (a)} deur
die volgende subparagraaf te vervang:

“(vii) nie tekens van rypbeskadiging toon of om
enige rede droog sny of granulasie toon in een of meer
sapsakkies in elkeen van die skywe tot ’n diepte van
meer as 6 mm gemeet vanaf die stingelent van die skyf
en parallel met. die lengte-as, of meer in volume wan-
neer dit in ander dele van die vrugvleis voorkom nie;”’;

(b) subparagraaf (v) van subregulasie (1) (b) deur
-die volgende subparagraaf te vervang: B o
~ “(v) nie tekens van rypbeskadiging toon of om enige
tede droog sny of granulasie toon in een of meer sap-
sakkies in elkeen van die skywe tot 'n diepte van meer
as 6 mm gemeet vanaf die stingelent van die skyf en

“parallel met die lengte-as, of meer in volume wan-

neer dit in ander dele van die vrugvleis voorkom ni¢;”;
cn ® ¥ o R .
(c) subparagraaf (iv) van subregulasie (1) (¢} deur

_ die volgende subparagraaf te vervang: - -

“(iv) nie tekens van rypbeskadiging toon of om
enige rede droogsny of granulasie toon in een of meer
sapsakkies in elkeen van die skywe tot n diepte van
‘meer as 6 mm in die geval van Standaardgraad, en
“meer as 12 mm in die geval van Substandaardgraad,
gemeet vanaf die stingelent van die skyf en parallel met

. die lengte-as, of meer in volume wanneer dit in ander
.. dele van die vrugvleis voorkom nie;”. . - -

"2, Regulasie 4 word hierby geﬁysig deur—

(2) paragraaf (a) van subregulasie (1) deur die vol-

gende paragraaf te vervang: : :

“(a) Uitvoer-, Keur- en Standaardgraad lemoene moet

aan minstens een van die alternatiewe reeks vereistes

in die onderstaande tabel voldoen:

B, - | Number of series |. ~ Minimum - Minimum Minimum Maximum Minimum total
Variety designation of minimum percentage percentage total percentage percentage soluble solids
; requircments Jjuice soluble solids acid acid to. acid ‘ratio
TNAVEIS o e i 1 43 9,0 0,60 1,80 7,5:1
2 47 9,5 0,65 1,80 8,0:1
3 46 10,0 . 0,70 1,80 8,5:1
4 45 10,5 0,75 1,80 9,0: 1
5 = .44 11,0 0,80 1,80 9,5:1
.6 50 8,9 10,60 1,80 8,0: 1
7 52 ‘8.8 0,60 - - 1,80 g s L
8 48 9,1 0,59 1,80 . 7,5:1.
9. 49 9.2 0,58 1,80 7,5:1.
10 49 9.3 0,57 1.80 7,5:1
11 50 ‘9.4 0,56 1,80 7,5:1
12 - 50 ©9,5 0,55 1,80 7,5:1
13 50 9,5 0,60 1,80 7,4:1
o 14 52 10,0 0,60 1,80 7,3:1
“Valencias® and - ‘Proteas’ 1 50 9,0 0,70 1,80 7,0:1
i . 2 49. 9.5 0,75 . 1,80 7,5:1
3 48 10,0 0,80 1,80 8,0:1
4 52 8.9 0,70 1,80 T80l
5 54 - 8,8 0,70 1,80 8.0:1
6 51 9,1 0,69 1,80 7,0: 1
7 51 9,2 0,68 1,80 7,0:1
8: 52 9.3 0,67 11,80 7,0:1
9 . 52 . 9.4 0,66 1,80 7,0:1
10 52 9,5 0,65 _ 1,80 7,0:1
11 53 9,6 0,64 1,80 7,0:1
12 .53 9,7 0,63 1,80 7,0:1
13 54 - 9.8 0,62 1,80 7,0:1
14 54 9.9 0,61 1,80 7,0:1
15 54 10,0 0,60 1,80 7,0:1
16 52 92,5 0,70 1,80 6,9:1
17 54 10,0 0,70 1,80 6,8:1
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: Mumber of series- Minimum Minimom .| . Minimum Mazgimum Minimum total
Variety designation of minimum perceniage percentage total percentage _ percentage soluble solids
requirements juice soluble solids acid ) acid to acid " ratio
“TOMANZOS cviaarronnsenns 1 52 92,0 0,70 1,80 7,0:1
. _ 2 51 9,5 0,75 1,80 7,5:1
3 50 10,0 0,80 1,80 8,0:1
4 54 8,9 0,70 1,80 i |
5 56 8,8 0,70 1,80 8,0:1
6 53 92,1 0,69 1,80 7,0:1
7 53 9,2 0,68 1,80 1,001
8 54 9.3 . 0,67 1,80 7,0:1
9 54 9,4 0,66 1,80 7,001
10 - 54 @.5 0,65 1,80 7:0:4
11 55 9,6 0,64 1,80 7.0:1
12 55 9.7 . 0,63 1,80 7,0:1
13 56 9.8 0,62 1,80 7,001
14 56 9,9 Cg,el 1,80 - 7001
15 56 10,0 0,60 1,80 7,0:1
i6 54 ©9,5 G,70 « 1;80 T 6,9:1°
17 56 10,0 - 0,70 1,80 - 6,8:1.7;and
— ! _ N | s ; e S| Minimamo vers
i © | Nommer van |  Minimium Minimum persen- Minimum Maksimum - | houding -van
Variéteitsbenaming reeks minimum | ° persentasie. |tasietotale oplos-|  persentasie | persentasie totale oplosbare
A CE U S i : . yereistes ; sap . bare vastestowwe| © o suur - | i suuf ‘| vastestowws iot
: g saur
oNavels. s esepenaraaiennns 1 .. 48 . 9,0 - 0,60 ~1,80° ¢ R (-8 |
s ks : : -2 47 9,5 0,65 1,80 8,0:1
3 46 10,0 0,70 1,80 8,5:1
4 45 10,5 0,75 1,80, 9,0:1
5 44 11,0 “ 0,80 41,80 - 9,5:1
6 50 8,9 - 0,60 - - 1,80 8,0:1
0 52 8.8 0,60 1,80 8.5:1
8 . 48 ¢ 9,1 0,59 1,80 7,5:1
9. 49 9,34 0,58 1,80 7,511
10 49 9,3 F ST 1,80 7:5:1
11 50 9,4 . 0,56 1,80 7,5:1
12 50 9,5 0,55 1,80 T80
‘13 50 9.5 4 0,60 1,80 7,4:1
) ; 14 ., B2 10,0 0,60 1,80 7,3:1
“Valencias’ en ‘Proteas’... 1 50 9,0 0,70 1,80 7,0:1
2 49 9,5 0,75 1,80 1,5:1
3 48 10,0 0,80 1,80 8,0:1
4 52 8.9 0,70 1,80 1,511
5 54 8,8 . 0,70 1,80 8,0:1
6 51 9,1 0,69 1,80 7,0:1
T 5t 9.2 - 0,68 1,80 7,0:1
8 52 9,3 0,67 1,80 7,001
9 52 9.4 © 0,66 ¢ 1,80 2500 %
10 - e . 0,65 1,80 7,0: 1"
11 53 9,6 0,64 - 1,80 - 7,0:1
12 53 9,7 0,63 1,80° 7,0:1
13 54 9,8 0,62 1,80 - 7,001
14 54 9.9 0,61 1,80 7.0:1
15 54 10,0 0,60 1,80 7,0:1
16 - 52 9,5 0,70 1,80 .0 6,9:1 ¢
17 54 10,0 0,70 1,80, 6,8:1
“TOMANEOS’ . . casns s esennass i 52 9,0 0,70 1,80 7,0: 1
s ) 3 2 51 9,5 0,75 1,80 7,5:1
3 50 10,0 0,80 1,80 ¢ -8,0: 1
4. . 54 8,9 0,70 1,80 7,5:1
5 56 8.8 0,70 1,80 8,0:1 -
6 53 g,1 0,69 1,580 7,0:1
7 53 9,2 0,68 1,80 7.0:1
8 54 9,3 0,67 . 1,80 7,0:1
9 54 9.4 6,66 1,80 7,0:1
10 54 9,5 0,65 1,80 7,001
1 55 9,6 0,64 1,80 7,0:1
12 55 9,7 0,63 1,80 7,0:1
13 56 9,8 0,62 1,80 7,0:1 .
14 56 : 9,9 0,61 1,80 7,0:1
15 56 10,0 0,60 1,80 7,0:1
16 54 9.5 0,70 1,80 6,9:1
17 56 10,0 0,70 1,80 6,8:1.";en
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(b) the substitution for paragraph (a) of subregula-
tion (2) of the following paragraph:

“(a) Export, Choice and Standard Grade grapefrmt
shall comply with the following requirements:

_(b) paragraaf (a) van subregulasie (2) deur die vol-
gende paragraaf te vervang: :

“(a) Uitvoer-, Keur- en Standaardgraad pomelo’s
moet voldoen aan die volgende vereistes:

o . Minimuom
Minimum | Maximum |
Variety designation percentage | percentage t‘:ﬁ}é’;’]“ge
Juice acid acid ratio
‘Marsh Grapefruit’....... 42 2,0 2021
‘Rosé Grapefrait’........ 44 2,0 S20
‘Grapefruit with seeds’... 40 2,0 5,017

3. Régu}atibn 5 (1) is hereby amended by substitu't.ion

for paragraphs (a) and (b) of the following paragraphs:

“(a) Orangés Grapejruit, . Lemons,. Meyer Lemons,

Roughskin FLemons and ELimes~—(1) Corrugated board

export containers of the telescopic type of which the
internal dimensions are—

] (aa) 403 mm m lenglh 264 mm in width and 25’?
- mm in depth; : :

(bb) 375 mm in length, 267 mm in w:dth ‘and 258 1

mm-in depth; or

(cc) 425 mm in Iength 286 mm in width and 140
mm in depth. '

(u) ere bound wooden export boxes of which the |

internal ‘dimensions -are 403 mm m length, 264 mm -in
width and 264 mm in depth.

(iii) Pockets complying to the following specifications:

1 ¢ nal Intemal Dimensions {mm)
¢ of material’
Tape Length W:dth
(aa) Cotton and jute.....cccuuua.ns ' 710 305
(bb) Cotton-mesh...... 2 T 660 305
(cc) Cotton and rayon...\.oveesns 685 305 .
(dd) Any suitable materlal ........ 445 280

(b)' Ndar'tjes,_(i) .W_oodcn trays gr.-”suitab}e cardboard
boxes with internal dimensions 432 mm in length, 292
mm in width and optional depths up to 203 mm.

(i)} Mesh bags manufactured from cotton, twisted paper
yarn or similar materials and bags manufactured from
plastic materials, the dimensions of which will ensure that
the net mass of the ‘naartjes in each container is not less
than 1,6 kg and not more than 3 kg.”.

4, chulat;on 1@ xs ‘hereby substltutod by the foEIow-
ing regulation: ek

“Tolerances for External A ppearance and Waste

10. (1) Citrus fruit shall not vary more than 5 per cent |

in the case of Export and Choice Grade and not more
than 10 per cent in the case of Standard and Substan-
dard Grade from the specifications prescribed in regula-
tion 3, in respect of external appearance, condition,
‘greening disease’, pests and wastage.

(2} Not more than 2 per cent by number in the case of
Export and Choice Grade and not more than 6 per cent
by number in the case of Standard and Substandard Grade
shall show waste. Waste shall include mouldy, severely
injured and insect infested fruit.

Minimurmn
i Minimum | Maksimum “;rl?ofﬂnfg
Variéteitshenaming persentasie | persentasie ya ol
sap suur oplosbare
vastestowwe
tot suur
“Marsh Pomelo’s™...... 42 2,0 5,0:1
“Rosé Pomelo’s™....... 44 2,0 5,2:1
“Pomelo’s met pitte™. ... 40 2,0 510517

3. Regulasie 5 (1) word hierby gewysig deur- paragrawe
(a) en (b) deur die volgende paragrawe te vervang:

“(a) Lemoene, Pomele’s, Suurlemoene, Meyer-suur-
lemoene, Growweskil Suurlemoene en Lemmeljies.—(i)
Riffelborduitvoerhouers van die teleskop:esc tipe met

' bmne-afmetmgs van—

‘(aa) 403 mm in lengte, 264 mm in breedte en. 257
mm in diepte; -

(bb) 375 mm in lengte, 267 mm in- brecdte en 258
mm in diepte; of

(cc) 425 mm in lengte, 286 mm in breedte en 140_
mm in diepte.

(ii) Draadgebinde houtuitvoerkissies met binne-afme-
tmgs van 403 mm in lengte 264 mm in breedte en 264
mm in diepte.

(iii) Sakkies wat aan die volgende sPemflkasms vol-
doen:

Binne-afmetings (mm)
Tipe materiaal = —
; ‘Lengie © Wydte
{aa) Katoenen jute........ce0ueen 710 305
(bb} Katoen-maas, ......ccevveunn 660 305
(cc) Katoenenrayon........v.... 685 305
(dd) Enige gesklkte natena&! ...... ‘ 445 280

(b) Nartjies—{i) Hout platkissies of geskikte karton-
houers met binne-afmetings van 432 mm in lengte, 292
mm in breedte en opsionele diepte tot 203 mm.

(i) Maashouers gemaak van katoen, gedraaide papier-

Iyn of soortgelyke materizal en sakkies vervaaardig van

plastiese materiaal, waarvan die afmetings sodanig is dat
dit sal verseker dat die netto massa van die nart;res in
eike houer minstens 1,6 kg en hoogstens 3 kg is.’

4. Regulasie 10 word hierby deur die volgende regula-

‘sie vervang:

“Afwyking vir Uitwendige Voorkoms en Bederf

10. (1) Sitrusvrugie mag hoogstens 5 persent afwyk in
die geval van Uitvoer- en Keurgraad en hoogstens 10 per-
sent in die geval van Standaard- en Substandaardgraad

‘van die vereistes voorgeskryf by regulasie 3, ten opsigte

van uitwendige voorkoimns, kondue, vergroenmg -gickte’,

peste en bederf.

{(2) Hoogstens 2 persent volgens getal in die geval van
Uitvoer- en Keurgraad en hoogstens 6 persent yolgens
getal in die geval van Standaard en Substandaardgraad
mag bederf toon. Bederf sluit in skimmelbesmette, erg
beseerde en insekbesmette sitrusvrugte.
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(3) A consignment of citrus fruit which does not show
a deviation of more than that referred to in subregula-
tion (1), may contain npot more than the foliowing
maximum percentage of borderline fruit, according to the
percentage of deviation present in the consignment:

Maximum Perceniage

Borderline Fruit

Percentage Deviation — d

tandard an

Export and.

Choice Grade | Substandard
0. suiavess e L 15 20
D=L 00 ik evsaaans | 5 15 18
Va2 00 o e feisanni e 11 16
2,00-3,00. .. iiiiininiiiriranaa 9 id
B0 . o Bemnscess venmmon r e 7 12
G500 ol i nvaienn wem n bk 5 10
5,01-10,00. 0 cenvnveninnniania o= 10

(4) Cltrus frult is.  considered reasonably free from
scale- in the case of Export Grade and moderately free
from scale in the case of Choice Grade and fairly free
from scale in.the case of Standard and Substandard
Grade if the total number of mature scale on.individual
citrus fruit does not exceed the mumber specified below:

(a) Export Grade—Maximum number of matre
scale on individual citrus fruit:

Lemons,
. i Meyer
3 ) - El ; Lemons,
Size group Oranges- _ Grapefruit - Rough
Lemons,
Limes - and
Naartjes
King size........ — a3 —
Exira large....... 15 26 15
Largel. ... icoaus ¢ 13 19 13
Medium...ocvaue 10 i3 ' g
Small..... vada ks 3 13 7
Exfra small...... |~ 6 o1 5

{(b) Choice Grade. —Maxxmum number of mature scale
on individual citrus fruit:

Lemons,
_Meyer
) Lemons,
Size group . Oranges Grapefruit Rough
s Lemons,
Limes and
Naartjes
Kingsize....u.v. — 55 —
Extra large....... gﬁ jg %2
I.mge NPT 0
Medium..oovenae 25 33 21
Small..... v 21 30 18
Bxtra small...... 18 25 12

(3) ’n Besending sitruviugte wat nie meer as die in
subregulasie (1) bedoelde afwyking toon nie, mag na gelang
van die persentasie afwyvking teenwoordig in die besen-
ding hoogstens die volgende maksimum persentasie grens-
lynvrugte bevat:

Maksimum Pérsentasic .
Grenslynvrugte
Persentasie afwyking -
. Standaard- en
Uitvoer- en ;
Substandaard-
Kzurggaad_ graad
15 20
13 18
i1. ., i6
9 14
7 12
5 10
— 10

4 Sitnisvr-ﬁgte word beskou as rcde_l.ik'vfy van dop-
luis in die geval van Uitvoergraad en betreklik vry van
dopluis in die geval van Keurgraad en taamiik vry van

“dopluis in die-geval van Standaardgraad en Substandaard-
- graad as die totale aantal volwasse dopluise op indiwiduele

sitrusvrugte nie onderstaande getalle oorskry nie:

(@) Uitvoergraad. —Maksimum getal volwasse dopluise
op mdiwmluele snrusvrugte

- Suurlemoene,
Meyer-
S _ ) _ . suurlemoene,
- Groottegroep Lemoene Pomelo’s Growweskil-
suurlemoene,
lemmetjies en
nartjies
Reusegroot....... e 35 —
Ekstragroot...... 15 26 i5
Groot........ Taa 13 19 13
Middelslag..... .e 10 15 9
Klein........ s 8 13 7
Ekstraklein....... 6 il 5

(b) Keurgraad —Maksimum getal volwasse qoplulse op
indiwiduele sitrusvrugte:

Suurlemocne,
Meyer-
- . ) : suurlemoens,
Groottegroep Lemoene Pomelo’s Growweskil-
suurlemoene,
lemmetjies en
nartjies
Reusegroot....... - 55 —
Elkstragroot...... 30 45 30
L@y 6, 5 PR, . 30 40 25
Middeislag. . ... _ 25 35 21
Klein..... 21 30 18
Ekstraklein....... 18 25 12

() Standard and Substandard Grade—Maximum num-
ber of mature scale on individual citrus fruit:

(©) Standaard- en  Substandogrdgraad —Maksimum
getal volwasse dopluise op indiwiduele sitrusviugte:

Lemons, Suuriemosne,
Mever Meyer-
Lemons, suurlemoene,
Size group Oranges Grapefruit Rough Grooltegroep Lemoene Pomelo's Growweskil-
Lemons, suurlemoene,
Limes and lerametjies en
Naartjes nartjies
King size........ — 105 —_ Reusegroot....... — 105 —
Extra large and . Ekstragroot en
large....oeveue 85 95 75 Zroot. ...ean. . 83 95
Mediom. ...uvaea 75 i 85 60 Middelslag....... 75 ; 85 GO
Small.....ccoenne 65 - 75 60 Klein....... 65 75 60
Extra small. ..... 35 65 40 Ekstraklein....... 55 65 40
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(5) The tolerance prcscnbed in subregulanon (1) shall
not apply in the case of Export Grade citrus fruit which
show, on average over all pockets inspected, a total of
more than 70 mature scale insects per pocket on fruits
other than those which are considered reasonably free
from scale and, in the case of fruit packed in containers
other than pockets, a number which bears the same
relation to 70 as the mass of fruit in such container bears
to the mass of a pocket of the citrus fruit concerned.

(6) A consignment of citrus fruit may deviate not more
than 5 per cent by number in the case of Export, Choice

and Standard Grade, and not more than 10 per cent by

number in the case of Substandard Grade, from the spe-
cifications prescribed in respect of frost damage and
granulation: Provided that—

(a) if more than 20 per cent by number in the case-

_of Export, Choice and Standard Grade, show any sign

of being granulated, waterlogged or drying out in one
or more of the juice vesicles, the deviation from the |
prescribed specmcatmns may not be more than 2 per

" cent by number, .

(b) if, in the case of Export, Choice and Standard
Grade one or more juice vesicles in any ofthe fruit
in the sample show ‘granulation, the fruit sample
shall have a juice content of 2 per cent, a total soluble
solid content of 0,5 per cent and an acid content
of 0,10 per cent above the prescribed minimum ' for
the partxcular kind of citrus fruit; and

(c) if citrus fruit in the case of Substandard Grade
shows  signs of granulation, and if in the case of
Export, Choice, Standard and Substandard Grade
shows signs of frost damage, the fruit sample shall have
a juice content of 1 ‘per cent above the prescribed

" minimum.’

5. Regu]ahon 12 s hereby deleted.

(5) Die afwyking in subregulasie (1) voorgeskryf, is nie
van toepassing in die geval van Uitvoergraad sitrusvrugte
wat ten opsigte van al die sakkies geinspekteer, 'n gemid-
deld van meer as 70 volwasse dopluise in totaal per
sakkie, op vrugte ander as dié wat redelik vry van dop-
luise geag word, vertoon nie, en in die geval van sitrus-
vrugie in houers anders as sakkies verpak, 'n getal wat
in dieselfde verhouding tot 70 staan as wat die massa
vrugte in sodanige houer tot die massa van 'n sakkie
van die betrokke sitrusvrugte stazan.

(©) 'n Besendmg sitrusvrugte mag hoogstens 5 persent
volgens getal in die geval van Uitvoer-, Keur- en Stan-
daardgraad, en hoogstens 10 persent volgens getal in die
geval van Substandaardgraad afwyk van die spesifikasies
voorgeskryf vir. rypbeskadiging en granulasie: Met dlen
verstande dat—

(a) indien meer as 20 persent volgens getal in die
geval van Uitvoer-, Keur- en Standaardgraad, tekens
toon van granulasie, waterdeurdrenking of uvitdroging in
een of meer sapsakkics, die afwyking van die spesifi-
.kasies voorgeskryf hoogstens 2 persent volgens getal
‘mag wees;

(b) indien, in die.. geval van Uitvoer-, Ke_ur- .en

: -Standaardgraad een of meer sapsakkies in enige van.
die vrugte in die monster granulasie toon, die vrug-
monster 'n sapinhoud van 2 persent, 'n totale - oplos-
bare vastestowwe inhoud van 0,5 persent en ’n suur-
inhoud van 0,10 persent bo die voorgeskrewe minima
vir die betrokke soort sitrusyrugte moet hé; en

(c) indien sitrusvrugte in die geval van  Substan-
daardgraad tekens toon van granulasie, en in die geval
van Uitvoer-, Keur-, Standaard- en Substandaardgraad

. tekens toon van rypbeskadiging, die yrugmonster *n sap-

inhoud van 1 persent bo die voorgeskrewe minima moct
m L
5. Regulasw 12 word hierby geskrap.

DEPARTMENT OF CO'LOUR'ED RELATIONS
AND REHOBOTH AFFAIRS :
‘No. R. 659 ' 19 April 1973

COLOURED PERSONS EDUCATION ACT, 1963.—
AMENDMENT OF REGULATIONS

Under section 34 of the Coloured Persons Educatlon
“Act, 1963 (Act 47 of 1963), I, Schalk Willem van der
Merwe, Minister of Coloured Relations and Rehoboth
Affairs, hereby amend the regulations made under the-said
section 34 and published by Government Notice R. 1898,
dated 21 November 1963, as amended by -Government
Motices Nos. R. 195 of 4 February 1964, R. 1371 of 4

‘September 1964, R. 75 of 15 January 1965, R, 166 of 5

February 1965, .R. 951 of 25 June 1965, R. 1188 of 13
August 1965, R. 1397 of 17 September 1965, R. 186 of
11 February 1966, R. 614 of 22 April 1566, R, 767 of
13 May 1966, B. 916 of 17 June 1966, R. 59 of 13
January 1967, R. 595 of 28 April 1967, R. 1826 of 17
November 1967, R. 951 of 24 May 1968, R. 1920 of 18
‘October 1968, R. 18 of 3 January 1969, R. 160 of 7
February 1969, R. 317 of 7 March 1969, R. 842 of 23
May 1969, R. 1142 of 4 July 1969, R. 3205 of 9 August

1969, R. 2164 of 4 December 1970, R. 1038 of 18 June

1971, R. 1039 of 18 June 1971, R. 1106 of 25 June 1971,
R. 1323 of 30 July 1971, R. 31 of 7 January 1972, R. 51
of 14 January 1972, R. 600 of 14 April 1972, R. 706 of
28 April 1972, R. 756 of 5 May 1972, R. 989 of 9 June
1972, R. 1055 of 16 June 1972, R. 1056 of 16 June 1972,
R. 1317 of 28 July 1972 and R. 2278 of 8 December
1972 as follows:

The substitution for Chapter F of the Regulations of

the following new Chapter F.

S. W. VAN DER MERWE, Deputy Minister of Coloured
Affairs,

DEPARTEMENT VﬁN KLEURL]NGBETR_EKKQNGE
EN REHOBOTH-AANGELEENTHEDE
No. R.-659 ' 19 April 1973

WET OP ONDERWYS VIR KLEURLINGE, 1963.—
; - WYSIGING VAN REGULASIES
Kragtens artikel 34 van die Wet op Onderwys vir Kleur-

linge, 1963 (Wet 47 van 1963), wysig ek, Schalk Willem

van der Merwe, Minister van- Kleurlingbetrekkinge' en

Rehoboth-aangeleenthede, hierby die regulasies uitgevaar-

dig kragtens genoemde artikel 34 en afgekondig by Goewer-

mentkskennisgewing R. 1898 van 21 November 1563, soos

gewysig by Goewermentkskennisgewings R. 195 van 4

Februarie 1964, R. 1371 van 4 September 1964, B. 75 van

i5 Januarie 1965, R. 166 van 5 Februarie 1965, R. 951

van 25 Junie 1965, R. 1188 van 13 Augustus 1965, R. 1397

van 17 September 1965, R. 186 van 11 Februarie 1966,
R. 614 van 22 April 1966, B. 767 van 13 Mei 1966, R. 916
van 17 Junie 1966, R. 59 van I3 Januarie 1967, R. 595
van 28 April 1967, R. 1826 van 17 November 1967, R. 951
van 24 Mei 1968, R. 1920 van 18 Oktober 1968, R. 18
van 3 Januarie 1969, R. 160 van 7 Februarie 1969, R. 317
van 7 Maart 1969, R. 842 van 23 Mei 1969, R. 1142 van 4
Julie 1969, R. 3205 van 9 Augustus 1969, R. 2164 van
4 Desember 1970, R. 1038 van 18 Junie 1971, R. 1039
van 18 Junie 1971, R. 1106 van 25 Junie 1971, R. 1323
van 30 Julie 1971, R. 31 van 7 Januarie 1972, R. 51 van
14 Januarie 1972, R.. 600 van 14 April 1972, R. 706 van
28 April 1972, R. 756 van 5 Mei 1972, R. 989 van 9 Junie
1972, R. 1055 van 16 Junie 1972, R. 1056 van 16 Junie
1972, R. 1317 van 28 Julie 1972 en R. 2278 van 8 Desem-
ber 1972 soos volg:

Die vervanging van Hoofstuk F van die Regulasies deur

-die volgende nuwe Hoofstuk F.

8. W. VAN DER MERWE, Adjunk-minister van
Kleurlingsake.
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CHAPTER F

SCHOOL COMMITTEES FOR STATE SCHOOLS
AND STATE-AIDED SCHOOLS EXCLUDING THE
FOLLOWING ..

(a) Spec;al Schools, s

.(b). State-aided Special S‘chools, .

(¢) State-aided Vocational Schools,

(d) Continuation Classes,

(e) Training Colleges and Trammg Schools

(f) Agricultural Schools, kW
- (g) Technical Colleges,
- (h) Colleges for Advanced Technical Education, -
i) Nursery Schools. : 3

. Constitution of Schoo! Commmees

“FIL.1 A school committee (hereinafter referred to in lhrs T

‘Chapter as 4 committec) for a school except a -State- |
-aided school shall consist of five or seven members as
‘the. Minister- may decide: Provided that” the number of

the aforesaid number when a new oommittee 1s to be con-
‘stituted.
““P1.2 The' members of ‘such' a“committee: sball be elected
by the parents or legal guard;ans of the chﬂdren at such
'a school.

F13°A school comm:ttec (heremafter referred te in-
‘this Chapter as a committee) for a State-sided school
'shall consist of flve members censtltuted as follows: '

(a) Three members clected by the parcnts or lega!
: guardmns of children attending such a school; "

- (b) two_ members appointed by the church authonty Qr
.the missionary bodﬁ or. other persons, ‘who are responsi-
ble for the establishment or maintenance of the school:
Provided that the said two members shail be chairman.
and vice-chairman of the committee as mdacaied by the
_said authority, bedy or persons. -

~F1.4 The principal of -a-school- of- has substltdle in.
respect of ‘which'a committee has beenconstituted, shall:

act as secretary to the*committee, may make recommen-

“dations and take part.in the discussions thereoi but shaB
-not have the right to vote at siich meeting. -

- »-F1.5. The Secretary or any:other. ofﬂcca; desgnated by
,Ium in the case of a-State school, or in.the.case of a:
‘State-aided school - the ‘mariager thereof, “‘shall perform
.the duties of a comn:ultee unhl such nme asa COmmlttee
|i§ “cotistituted.”

F1.6 Every reglonal board shal] “id - réspect of ewfery
_school ‘under its* supervision,. in’ terms:of :the provisions
of this-Chapter .afford :the. parents. or. legal guardians. of
children- at the school an-opportunity of electing a-com-

mittee or the respective members of a committee:for that |

school -according to .the c1rcumstanws -Provided. that the
Minister:may- direct:that for a period fixed by -him or.for
an indefinite period terminable at . his :discretion. the
school shall have no commxttee s

& Fl_?_Whenever ‘the . parents or. ]egal guardlans of
en. aftending a school do not take. advantage ‘of .an
opportumty afforded them of electing members for. the
committee, the Minister may instruct the regional ‘board
concerned to appoint a committee as directed by ‘the |
Secretary.

F1.8 A committée in’ office at the time of the commg
into, operation of ‘subregulation 2, 3 or 6 as contained in
this Government notice, shall remain in office, unless
previously dissolved, as if it was constituted in terms of
subregulahon 2, 3 or 6, as the case may be, of thls notice.

Period of Office of Compmittee =
F1.9 A committee shall hold office for a pencd of
three years conmimencing on the date of iis first meeting
and shall unless dissolved earlier, go out of office on the
day immediately preceding the first meecting of a new
committee constituted for the school.

SKOOLKOMITEBS VIR STAATSKOLE EN

STAATSONDERSTEUNDE SKOLE UITGESONDERD
DIE VOLGENDE:

(@) Spesmle skole, G
-(b) Staatsondersteunde spesmle skole.
(c) Staatsondersteundc beroepskole,
(d) Voortsettingsklasse,
(e) Opleidingskolleges en -skole,
(f)- Landbouskole, = ... S e
(g) Tegniese kolleges o o
(k) Kolleges vir Gevorderde Tegmese Ondenvys,
(i). Kleulerskole ;

Samesteﬂmg van‘Skoolkomctees

44 :FI 1"°n Skoolkomitee (hleronder in hterdle Hoofstuk n
komitee gcnocm) vir 'n skool ultgesonderd n Staatsonder~

' steunde skool,. bestaan uit vyf of sewe !ede al'na dié
‘meémbers may be altered by the- ‘Minister to another’ of '| d' '

no?élde getal warmeer n nuwe komltee saaMgestf‘l moet =
WO :
“F1:2 Die lede van $0 ’'n komitee word verlues dEur ‘die
ouers of wettige voogde van die kinders op so*'n skool.
“F1.3n. Skoolkomnec (hieronder in"hierdie Hoofstuk ’n
komitee genoem) vir 'n Staatsondersteunde skool bestaan
uit vyf lede soos volg saamgestel::

« (a) Drie lede: verkles deur dre ouers of wettlge voogde
van kinders -op so ’'n skool; -+ - -
(b) twee lede ‘aangestel’ deur d;e kerkowerheld -of -sen=
_dmohggaam ‘of ander persone wat-verantwoordelik is vir
di¢ “instelling of: instandhouding van-die skool: Met dien
verstande dat genoemde twee lede.voorsitter en onder-
voorsitter is van.die komitee soos deur genocmde ower-

heid, liggaam' of | persone aangewys.” o

Fl1.4 Die hoof van 'n skool of sy plaasvervanger ten
opSIgte waarvan ’n-komitee saamgestel. is, tree-as sekre-
taris van die: komitee op, kan aanbevelings: doen-en -aan
die« besprekings :deelneem, - maar -het. nie dle reg om op.
sodanige vergadering te stem:nie. - -

F1.5 Die Sekretaris of ’n ander beampte deur hom aan-
BEWYS,, Jin die: geval van ’n Staatskool, of in die geval van
“n Staatsondersteundc skool' die bestuurder. daarvan, ver-
vul die funksies van ’n. komitee. tot tyd en. 2wyl ’n komitee
.saamgestel i8.. :

F1.6 Elke streekraad nioet, ten opmgte van- e]ke ‘skool
.onder sy toesig, oorcenkomstig die bepalings van, ‘hierdie
Hoofstuk die ouers of wettige voogde van kinders in, die
skool.in. dne geleentheid. stel om ’n komitee. of dlc bétrokke
Ieds van'’n komitee, na gelang van die gcval vir die skool
te verkies: Met, dien. verstande dat die Minister kan_ gelas
dat’ die skool vir ’n tydperk wat_deur hom vasgestel word
of vir.’n onbepaalde tydperk wat hy na. goeddunke kan
bedindig, v}een komitee mag hé nie. _

F1.7 Wanneer die ouers of wettige. voogde van kmdcrs

op ’n skool van die geleentheid wat huile gebled word om
komiteetlede te verkies, nie gebruik maak nie, kan, die
Minister gelas dat die betrokke streekraad,’n komiteg aan-
stel 5008 deur die Sekretaris bepaal....
. F1.8 ’n Komitee wat by die mwerkmgtredmg van subre-
gulasua 2, 3 of 6 soos vervat in hierdie Goewermentskennis-
gewing, bestaan, bly voortbestaan, tensy hy vroeér ont-
bind word, asof hy ingevolge subregulasie 2, 3 of 6, na
gelang van die geval, soos in_hierdie Goewermentkennis-
gewing vervat, saamgestel was. .

Ampsduur van Komitee

F1.9 ’n Komitee is in funksie vir ’'n tydperk van drie
jaar wat op die datum van sy eersie’ vergadering begin
en tree uit, tensy hy vroeér ontbind -word, op die dag
onmiddellik voor' die eerste vercradermg van n nuwe
komitee wat vir die skool saamgestel word.”
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F1.10 Not earlier than 30 days- before and not fater
than 30 days after the expiry of a pericd of three years
calculated from the date of the first meeting of a commit-
tee, or of a period during which, as directed by ihe Minis:
ter in accordance with subregulation 6, a school did not
have a commitlee, as the case may be, the regional board
shall again afford the parents or legal guardians an eppor-
'tu}tlnty of electing membets of thc commlltee for the
school.

ELECTION OF MEMBERS OF A COMMITTEE

Persons who may be Elected as Members of a
- Committee.

F2. l Subject to the- provisions of subregulatmns 2 3 and .

4 only a person who is a parent or legal guardlan of

‘one or more children attendmg a school may be electﬁd

_ as a member of the comrmttee for that school.

‘F2:2 The. foilowmg persons not ‘being the parents or::
legal ‘guardians of one or more’ children at”the school |
may be elected as members of the committee of a State

* _school, namely:”

{a) Not. ‘more than three, sf lhe commlttee conmstsi

‘of seven’ members, [

(b) ‘not~ more than twe 1f the comnuttee consnsts of_

'ﬁve members. : 5 :
F23 If there are less than fwe votc:rs for a’ commlttec

for a State school; any. other Coloured person who is not -
‘such” a- voter and who -is not disqualified " in- terms- of |-
'-subregulatlon 4 ‘and who resides-in the ‘magisterial district .

in which the- school is situated or in an adjacent- magis-
'terrai district; may be elected as:a member of that -com-
. quuakffcar:on from bemg an E!ected Member .

; .of Comm:ttee

F24 Notwuhstandmg the provisions of subregula’aon

--1,-a person whois the ‘parent or legal. guardiapn of one:

‘or more- children attending a school shall be -disquali-

fied from being elected . as.a member -of: the comrmttee :

for that-school if - he+w

(a) is not: a Co}oure‘ pérson, ‘4 __‘defmed n sectlonll |-

s of the'Act; ; :
T (b) isa teacher in the Service of the Depa unent

(c) is an offxocr or employee m lhe servxoe of thatl

o school

' ":_'-m the service of that’ schiools
"7 (e) is a person ‘Who in terms of the Act or any other
*“law has been discharged ‘from' his post on account of

misconduct "or ‘unfitness for lns ﬂuues or mcapacﬂy tOf

' perform them efflmently :

" (f) has ‘beed “convicted of he offance ‘of ‘sabotage in
terms of section 21 (1) of the General Law Amend-
ment Act, 1962 (Act 76 of 1962);" :

. {2) has been convicted of any" sexual ‘offence or any
offerice involving dishonesty or violence (excludmg
~common assault) or of any offence for which' he was
sentenced to imprisonment without the option of a

~ fine, unless he has been granted a free ‘or-uncondi £1onal

'__p'trdon

" (h)'is subject to an ofder of court declaring him to

‘be of unsound mind or mentally disordered or ‘defect- |

ive or is Jawfully detained as mentally disordered or
defective under the Mental D;sordew Act, 1916 (Act
38 of 1916);

(1) uses intoxicants or stupefying drugs. excessively;

() is an unrehabilitated insolvent; .

(k) is a, person on whom a restlacuon has been
imposed in terms of section 5 (1) of the Suppressmn
of Communism-Act, 1950 (Act 44 of 1950).

" vir-daardie skool verkies word,

| een of meer kinders in ’n skool is, is.onda

) is the sponse of an- Uf_flcer employee or a teachet-.

F1.10 Nle vroeér as 30 dae vOoOr -en nie Iater as 30 dae
na die verstryking van ’n tydperk van drie ]aar gercken
van die datum van die eerstc vergadering van ’n komitee,
of van ’n tydperk waarvoor 'n skool op las van die Minis-
ter ingevolge subregulasic 6 geen komitee gehad het nie,
na gelang van die geval, moet die streekraad die ouers
of wettige voogde weer in die geleenthcld btel om komues-
lede vir die skool te verkies.

i T N

VERKIESING VAN KOMITEELEDE

|| Persone wat tot Lede van 'n Kom;tee Verkses kan word

F2.1 Behoudens die bepalmgs van’ subregulasies 2, 3en
4, kan siegs-'n’ persoon wat - 1 ouer:-of wettige voog van
een of meer kinders in *n skool is; fot l;d van- dle komlteG

F2.2 Tot lede van die komatee van n Staatskool kan ;
die. voigende persone wat nie die ouers of. weltige. voogde
van een of meer kmders m daardle skool 1s mc verk:cs
word naamlik;

“Aa)s Hoogstens dne, mdlen die komltee ;ut sewe lﬂde :
bestaan; '

(by hoogstens twee, mdxcn dle komltee u1t Vyf IEde
bcstaan S

F23 Indien daar mmder as vyf klesers vir ’n kom:te:e :
vir 'n Staatskool is, kan enige ander Kleurling wat ni¢ so
°n kieser is nie ‘en wat nie ingevolge ‘subregulasie 4 onbe--
voeg is nie en wat in dlesclfde Tanddrosdistrik as dié wadrin -
daardie ‘skool geled is of in 'n aangrensende fanddrosdistrik
woonagtig is, tot hd van ddardle komltee te verk:es word :

Onf’evoegdhezd om Verkose Lxd van Komxtee te wees -

'F2.4 ’n Persoon wat die ouer.of ’n. wetti voog van
s die: bepa-
lings van subregulasie I onbevoeg om- tot 11d van:die -

komxtee van dié skool: verkles te word ashy—

“{a) nie 'n- Kleurllng, soos omskryf in- artlkel I van '
__sdle Wet, is nie; PR

O’ ondemyser in dlens:van dle_: Departemem-’- 1s .

(d) die gade van 'n beampte werknemer o Qndcro
oy ;wyser in diens: by daardie skoolis;" :

. .~(e)- 'n pérsoon:is wat ingevolge. dle Wét of;emge ander
e w'{etr weens wangedrag:of .ongeskiktheid vir. sy pligte of

+~ONVErMog -om huIIe 0]_) bekwame wysc mt te voer. ult sy
“pos ontslaan is; S Y :

0 o(f) skuldig” bevmd is- aan dle masdryf van sabotas:e
““ingevolge artikel 21 /(1) van- die Algemene Regswysl-
-egingswet; 1962 (Weét 76 van 1962); - #

(g} skuldig bevind is aan enige’ geslagsmlsdaad of
~ eniige misdryf ‘waarby oncerlikheid - 6f geweldpleging
- betrokke is (uitgesonderd gewone aanranding) of aan
" enige rmbdryf waarvoor hy tot- geVangemsstraf ‘sonder
“die keuse van ’n boete gevonnis: s, tensy a;lgehele of
- onvoorwaardelike grasie aan hom verleen is;’

() onderworpe is aan ’n hofbevel waarby hy as
~ swaksinnig of geestelik gekrenk of gebrekkig verklaar

is, of ingevolge die Wet op Gegstesgebreken, 1916 (Wet
- 38 van 1916), wettiglik aangehou woxd as’  geestelik
gekrenk of gebrekkig;

(i} 'n oormaat van bedwelmende drank of verdo-
wingsmiddels gebruik;

{j) "n ongerehabilitecerde insolvent is;
- (k) 'n persoon is wat ’n beperking kragtens artikel
5 (1) van die Wet op die Onderdrukking van Kommu-
nisme, 1950 (Wet 44 van 1950), opgelé is, ~
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Persons who may be Voters

F2.5 The voters shall be the persons whose names
appear in the admission register of the school concerned
as the parents or legal guardians of one or more children
enrolled at the school: Provided that if the name of the
father so appears in respect of any child, and for the
same family the name of the mother appears in respect
of any other child, either the one or the other of the
parents or legal guardians shall be a voter but not both,

and any doubt or dispute as to which parent or legal .

guardian is the voter shall be settled in favour of the

- father unless both or all the children concerned are chil-
dren of the mother by a previous marriage, in which "

event. the mother shall have a prior claim: Provided
further that a voter may authorise in writing his wife

‘or her husband, as the case may be, to be the voter in-

his or her place either at a meeting or at a poll or at
both a meeting and a poll. ,. ; g, B

~ PROCEDURE AT ELECTION OF COMMITEES
Appointment of Returning Officer

F3.1 Whenever parents or legal guardians are to be

.aﬁOrded an opportunity of electing a committee or mem-

bers thereof, the regional representative shall appoint a*

returning officer to conduct the election and to call a
meeting of parents or legal guardians who are voters:
Provided that— '

(a) no person shall as returning officer conduct an |

election of a committee if he is a teacher at the school

concerned or has any material interest in the result of |-

the election;

(b) the returning officer shall not be a candidate or ||

a proposer or seconder of a candidate; and

(c) the returning officer shall be furnished by the
regional representative with a copy of these regulations. '

Notice to Voters

F3.2 At least 14 days before the date of the election |

meeting the regional representative shall give notice of
the meeting of voters by— =~~~ B

- Afrikaans in a form approved by him; and

(b) furnishing the principal of the school concerned
with copies sufficient- for: distribution . to -the parents

. or legal guardians concerned, of a notice of a meeting

of parents or legal guardians in a form which corres-
ponds essentially to that mentioned in paragraph (), |.
which copy shall be sent by the principal of the school”

to every parent or legal guardian so that it reaches

the parent or legal guardian at least seven days.

before the day for which the meeting has been fixed.

F3.3 The regional representative shall ensure that the
principal of the school concerned has a sufficient supply '
of forms of acceptance of nominations approved by the-
regional representative, a week before such meeting of

parents or legal guardians. _ :
Minimum Number of Voters Required for Election

F3.4 The minimum number of voters for the holding.
of the meeting shall be 10 per cent of the total number.
of voters, unless 10 per cent of the total is less than.

two, in which case the minimum voters shall be two.
Closing of Election Meeting

F3.5 If at the expiry of a period not exceeding 30 |

minutes after the time fixed for the commencement of

the meeting fewer voters are present than the minimum

number of voters required, the returning officer shall close
the meeting and the parents or legal guardians shall be

Persone wat Kiesers kan wees

F2.5 Die kiesers is die persone wie se name in die toe-
latingsregister van die betrokke skool voorkom as ouers of
wettige voogde van een of meer kinders wat by die skool
ingeskryf is: Met dien verstande dat as die naam van die
vader aldus voorkom ten opsigie van ’n kind, en vir die-
selfde gesin die naam van die moeder voorkom vir "n ander
kind, die een of die ander ouer of wettige voog 'n kieser
is, maar nie albei nie, en enige twyfel of geskil in verband
met watter ouer of wettige voog die kieser is, word ten
gunste van die vader besleg, tensy albei of al die betrokke
kinders die kinders uit ’n vorige huwelik van die moeder
is, en in dié geval het die moeder die eersie aanspraak:
Met dien verstande voorts dat ’n kieser sy eggenote of
haar eggenoot, na gelang van die geval, skriftelik kan mag-
tig om die kieser in sy of haar plek te wees, hetsy op ’'n
vergadering of by 'n stemuming per stembriefie of sowel -

| op ’n vergadering as by ’n stemming per stembriefie.

PROSEDURE BY' VERKIESING VAN KOMITEES
;  Aanstelling van Kiesbeampte =~
F3.1 Wanneer. ouers of wettige voogde in die geleent-

‘heid gestel moet word om ’n komitee of lede daarvan te

verkies, moet die streekverteenwoordiger ’n kiesbeampte

aanstel om die verkiesing te hou en ’n vergadering te belé

“van ouers of wettige voogde wat kiesers is: Met dien ver«
| stande dat— ; ;

(a) geen persoon as kiesbeampte ’n verkiesing van ’n
komitee mag hou as hy "n onderwyser aan die betrokke
“skool is of ’n wesenlike belang by die uitslag van die
- verkiesing het nie; :
(b) die kiesbeampte nie ’n kandidaat of 'n voorstel-
ler of sekondant van ‘n kandidaat mag wees nie; en
(¢) die kiesbeampte deur die streekverteenwoordiger
van ’n eksemplaar van hierdie regulasies voorsien moet
word. v 0
; _ Kennisgewing aan Kiesers
F3.2 Die streckverteenwoordiger moet minstens 14 dae
voor die datum van die verkiesingsvergadering kennis gee

L 2 | 'van die vergadering van kiesers deur— - - :
(a) causing to be posted up in a conspicuons.

~ place at the school concerned, and at any other suit-
able and prominent place, a notice in English-and in

(a) 'n kennisgewing in Afrikeans en in Engels, in 'n
vorm deur hom_goedgekeur, op 'n ooglopende plek by
die betrokke skool en op enige ander geskikte en oog~
lopende plek te laat opplak; en . -
~ (b) die hoof van die betrokke skool te voorsien van
afskrifte, voldoende vir uitdeling aan die betrokke ouers
- -of wettige voogde, van 'n kennisgewing van die verga-
dering van ouers of wettige voogde in ’n vorm wat wesen~
lik ooreenkom met dié in paragraaf (a) vermeld, en die
‘hoof van die skool moet sodanige afskrif aan iedere
ouer of wettige voog stuur sodat dit die ouer of wettige
voog bereik minstens sewe dae veoor die dag wat vir die
vergadering vasgestel is. -
F3.3 Die streekverteenwoordiger moet toesien dat die
hoof van die betrokke skool 'n week voor scdanige ver-
gadering van ouers of wettige voogde “n toereikende voor-
raad vorms, deur die streekverteenwoordiger goedgekeur,
van aanvaardiging van nominasies beskikbaar het. -
Minimum Getal Kiesers vir Verkiesing Vereis

F3.4 Die minimum getal kiesers vir diec kou van die

vergadering is tien persent van die totale getal kiesers,

tensy tien persent van die totaal minder as twee is, en in
dié geval is die minimum getal kiesers twee.
Sluiting van Verkiesingsvergadering
F3.5 As daar by verstryking van ’n tydperk van hoog-
stens 30 minute na die vasgestelde aanvangstyd van die
vergadering, minder kiesers as die vereiste minimum teen-
woordig is, sluit die kiesbeampte die¢ vergadering en word

‘die ouers of wettige voogde geag nie gebruik te gemaak
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deemed not to have taken advantage of the opportunity
of electing members for a committee and the provisions
of regulation F1.7 of these regulations shall apply.

Election to be Held Then and There

T3.6 If such meeting is attended by at least the mini-
mum number of voters, the election shall be conducted
and disposed of then and there.

PROCEDURE AT ELECTION MEETING

Returning Officer to be Chairman.

F4.1 The returning officer shall preside at the meet-
ing. and the principal of the school concerned or his

substitute shall remain at the meeting, provided with a’

list of the parerits or legal guardians and such school
regjsters as may be necessary, to assist’ the chairman—

(a) in deciding whether any person is a lawful voter
and whether nominated candidates are parents or lcgal
guardzans of children aitendlng the school; and

(b) in respect of any such information as the chair '

‘man may request in regard to the provisions- of these
- regulations.-

Pers.ons who may Address the Meetmg

i 'F4 2 Only the returnmg offlcer ‘may address the mcet- _

F43 Before proceedmg with the election of members

of the committee, the chamnan shall read out Erom thc__

regulations—
(a) who is entitled fo vote
(b) how many votes each voter. has, .
(c) how normnatmg ‘and voting must be carried out;

{d) who 1s dlsqualafled from being elected as a mem-

ber;

and immediately thereafter the chairman shaﬂ call for'

nominations of candidates for election and each parent

or legal guardian who is entitled to vote, shall have the:

right, provided there is a seconder, to nominate as ma;ny
candidates as there are vacancies to be filled.

Nomination and Election

F44 (a) Nomination shall take place orally: at the i

meeting and every proposal for nominating a candidate
shali be duly seconded. A candidate so nominated shall
consent thereto in persca . or, if he is not present at-the

meeting, he shall cause his consent thereto to be handed |

to the chairman in an approved wnttcn statement before
nominations close.
{b) The chairman shall not accept any nomination—
(i) if the nomination has not besn made in accord-
ance with paragraph (a), or

(ii) if the person nominated. is known by him or |
proved to his satisfaction to be disqualified from being |-

a member of the commitiee in terms of regulation F2.1
or F2.4.

(c) MNominations shaij close as soon as the chairman
has satisfied himself that no more nominations are forth-
coming. :

(d) After nominations have closed, the chairman
shall nof accept the withdrawal of any candidate who has
been duly nominated.

F4.5 If the number of persons nominated does not
exceed the number of persons to be elected, the persons
so nominated shall forthwith be declared by the chan'«
man duly elected.

F4.6 (a) If the number of persons nominated ex::eeds
the number of persons to be elected, the chairman shall

immediately after the closing of the nominations write
down in letters plainiy legible to the meeting on a black-
board the names of all the persons nominated.

(b) Each person who is entitled to vote shall have
one vote only for each of the vacancies to be filled, and

the chairman shall request the voters present to elect

-vergewis het dat geen

het van die geleentheid om komiteelede te verkies nie en is
die bepalings van regulasie Fl. 7 van hierdie regulasies
van toepassing.

Verkiesing moet Onmiddellik Gehou word

F3.6 As sodanige vergadering deur minstens die mini-
mum getal kiesers bygewoon word, moet die verkiesing
ommddemk gehou en afgehandel word.

PROGEDURE or VERRIESNGSWRGADERTNG
Kiesbeampte is Voorsitter '

F4.1 Die kiesbeampte moet op die vergadering voorsit, .
en die hoof van die betrokke skool of sy plaasvervanger
bly by die vergadering, voorsien van 'n lys van die ouers of
wettige voogde en die skoolregisiers wat nodig is ten einde
die voorsitier by te staan— - _

(a) in sy beslissing of ’n persocn n. wettlge stem-
) geregtigde is en of genomineerde kandidate - -ouers of
wettige voogde van kinders in die skool is; en .
(b) ten opsigie van enige inligting wat die voorsitter
----Verlang in verband met die ‘bepalings van hierdie regula-
sies.
Persone wat die Vergaderm g kan Toespreek

F4.2 Slegs dle _kiesbeampte kan d1e vergadcnng toe-
spreek :
F4.3 Voordat dle verkiesing van lede van die komitee
'n aanvang neem lees die voorsitter uit’ dle regulasn?s_
VOOr—
(a) wie stemge_r_egtig is;
(b) oor hoeveel stemmnie elke kieser beskik;
(c) hoe genomineer en gestem moet word;
(d) wie onbevoeg is om tot lid verkies te word;

en onmiddellik daarna vra hy om nominasies van kandi-

date vir verklesmg en elke stemgeregtlgde ouer of wettige

' voog het die reg, mits daar 'n sckondant is, om soveel
. kandidate te nomineer as wat daar vakatures is wat aange-

vul moet word.
- Nominasie en Verkzesaf.g

- F44 (a) Nominasie geskled mondeling op die verga-
dermg en elke voorstel tot nommenng van 'n kandidaat
moet behooriik gesekondeer word. 'n Aldus genommeerde

kandidaat moet sy toestemming persoonlik daartoe gee.

of, as hy nic op die vergadering teenwoordig is nie, moet,
hy dit in 'n goedgekeurde skriftelike verklaring aan die

- voorsitter laat oorhandig Voordat die nominasies sluit.

(b) Die voorsitter mag nie n nominasie aanneem nie—

(i) as dic nominasie nie oareenkomsug paa‘agraaf (a)
- geskied het nie, of
(i) as hy daarvan bewus is, “of dit tot sy tevreden-
heid bewys word, dat die genomineerde persoon inge-
volge regulasie F2.1 of F2.4 onbevoeg is om lid van
© die komitee te wees.
'(¢) Nominesies snit sodra die wmr:,itfer hom daazvan
verdere nominasies ﬂedocn gaan
word nie. '
(d) Nadat nominasies. ges;urt het, aanvaar die voorsit-
ter nie die terugtrekkmg van enige kandidaat wat behoor-
lik genomineer is nie.

F4.5 Indien die getal genomineerde persone die getal
wat verkies moet word, nie oosskry nie, word die aldus
genomineerde persone onverwyld deur die voomtter as
behoorlik verkies verklaar.

F4.6 () Waar die getal genomineerde kandldate die
getal persone wat verkies moet word, oorskry, skryf die

voorsitter onmiddellik na afloop van die nominasies die

name van al die genommeerdie persone duidelik Iees-

‘baar vir die vergadering op ’'n skryfbord. -

(b) Elke stemgeregticde kieser het slegs een stem vir
elk van die vakatures wat aangevul moet word, en die
voorsitter versoek dan die teenwoordige kiesers om die
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the required -number of members from the persons nomi-
nated by writing down the names, then and there, on
informal. ballot papers: Provided that the chairman shall
reject any ballot paper which—

(i) contains more names of. candidates-than there are
vacancies to be filled; or

(i) contains the name of a candidate who bas not
been nominated.

(c) Where the number of votes cast for two or more
candidates for the last place on the list of successful can-
didates is equal, the lot shali decide between them.

Announcement of Election Result

F4.7 (a) As soon as the chairman has ascertained the
result of the voting, he shall announce such result to the
meeting and -shall further declare the candidates elected
" by the majority of votes duly elected, and shall imme-
diately furnish the regional board. with the names and
addresses of such elected members. -

(b) The regional representative shall by letter mform
each of the persons elected of his election and shall furnish
the Secretary with a list of names and addresses of the
persons elected. ; : .

‘Ballot Papers to be Retamed

. FA.8 All ballot papers, - mcludmg the rejected balIot :

 papers, shall be retained in a sealed envelope by the
returning officer concerned for a period of at least three
months in the office of the regional representative. .

. Offences and Penalties . ... -

- F'5.: Any person who votes for a nominated candidate :

| ‘or ‘who - takes ‘part in .the nomination of a candidate,
well knowing that he -is not-qualified to do so, shall be

guilty of an offence and liable on confiction to a fine

‘not exceeding R20 or, in default of paymcnt, to :mpnson-
ment for a period not exceeding one month. - -

Irregularity in and Setting Aside of Election -

~ F6.1 An objection by a voter, as defined in_ regula- |

tion F2.5, against any irregularity, error or omission in
connection with an election of committee members shall
_within 14 days of such election be lodged, in .writing,
with the regional representative, who shall submit such
ob]ectton to the Secretary who— :

(@) if he considers that such 1rregulanty, error of
omission is hkely to have affected the result of the
election—

(i) may set aside all thc relevant proceedmgs from

© and after such irregularity, efror or omission, and may
direct that they may be commenced de novo at such
times as he himself may stipulate, or

(ii) may set aside all the Televant pmceedmgs and

may direct that. the election be commenced de' novo |
and that a mecting for the purpose of electing members |-

: for a committee be
- specified date; or

(b) if he considers that such megulanty or .error
or omission is not likely to have affected the resuit of
-the election, may condone such irregularity or error or

called for a day- not later -than a

" omission, either unconditionally or subject to com-

pliance with any conditions he may stipulate as to the

" performing of any act or thing omitted to be done or |.

irregularly done, and thereupon such proceedings shall
“be deemed to have been conducted validly in accord-
~ ance with the provisions of this Chapter

_F6.2 (a) The Sacretary may at any time within a penod

of six months of the date of any election in terms of .

this Chapter set aside such election if he is satisfied that

there has been any uregulanty in the conduct of such

election.

vererste getal lede uit die genomineerde persone te ver-

kies deur die name onmiddellik op informele stembriefies
neer te skryf: Met dien verstande dat die voorsitter enige
stembriefie verwerp wat—

(i) meer name van kandidate bevat as wat daar vaka-
tures is wat aangevul moet word; of ;

(i) die naam van 'n persoon wat nie genomineer is
nie bevat.

(c) Ingeval die getal stemme uitgebring op twee of
meer kandidate vir die laaste plek op die lys van sukses-
volle kandidate staak, word daar deur loting beslis.

Belendmaking van Verkiesingsuitslag

FA.7 (a) Sodra die voorsitter die uvitslag van die stem-
ming vasgestel het, maak hy dit aan die vergadering
bekcnd en verklaar voorts die kandidate by meerderheid
van stemme verkies as behoorlik verkies, en verstrek hy

-onverwyld die name en adresse van sodanigc verkose lede
‘aan die Streekraad.

(b) Die streekverteenwoordlger stel elke persoon wat
verkies is per brief in kennis dat hy verkies is .en ver-

-strek 'n lys van name en adresse van dlc persone wat ver-

kies is aan dle Sekretaris.

- Stembriefies word Bewaar

- F4.8 Alle stembriefies, met inbegrip van dié wat ver-
werp is,- moet deur die betrokke lnesbeampte minstens

 dric maande lank bewaar word in ’n verselde koevert in
die kantoor van dle slreekverteenwoordxger :

M;sdrywe en Strawwe

F5. Iedereen -wat stem vir.’n gcnomlneerde kandida,at
of wat deelneem aan die nominasie van ’n kandidaat,
wetende dat hy onbevoeg is:om dit te doen, begaan n mis-.

dryf en is by skuldigbevinding strafbaar met n boete van

hoogstens R20 of, by wanbetaling, met gevangemsstmf vir

’n tydperk van hoogstens een maand.

Onreelnw:r_ghexd by en T ersydestelling van Verk:esmg

F6.1 ’n Beswaar deur ’n kieser, soos Omskryf in regu-
lasie F2.5, teeu ’n onreélmatigheid, fout of versuim in ver-
band met ’n verkiesing van komiteclede moet binne 14.

dae na die verkiesing skriftelik by. die: streeckverteenwoor-.

diger mged]en word wat dlt na. dlc Sekretaris verwys

..wat......

_ (a) as hy van mening is dat sodamgc onrecimatlg-
heid, fout of versuim die ultslag van dle verkxesmg waar-
skynlik beinvloed het—

. (@) al die betrokke verrrgnngs vanaf en na sodanige
onree}maﬂgheld fout of versuim tersyde kan stel, en
kan gelas dat hulle opnuut begin word op die tydstippe
wat hy self bepaal, of . i

. (ii): al die betrokke vcmgtmgs tersyde | kan stel en kan
gelas dat met die verkiesing opnuut begin word en dat *n
. vergadering om komiteelede te verkies, vir 'n dag nie

later as op 'n bepaalde datum . nie belé word; of

(b) as hy van mening is dat sodanige onre€lmatigheid
of fout of versuim die uitslag van die verkiesing waar-
skynlik nie beinvloed het nie, sodanige onreZimatigheid,
fout of versuim kan kondoneer, hetsy  onvoorwaardelik
“of behoudens die nakoming van enige voorwaardes wat

- hy bepaal in verband met die doen van enige daad of
ding wat nie gedoen is nie of wat onreélmatig gedoen
is; en daarop word sodanige verrigtings. geag wettig te .
geskied het oorcenkomstig die bepalings van hierdie
Hoofstuk.

F6.2 (a) Die Sekretaris l(an te emger tyd binne 'n tyd-

perk van ses maande na die datum van 'n verkiesing inge-

volge hierdie Hoofstuk, sodamge verkiesing tersyde stel
indien hy oortuig is dat daar ’n onreélmatigheid by die hou

-van sodamge verkiesmg was,
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(b) Where an election has been set aside in terms of
paragraph (a), an election shall take place afresh on a
date fixed by the Secretary: i )

- (¢) Notwithstanding the setting aside of any election
in terms of patagraph (a) all acts performed by the com-
mittee concerned prior to such setting: aside shall be
deemed to have been validly performed. "
Meetings of Cominitices =

F7.1 The date, time and place of the first meeting of
a newly constifuted committee, or of a commities appoin-
ted by a regional board: in.terms of the provisions of
regulation F1.7, shall be fixed by the regional represen-
tative: Provided that such date shall be not later than
three weeks..after. the constitution of such commitee:
Provided further that the holding of the first meeting on
-a later date may be approved by the Secretary if he is
‘satisfied that there are sufficient reasons therefor..
.~ F72 {a). At every:meeting of.a committee, the commit-

.#ee shall fix the date, time ‘and. place of its next meeting:
Provided: that -every -commiftee shall  megt at least. once
every school quarier unless the: regional -board decides
otherwise. G w e

(b) The secretary of a Committee may, in consultation
with ‘or by order of the chairman, call special meetings
if circumstanees necessitate such meetings. -~ -~ .

Quorum and Procedure at Commitiee Meetings
F7.3 A bare majority, of the number of members of a
committee shall form a quoruin’ at meetings of the com-
~mittee. At the first meeting of a new. committeg, subject
to the proviso to ‘paragraph (b) of regulation F1.3, the
committee shall- elect its own chairman and vice-chair-
man. Every member-of the committes, except the secre-
tary, may- vote ‘whenever a decision or a ruling is-put to
the vote. In the event of a tie in the number of votes,
the chairman or, in his absence, the vice-chairman, or if
he is also absent the member chosen to preside, shall have
a casting vote. i B ST e '
: s _Minutes of Meetings ... ... . .
- F14 (a) Minutes of every meeting of .a committee shall
be kept by the secretary thereof who shall upon request
furnish the regional board with a copy of the minutes
of any meeting specified by the regional board. ., -
(b) The minutes of committee meetings shall be kept
in a well-bound book with fixed pages... - . .
~ (c¢) The minutes of every meeting shall be submitted

to the committee at its next ensuing meeting for confirma- |

Jtion.” T
' Filling of Vacancies .-

F8.1 The seat of a member of a committee shall become |

“yacant if ‘he dies, resigns from the commiitee-or, in the
“opinion of the Secretary, at the time of his election, was
or subsequently becomes- disqualified or if he has been
absent, without prior leave of the committee, from three
© consecutive ordinary meetings of the committee: Provided
‘that a person whose seat has become vacant shall, unless
he is disqualified, again be eligible for election or appoint-
ment to the committee. S s o
F8.2 When the seat of a member of a committee has
become vacant because the member concersed, in the
opinion of the Secretary, has become disqualified, the
‘Secretary shall declare his seat vacant. .
F8.3 Whenever the scat of a member of a committee
becomes vacant, the chairman shall at the next ensuing
meeting -make ' known that such - vacancy has occurred
and the reason therefor. b :

F84 (a) Where the remaining members are sufficient |

in number to form a quorum, the chairman shall ask
the committee to elect at such meeting or at the following

" (b) Indien 'n verkiesing ingevolge paragraaf (2) tersyde

- gestel is, moet die verkiesing opnuut plaasvind op 'n datum

deur die Sekretaris bepaal. - . :
(c) Ondanks die tersydestelling van ’n verkiesing inge-

volge paragraaf (a), word alle handelinge deur die betrokke

komitee verrig voor sodanige tersydestelling, geag wettig

verrig {e wees. i

Vergaderings van Komitees

- F1.1 Die datum, tyd en plek-van die ecrste vergadering

van ‘n pas saamgestelde komitee, of van.'n komitee wat
deur ’n streekraad kragtens die bepalings van regulasie
F1.7 aangestel is, word deur die streekverteenwoordiger

vasgestel:” Met dien verstande. dat bedoclde datum nie
“later as drie weke na die' samestelling van sodanige
- komitee mag: wees nie: Met dien verstande voorts dat die

hou van die ezrste vergadering op "n later datum deur die

“Sekretaris goedgekeur kan wosrd indien hy cortuig is dat

daar voldoende rede daarvoor bestaan. - :

F7.2 (a) Op elke vergadering van ’n komitee stél- die

‘komitee die datum, tyd en plek van sy volgende vergade-
‘ring vas: ‘Met dien verstande dat eilke komitee minstens

een maal elke skoolkwariaal byeen moet kom, tensy-die
streekraad anders besluit.

_(b) Die sekretaris van 'n’ Xomitee kan in oorleg met of

in-opdrag ‘van die voorsitfer, buitengewone vergaderings
“belé indien omstandighede sodanige- vergaderings™ nood-
“saaklik maak. : ; T

Die Korum en Prosedure op Komiteevergaderings ™
F7.3 'n Blote meerderheid van die getal lede van ’'n

. komitee maak *n kworum uit op vergaderings van die komi-

tee. Op die eerste  vergadering van ’n nuwe komitee,

-behoudens die voorbehoudsbepaling by paragraaf (b) van
.regulasie F1.3, verkies die komitee sy eie voorsitier en

ondervoorsitter.- Elke lid van die komitee, . uitgesonderd
die sckretaris, kan stem wanneer 'n besluit of reéling tot
stemming gebring word, By staking van stemme het die
voorsitter of, as hy afwesig is, die ondervoorsitter, of, as hy
ook afwesig is, die lid wat verkies is om voorsitter te-wees,

’n beslissende stem,

Notule van Vergaderings
F7.4 (a) Notule van iedere vergadering van ’n Komitee

' 'moet deur die sekretaris daarvan gehou word wat die

streckraad op versoek moet voorsien van 'n afskrif van

“die notule van enige vergadering deur die streekraad ver-

meld. on _ ; e
(b) Die notule van komiteevergaderings moet in ’n ste-

.wig gebinde boek met ingebinde blaaie gehou word. .
.. {¢) Die. notule van iedere .vergadering moet aan die

komitee voorgeld word op sy eersvolgende vergadering vir
bekragtiging. o ; e d
. 2, Aanvulling van Vakatures . . .

F8.1 Die sctel van 'n lid van *n komitee word vakant as

- hy sterf, uit die komitee bedank of, na die mening van die
_ Sekretaris, ten-tyde van sy verkiesing onbevoeg was of

daarna onbevoeg word, of as hy, sonder die vooraf ver-
kred toestemming van die komitee van drie agtereenvol-

gende gewone vergaderings van die komitee afwesig was:
Met dien verstande dat ‘n persoon wie se setel vakant

geword het, weer, tensy hy onbevoeg is, tot die komitee
verkies of daarin aangestel kan word, B
. F8.2 Wanneer die setel van *n lid van ’n komitee vakant
geword het omdat die betrokke lid na die mening van die
Sekretaris onbevoeg geword het, verklaar die Sekretaris
die setel vakant. ; , -

F8.3 Wanneer die setel van ’n lid van 'n komitee vakant
word, moet die voorsitter op die eersvolgende vergadering
bekendmaak dat sodanige vakature ontstaan het, met ver-
strekking van die rede daarvoor. - o

‘F8.4 (a) Indien die getal oorblywende lede voldoende
is om ’n kworum uit te maak, moet die voorsitter die
komitee versoek om op sodanige vergadering of op die
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meeting, by the majority of the votes of the members
present, a person to fill such vacancy for the remainder
of the period of office of the committee: Provided that
if the seat of a member appointed in terms of paragraph
(b) of regulation F1.3 becomes vacant the church author-
ity, missionary body or other persons concerned, as the
case may be, shall fill the vacancy by way of a new
appointment. _

(b) Immediately after a vacancy has been filled by
election as stipulated in .paragraph (a), the chairman of
a committee shall notify the regional board concerned
of the name of the member whose seat has become
vacant and the name and address of the member elected
to fill such vacancy, and the regional representative shall
notify .in writing such elected member of his election as
a member of the committee.

“'F8:5 Where the remaining members are insufficient in |

pumber to form a quorum, the regional board concerned
shall as soon as practicable appoint the required number
of persons to fill the vacancies for the remainder of the
period of office of the committee: Provided that in the
event of a committee constituted in terms of regulation
F1.3 the regional board concerned shall request the
church authority, missionary body or other persons

responsible for the establishment or maintenance of the:

school concerned, to fill the vacancy caused by the resig-
nation or otherwise of a member of a committee who
was appointed by such church authority, missionary.body
or other persons. Gy B i

F8.6 Where no members remain, the school shall be
deemed to have no committee, and the regional-board
shall perform the functions of a committee for  the
remainder of the period of office of the committee. If
the remainder of the period of office exceeds 12 months,
a new committee shall be constituted as stipulated in this
Chapter.

. Powers and Functions of Committee

F9. The powers and functions of a committee -shall

(a) to make recommendations to the regional board
concerned in connection with appointments to the
staff of its school; - - . c e B

(b) to inquire into written complaints about its
school or any member of the staff thereof -and to

port thereon to the regional board concerned, in
which casé it shall submit ‘to the regional board the
written complaints together with its finding; = =

(o) to recommend to the regional board concerned

that an inquiry be instituted by the Secretary if, in
the opinion of the committee, any member of the staff
of its school— :

(i) is, as contemplated in section 18 of the Act,
incapable of performing his duties efficiently; or

(ii) has, on account of continued ill-health or some
physical or mental defect, become incapable of giving
satisfactory instruction; or

(iii) is guilty of misconduct as defined in
16 of the Act; ;

(d) to advise the regional board concerned on matters
affecting the welfare of its school and to report to the
regional board on any such matter as the regional
board may refer to it;

(e) to deal with the representations of parents, or
legal di and to submit such representations
together with its recommendation to the regional board
concerned;

(f) to bring to the notice of the regional board con-
cerned -any matter which in the opinion of the commit-
::doomns the welfare or efficiency of its school;

section

I

volgende vergadering "n persoon deur die meerderheidstem
van die lede wat aanwesig is, te verkies om sodanige vaka-
ture vir die oorblywende gedeelte van die ampstermyn van
die komitee aan te vul: Met dien verstande dat indien die
setel van 'n lid ingevolge paragraaf (b) van regulasie F1.3
aangestel, vakant word, die betrokke kerkowerheid, sen-
dingliggaam of ander personme, na gelang van die geval,
die vakature deur 'n nuwe aanstelling moet aanvul.

(b) Die voorsitter van ’n komitee moet onmiddellik
nadat ’n vakature  deur verkiesing -aangevul is, soos in
paragraaf (a) bepaal, die betrokke streekraad verwiitig
van die naam van die lid wie se amp vakant geraak het
en die name en adres van die lid wat verkies is om' soda-
nige vakature aan te vul, en die streekverteenwoordiger
stel sodanige verkose lid skriftelik in kennis van sy ver-
kiesing tot lid van die komitee.

F8.5 Waar die getal oorblywende lede ‘onvoldoende is:
om ’n kworum uit te maak, stel-die betrokke. streekraad
so gou doenlik die vereiste getal persone aan om die
vakatures aan te vul vir die oorblywende gedeelte van
die ampstermyn van die komitee: Met dien verstande dat,
in die geval van ’n komitee saamgestel kragtens regu-
lasie F1.3, die kerkowerheid, sendingliggaam of ander per-
sone wat verantwoordelik is vir die instelling' of instand-
houding van die betrokke skool, deur die betrokke streek-
raad versoek moet word om enige vakature wat veroor-
saak is deur die bedanking of andersins van ’n komiteelid
wat deur dié kerkowerheid, sendingliggaam of ander per-
sone aangestel is, aan te vul.

F8.6 As geen lede oorbly nie, word die- betrokke skool
geag geen komitee te hé nie en moet die streekraad die
funksies van ’n komitee vervul vir die oorblywende
gedeelte van die ampstérmyn van die_komitee. Indien die
oorblywende gedeclte van die ampstermyn 12 maande oor-
skry, moet *n nuwe komitee saamgestel word soos in hier-
die Hoofstuk bepaal. - E s o - =

. Bevoegdhede en Funksies van Kontitee
' F9. Die bevoegdhede en’ funksies van ’n komitee is—
. (a) om aanbevelings by die betrokke streekraad te
.d(}t‘:ﬂl betreffende aanstellings op die personeel van sy
(b) om ondersoek in te stel na skriftelike klagtes oor
sy skool of enige neellid daarvan en verslag daar-
oor te doen aan die betrokke streekraad, en in dié geval
moet hy die skriftelike klagtes tesame met sy bevinding
by die streekraad indien; _ ;
(c) om by die betrokke streekraad aan te beveel dat
’'n ondersoek deur die Sekretaris ingestel word indien,
na die mening van die komitee, °n lid van die personeel
van sy skool— R L
() soos beoog in artikel 18 van die Wet nie in_ staat
is om sy pligte op bekwame wyse uit te voer nie; of
(i) weens voortdurende swak gesondheid of die een
of ander liggaamlike of geestelike gebrek onbekwaam
geword het om behoorlik onderwys te gee; of

(iii) aan wangedrag, soos omskryf in artikel 16 van
die Wet, skuldig is;

(d) om die betrokke streckraad te adviseer oor sake
rakende die welsyn van sy skool en aan die streckraad
verslag te doen oor enige sodanige saak wat die streek-
raad na hom verwys; i,
~ (¢) om die vertoé van ouers of wettige voogde te
behandel en sodanige vertoé tesame met sy aanbeveling
by die betrokke streekraad in te dien;

(f) om ’n aangeleentheid wat na die mening van die
komitee op die welsyn of doeltreffendheid van sy skool
betrekking het, onder die aandag van die betrokke
streekraad te bring; en
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(g) to exercise general supervision over its school:
Provided that the extent and manner of such super-
vision may be determined from time to time by the
Secretary.

Members of _Commiﬁeejdo not Receive Payment

F10. No member of a committee shall receive any
payment, direct or indirect, pecuniary or otherwise, for
or in connection with his services as such member and
any member who accepts such payment shall be guilty
of an offence and liable on conviction to a fine not excead-
ing R20 or, in default of payment to imprisonment not
exc*echng one month. :

Accesa to Books and Documents
F11. The Secretary, or any officer duly authorised there-

to by him, shall have access at any time .to the books,

mmutes and documents of a committee.

D:ssohn‘ron of Committee

F12.1 The Minister' may dlssolve a commitiee if he is
of the opinion that—

(a) owlng to the amalgamatlon of schools or t;he:
division of a school or other reorganization of school
facilities, it is- necessary to, afford -parents or legal

_guardians an opportunity to elect. members of a new
committee or committees. which will be properly repre-
sentative of the parents or legal guardians of children
attending the school or schools concerned after such
reorganization; or ’

(b) such committee has failed to carry out its duties
satisfactorily or has acted in a manner which is not 1n" .

the best mterests of Ihe school concerned

F12.2 Where a commntee has been d;ssolved under
subregulation 1, it shall go out of office on a date to be
fixed by the Minister.

F12.3 During the period that a school owmg to the
dissolution of its comittee, has no corimittee the regio-
nal board concerned shalil itself  peiform -the functions
of such committee for the remainder of the period that
the dissolved committee would have held office, or for
such shorter period as the Minister may determine.

(z) om algemene toesig oor sy skool uit te oefen: Met
dien \ers*aﬁde dat die omvang en wyse van scdanige
toesig van tyd tot iyd deur die Sekretaris bepaal kan
Word.

Komiteelede Ontvang nie Beialing nie

F10. Geen lid van 'n komitee mag enige betaling, reg-
streeks of onregstreeks, geldelik of andersins, vir of in ver-
band met sy dienste as sodanige lid ontvaﬁg nie en enige
lid wat sodanige betaling aanneem, begaan ’n misdryf en is
by sk.aldlob.ewndmg strafbaar met ’n boete van hoogstens
R20 of, by wanbetaling, met gevangenisstral vir ’'n
tydperk van hoogstens een maand.

Toegang tot Boeke en Dokumente

F11. Die Sekretaris, of enige beampte wat behoorlik
deur hom daartoe gemagtig is, het te emger tyd toegang
tot die boeke, notule en dokumente van 'n komitee.

Ombmdmg van Komitee

Fi2.1 Die Minister kan ’n komitee ontbmd as hy van
mening is dat—

(a) weens die amalgamasm van skole of die verde-
ling van ’n skool of ander reorganisasie van skoolge-
riewe, dit nodig is om aan ouers of wettige voogde n
geleentheid te gee vir'die verkiesing van lede van ’n
nuwe komitee of komitées wat behoorlik verteenwoor-
digend sal wees van die ouers of ‘wettige voogde van
kinders wat na sodanige rcorgamsasze die betrokke skool
of skole besoek; :

© (b) sodanige komitee in gebreke gebly het om sy
pligte bevredigend uit te voer, of op 'n wyse opgettee
het wat nie in die beste Jbelange van die betrokke skool
is nie.

F12.2 Wanneer ’n }v:omﬁee kragtens sublegulasw 1
ontbind is, tree hy uit op 'n datum wat die Minister vasstel.

F12.3 Gedurende die tydperk wat ’n’ skool weens ont-

" binding van sy komitee, geen komitee het nie, vervul die

betrokke streekraad self die funksie van sodanige komitee
vir die onverstreke tydperk wat die ontbinde komitee in
funksie sou gewees het, of vir dié korter tydperk wat die
Minister bﬂpaal

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE
No. R. 630 19 April 1973

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964~ AMENDMENT
* OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/185)

"Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extéent set out in the Schedxﬂe hereto. -

J. C. HEUNIS, Deputy Minister of .Fman.ce.

'-DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
No. R. 630 19 April 1973

DOEANE- EN AKSYNSW ET 1964 —WYSIGING VAN
BYLAE 1 (No. 1/1/185)
Kxagtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die ‘Bylae hiervan aangetoon.

i o o HEUNIS_, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
o i v v
Tarif Heading o] StLsecni _ Rato of Duty _
General | M.F.N. Preferential
40 14 By thcmsertwn afeer subheadmg No 46.14.30
of the following: i
‘40 14.40 Rubber bands for general use, kg | 20% or
i oommonly sold by retail 7 000c
: Lt per 100
kgt’ )

* Nore.~The duty on rut;{bser bands for general use, oomwy sold by retail, is ammded from 20%

: toZOAor?OOOcpﬁ'l
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BYLAE "
I II. I v v
e Statistiess Skaal van Reg
. Tariefpos Eenheid -
o ' Algemeen | M.B.N. | Voorkeur
40.14 Deur na subpos No. 40.14.30 die volgende in
te voeg: e wt o iy =
5»40. 14 40 Rubberrekkies vir algemene ge- ke 20% of {
bruik, gewoonlik in die klein- 7 0600c
handei bemk Iyzsg, 100

OpMEREING,—Die reg op rubherrekkeis vir algemene gebruik, gewooniik in die kleinhandel bemark,
word gewysig van 20% na 20% of 7 000¢ per 100 kg.

i

No. R. 629

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964—AMENDMENT
OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/184)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto. - ;

| J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Fmanoe.

19 April 1973 | No R 629

19 April 1973

DOEANE- EN AKSYNSWET 1064 —WYSIGING VAN
7 BYLAE 1 (No. 1/1/184)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
word Deel 1 van Byiae 1 by gencemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE

g

Tariff Heading

- Rate-of Duty
‘General | MLE.N.

- Statistical {- -
Unit .

Preferential

29 16 By ihe subsutunon for subhemdmgs Nos,
29.16.40 and 29.16.45 of the follow:ng

“29 16 40 Sahcyhc ac1d

29.16.43 Methyl salicylate

29.16.47 Ethyl salicylate, amyl sahcy]ate, kg
and other liquid aromatic esters [~ -
ofsahcyhc acid; ethyl acetoaces"| -

By the substftut:on for sublieading No.

29.16.60 of the following:
“29.16.60 Acetylsalicylic acid

. kg o ]5
per "100 R
ke less | v
50 pert
‘cent of |
thef.o.b.
« [
% or
10 000c
per 100
o kg o less |
50 per
cent of
thef.0.b.
© price |-
free” o pooC

kg "15% or
. | 10 000c
per 100
kg less
50 per
cent of
thef.o.b.
price”

Nores.—

1. The duty on salicylic acid and acetylsalicylic acid is amended from 359, or 5 500c per 100 kg (General)
and lS{(MBN)to 15%; or 10 000c per 100 kg less 50 per cent of the f.o.b. price.
pecific provision is made for methyl salicylate and the duty thereon is increased from free to 15%
or 10 000c per 100 kg less 50 per cent of the f,0.b. price.
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BYLAE

i

Tariefpos

I

Statistiese
Eenheid

411

Iv

Skaal van Reg

Algemeen

M.B.N.

Voorkeur

29.16 Deur subposte MNos. 29.16.40 en 29.16.45
deur die volpgende te vervang:
29.16.40 Salisielsuur

© 29.16.43 Metielsalisilaat

29 16 47, Etle[sallstlaat amielsalisilaat, en
: ander vioeibare aromatiese esters
van salisielsuur; etielasetielase-

Deur subpos No 29 16.60 deur die volgende ;

- . te:vervapg::
229.16. 60 Aset:eis.ms:eisuur

ke

kg

.kg. L

15% of
10 000c
per 100
kg min

. 3 per-

sent van
die prys
v.a.b.
‘15%. of
10 000¢
per 100
kg min
50 per-

sent van.

die prys

“vab.

vry™.

| 15% -of |

10 000c
per ‘100
kg min
50 per-
sent van
die prys
v.a.b”

OPMERKINGS.—

1. Die reg op salisielsuur ep aset:elsal:s;elsuur word gewysig van 35‘,’/.. of 5 500c per 100 kg (Aigcmeen)
en 15% (M.B.N.) na 159 of 10 000c per 100 kg min 50 persent van die prys v.a.b..
2. Spesifieke voorsiening word gemaak vir metielsalisilaat en die reg daarop word verhoog van \rry

na ISA of 10000c per 1(}0 kg rmu 56 persent van d:e prys v.a.b.

" No. R. 631 : | 19 April 1973 |
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. —AMENDMIENT ;
OF SCHEDULE 1 {No 1/1/18¢) '

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,

No. R. 631 N
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 —WYSIGING VAN,

19 Apiil 1973

BYLAE 1 (No. 1/1/186)

Kragtens artikel 48 van dié Doeane- en Aksynswet, 1964,

Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hersto.

word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. _

J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Fmance.f

1. C HEUNIS Ad]unk-mmlstcr van Fmans:es :

SC{-[EDULE
o I IV v
Tariff Heading Sta&l:tittcal = Rate of Duty
R General | M.F.N. |Preferential
74.07 By the substitution for tariff heading No.
74.07 of the following:
“74.07 Tubes and pipes and blaaks
therefor, of copper; hollow bars
of copgper; .
74.07.15 Blanks kg free
74.07.25 Tubes and pipes: :
.10 Of copper (excluding alioys kg 15%
thereof), with an external
cross-sectional dimension of
3 mm or more but not
- exceading 115 mm
.20 Of byass, with an exiernal kg 15%
cross-sectional dimension of
3 mm or more but not
exceeding 115 mm
.90 Other kg free
'?4 07. 50 Holiow bars: )
-.10 Of phospher bronzs ke free
.90 Other kg 10947

“MNorte ng |
amended to the extent indicated.

—Tariff heading No. 74.07 is restated and the duty on cerlain tubes and pipes of copper i§
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BYLAE {
i H I v \4
. Statistiese Skaal van Reg
Tariefpos Eenheid

Algemeen | M.B.N. | Voorkeur

74.07 Deur tariefpos No. 74.07 deur die volgende te

vervang:
514,07 Buise en pype en ru-stukke
daarvoor, van koper; holstawe

van Ko
74.07.15 Ru-stu kg vIy
74.07.25 Bmseenpype

.10 Van koper (u.tgesonderd kg 15%

legerings daarvan), met ’n
buitedwarsdeursnee - afme-
ting van minstens 3 mm
maar hoogstens 115 mm )
«20 Van geelkoper, met "n buite- kg 15%
dwarsdenrsnee-afmeting van
minstens 3 mm maar hoog-

stens 115 mm
.80 Ander kg vry
74.07.50 E{g!s{'amf sl
: an fosforbrons
.90 Ander i 0%,

kg 105"

OpMEREING.—Tariefpos No, 74,07 word herskryf en die reg op sekere buise en pype van koper word
gewysig in die mate .

No. R. 632 19 April 1973 | No. R. 632 19 April 1973
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.—~AMENDMENT | DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN
OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/187) BYLAE 1 (No. 1/1/187)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is. hereby amended word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby gewysig

to the extent set out in the Schedule hereto. - | in die mate in dic Bylae hiervan aangetoon.
J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance, J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies.
SCHEDULE
o . i B T \ v
. Statistical Rate of Duty
Tariff Heading _ Unit

General | M.F.N. |Preferential

73.40 By the deletion of subheading No. 73.40.70.
76.16 By the .deletion of subheading No. 76.16.85

Note.—As 'ctyogemc containers of iron or steel and aluminium, for the storage of animal semen,
are classifiable under tariff headings Nos. 73.24 and 76.11, respectively, ithe provrsmns therefor against
subheadings Nos. 73.40.70 and 76.16.85 are deleted.

BYLAE
I 14 oI v v
Statistiese Skaal van Reg

Tariefpos Eenheid
. Algemeen | M.B.N. | Voorkeur

73.40 Deur subpos No. 73.40.70 te skrap.
76.16 Deur subpos No. 76.16.85 te skrap.

OrMERKING.—Aangesien kriogene houers van yster of staal en aluminium, vir die bewaring van
dieresaad, by tariefposte Nos. 73.24 en 76.11, onderskeidelik, indeelbaar is, word die voorsienings daarvoor
teenoor subposte 73.40.70 en 76. lﬁssgeskmp.




STAATSKOERANT, 19 APRIL 1973

No. 3869 27

No. R. 633 19 April 1973

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.—AMENDMENT
OF SCHEDULE 2 (No. 2/91)
Under section 55 of the Customs and Excise Act, 1964,

Schedule 2 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance.

No. R. 633 19 April 1973
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING VAN
BYLAE 2 (No. 2/91)

Kragtens artikel 55 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
word Bylae 2 by genoemde Wet hierby gewysig in die mate
in die Bylae hiervan aangetoon.

J. C. HEUNIS, Adjusk-minister van Fmansnes.

SCHEDULE .
I o I v
Ttem _ Tariff Heading and Description | 'I}fé’;? Territories
206.02 | By the deletion of tariff heading No. 29.16. |

Nore—The pmvnsion for an ordmary antl-dumpmg duty on sahcyIic acid acetylsa]:cyhc acid and

methyl salicylate, is withdrawn.

BYLAE
i. _-"--11 ) ol v
lem | Todbosen Bekryving | e | atios
__;os.'o_z Deur tariefpos No. 29.16 to skrap. _ ‘ R '

NG.—Die voomenmg vir 'n gewone antl-dumpmgreg op sahsw!suur, asetselsahslelsuur en

OPMERKT
mwelsalxsdaat word i
—

No. R. 651 5 : : 19 Apnl 1973 |
CUS'I‘OMS AND EXCISE ACI‘ 1964 —-aAMENDMENT
OF SCHEDULE 4 (No. 4/119) _

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964

Schedule 4 'to the said Act is- hereby amended to the
extent set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS, Depuly Minister of Finance.

No. R. 651 19 April 1973
DOEANE¢ EN AKSYNSWET, 1964—WYSIGING
" VAN BYLAE 4 (No. 4/119) -

' Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksyuswct,
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewyszg in
die mate in die Bylae hiervan aangetoon Hirg

J. C. HEUNIS, Ad]un!\-mlmster van, Finansies,

SCHEDULE
I II o
Ttem Tariff Heading and Description Extent of Rebate
412.03 | By the substitution for item 412.03 of the following:
“412,03 Used personal or household effects, begueathed fo persons F\xll duty”
residing in the Republic .

Notr.—The effect of this notice is that the restriction placed on the value of bequests to qualify for a

rebate of duty, is removed.

BYLAE
I ji 1
Ttem Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
412.03 | Deur item 412.03 deur die volgende te vervang
»412.03 Gebruikte persooniike of lanlshoudwke artikels, wat be~ | Volle reg”
mazak is aan persone wat in die Republiek weonagtiz is

OpMERKING.—Die u;twerkmg van hierdie kennisgewing is dat die beperking wat op die waarde van
erflatings geplaas is om vir 'n korimg op reg te kwalifiseer, verwyder word.

S ———a

No. R. 652 19 April 1973

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT -
OF SCHEDULE 7 (No. 7/17)
Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 7 to the said Act is hercby amended to the
extent set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance.

 DOEANE- EN AKSYNSWET,

No. R. 652 19 April 1973

1964.—WYSIGING
VAN BYLAE 7 (No. 7/17)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 7 by genoemde Wet hierby gewysig in
die mate in dle_Bylae hiervan aangetoon.

| J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies,
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' _ SCHEDULE '
B I m v
Item - Sales Duty Ttem, Tariff Heading and Description Eﬁleg;tgf Eég?;;gf
709.06 | By the insertion after item 709.05 of the following:
“709.06 Used persona! or houschold effects, begueathed to | Full duty”
persons residing in the Republic

Note.—Provision is made for a rebate of the full sales duty on used personal or household efiects,

bequeathed to persons residing in the Eepublic,

BYLAE
1 I i w
Verko‘cpmgitcm', Tariefpos en Beskrywing - Mate van Mate van
Item L ' ¥ i Korting {Terugbetaling
709.06 | Deur na item 709 .05 die volgende in te voeg:
)  ,,709.06 Gebruikte persoonlike of huishoudelike arhkeis, wat | Volle reg”
- bemaak is aan persone wat in die Republiek woonagtig Lo
IS .

OPMERKING. hVoomlening word gemaak vir ’n volle korting op. verkoopreg op gebruikte persoonllke
~ of huishoudelike aruke]s, wat bemaak is aan.persone wat in die Repub]iek woonagtig is.

DEPARTMENT OF HEALTH
‘No.R. 624 = - - 19 April 1973
THE SOU'IH AFRICAN PHARMACY BOARD

RULES AND MINIMUM CURRICULUM FOR THE
DIPLOMA IN PHARMACY o

Thc Mnmster of Health has, in terms of section 94 @
- 'of the Medical, Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act 13
of 1928), approved the amendment of the rules made by
the South African Pharmacy Board and published under
Government Notice R. 2135 of 4 December 1970, as
amended by Government Notices R. 734 of 7 May 1971,
~R. 1734 of 1 October 1971, R. 2237 of 10 December 1971

and R. 2291 of 15 December 1972, by the substitution in
Appendix A for the scctlon headed Physncs of the follow-
ing new section:

_ PHY_SICS
. o . Theory ' :
" 4 Mutharies REOTY - . el
1.1 Vectors.
1.2 Uniformly accelerated motton
1.3 Momentum:
1.4 Force, energy and power
1.5 Moments Circular motion.

2 Pfoperrfes of matter. .

2.1 Density and relative  density.
© 2.2 Kinetic theory of gases.
* 2.3 Elasticity. .’
2.4 Viscosity.
- 2.5 Diffusion.
2.6 Surface ter:si’on.

3. Heat.

3.1 Expansion of. solzch and hqulds.
3.2 Expansion of gases.
- 3.3 Measurement of heat.
- 34 Change of state.
3.5 Transfer of heat.
- 3.6 Thermodynamics..

4. Wave motion. Sound. Geometnc and Physwa!
Optics. . ;

5. Electrostatics. Current electrwuy Magnenm Elec-
tromagnetism.

| vervang:

- DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
No. R. 624 - - 19 April 1973
DIE SUID—AFRIKAANSE' APTEKERSKOMMISSIE

REELS EN MINIMUM LEERGANG VIR DIE
‘DIPLOMA IN FARMASIE

Die Minister van Gesondheid het kragtens artikeal 94 (4)
van die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aptekers, 1928
(Wet 13 van 1928), sy goedkeurm geheg aan die wysiging
van ‘die rels wat deur die Suid-Afrikaanse Aptekers-
kommissie kragtens artikel 94 (2) van die Wet gemaak is en

~afgekondig is by Goewermentskennisgewing R. 2135 van

4 Desember 1970, soos gewysig by Goewermentskennise
gewings R. 734 van 7 Mei 1971, R. 1734 van 1 Okiober
1971, R. 2237 van 10 Desember 1971 en R. 2291 van 15
Desember 1972, deur in Aanhangsel A die afdeling onder
die opskrif Fisika deur die volgende nuwe afdeling te

FESIKA

; : Teorie.

1. Meganika. - L
1.1 Vektore.

- 1.2 Eenvormig versnelde bewegmg
1.3 Momentum:
1.4 Krag, energie en arbeidsvermog.
1.5 Momente. Slri*elbewegmg

2. Eze:m‘cappe van materte.

2.1 Digtheid en relancwe d!gtheld
2.2 Die kmut-cse tcone van gasse
'2.3 Elastisiteit.”

2.4 Viskositeit.

2.5 Diffusie.

2.6 Opperviakspanning.

3. Warmte."

3.1 Ulitsetting van vaste stowwe en vloeistowwe,
3.2 Uitsetting van gasse.

3.3 Die meting van warmte.

3.4 Verandering van toestand.

3.5 Ocrplasing van warmte.

3.6 Termedinamika.

4, Goffbewegr’ng Klank. Geometr:‘ese en Fisiese Optika.

5. Elektrosrataka Stroomeiektrrszte:t Magnerzsme Elek=
tromagnetisme.
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6. Atomic Physics.
6.1 Atomic structure.
6.2 Spectra.

6.3 X-rays.

6.4 The nucleus.

Practical

The estimation of accuracy of practical measurements.

‘An experimental course illustrating -the basic principles
dealt with in the theoretical course,

T A s SR

= i e

T e s

DEPARTMENT OF INDUSTRIES
No, BG4l © - oane I

1949 S.W.A)

1, Stefanus Louwrens Muller, Minister of Economic
Affairs, hereby amend, in terms of section 27 of the
- Sealing and Fisheries.Ordinance, 1949..(

1949), of South-West Africa, read with section 19 of the
South-West Africa Affairs’ Act,” 1969 (Act 25 of 1969),
Government Notice 11, dated 3 January 1966, of South-
West Africa, by.the substitution of the words “Assistant
Director of Sea Fisheries, Walvis Bay” for the words
“Receiver of Revenue, Walvis' Bay or Liideritz” where
they appear in regulations 4 (ii) and 4:(iit). :

19 April 1073 | o R 641
SEALING AND FISHERIES ORDINANCE, . _;_-'_ R IR _ |
ToEas e e B PR Grefapns Toltwrens Maller, Minister van Ekono-

Ordinance .12 of |-

6. Atoomfisika.

6.1 Atoomstrulkiuur.

6.2 Spekira.
¢ 6.3 X-strale.

6.4 Die kern.
BN 1 .. . Prakties
. Die beraming van die akkuraatheid van praktiese
metings. 'n Eksperimentele kursns wat die toeligting van
basiese begrippe wat in die tcoretiese kursus behandel word
ten doel het. ' Sanoe

e

DEP&KT;’MENT VAN HNYWERHEIDSWESE
. 19 April 1973

ORDONNANSIE, OP ROBBEVANGS EN VISSERYE,
e e e 19497(BWLAL)

‘miese Sake, wysig hierby kragiens artikel 27 van die
Ordonnansie op Robbevangs en Visserye, 1949 (Ordon-
nansie 12 “van '1949), van Suidwes-Afrika, gelees met
artikel 19 van die Wet op Aangeleenthede met betrekking
ot Suidwes-Afrika, 1969 (Wet 25 van 1969), Goewer-
-mentskennisgewing 11 van 3 Januarie 1966 .van
Suidwes-Afrika, deur- die vervanging van die woorde
“Ontvanger van Inkomste, Walvisbaai of Liideritz”, waar
dit in regulasies 4 (i) en 4 (iii) voorkom; deur die woorde
« A ssistent-direkteur van Seevisserye, Walvisbaai”,

~ DEPARTMENT. OF LABOUR -
N Bl L e i L 30 Kl 1R
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

CLOTHING INDUSTRY (GEORGE).—AMENDMENT
__ ~ OF AGREEMENT =~
1, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby— - _

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Inmdustiial
Conciliation Act, 1956, ‘declare that the provisions of
the Agreement (hercinafter-referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto’and
which relates to the Clothing Industry, shall be binding,
with effect from the second Monday after the date
of publication of this notice and for the period ending
31 December 1975, upon the employers’ organisations
and the trade union which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisations or union;

(b) in terms of section 48 (1) (b} of the said "Act,
declars that the provisions of the Amending Agreement
shall be binding, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice and for the
period ending 31 December 1975, upon all employers
and employees other than those referred to in paragraph
(a) of this notice, who are engaged or employed in the
said Industry in the Magisterial District of George; and

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,
declare that in the Magisterial District of George and
with effect from the second Monday after the date of
publication of this notice and for the period ending
31 Deceraber 1975, the provisions of the Amending

. F

Agreement shall mutatis mutandis be binding upon all |-

Bantu employed in the said Industry by the employers
upon whom any of the said provisions are binding in
respect of employees -and upon those employers in
respect of Bantu in their employ. e w s

M. VILIOEN, Minister of Labour,

| hierby—

" DEPARTEMENT VAN ARBED
No. R. 626~ -~ *~ oo 19 April 1973
" WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 "

KLERASIENYWERHEID (GEORGE)—WYSIGING
sntiu o . NAN OOREENKOMS
Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op
Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van die
Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem)
wat in die Bylae hiervan verskyn en op die Klerasie-
nywerheid betrekking het,. met ingang van die tweede
Maandag na die datum van publikasic van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Desember
1975 eindig, bindend is vir dic werkgewersorganisasies
en die vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms
aangegaan het en vir die werkgewers en werknemers
wat lede van genoemde organisasies of vereniging is; -
(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet,
dat diec bepalings van die Wysigingsooreenkoms met
ingang van die iweede Maandag na die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk
wat op 31 Desember 1975 eindig, bindend is vir alle
ander werkgewers en werknemers as dié genoem in
paragraaf (a) van hierdie kennisgewing, wat betrokke is
by of in diens is in genoemde Nywerheid in die
landdrosdistrik George; en... .. .. . -
(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet,
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms met
ingang van die tweede Maandag na die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk
wat op 31 Desember 1975 eindig, in die landdrosdistrik
‘George nuitatis mutandis bindend is vir alle Bantoes in
diens in genoemde Nywerheid by dié werkgewers vir wie
enigeen van genoemde bepalings ten opsigte van werk-
" nemers bindend is en vir daardie werkgewers ten opsigte
van Bantoes in hul diens. w3 el

‘M. VILJOEN, Minister van Arbeid,
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SCHEDULE BYLAE
NYWERHEIDSRAAD VIR DIE KLERASIENYWERHEID
INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE CLOTHING INDUSTRY (KAAB)
gk OOREENKOMS
AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation
Act, 1956, made and entered into between the

Cape Clothing Manufacturers’ Association
and
Cape Knitting Industry Association

(heremafter referred to as the “employers” or the “employers
organisations”), of the one part, and

Garment Workers’ Union of the Western Province

(hereinafter referred to as the “employees™ or the “trade union”™),
of the other part,

being parties to the Industrial Council for the Clothing Industry
(Cape), to amend the Agreement between the parties published
under Government Notice R. 174 of 6 February 1970, as amended
by Government Notices R. 1324 of 30 July 1971 R. 156 of
11 February 1972 and R. 517 of 30 March 1972 and as renewed
by Govemment Notlce R. 2438 of 29 December 1972 as follows:

1. CL:AUSE 1.—SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT
In subclause (b) (i), substitute “R3 600 for “R3 120",

2. CLAUSE 3.—DEFINITIONS
Insert the following after the definition of “trimmer™:

“‘unladen mass’ means the mass of any motor vehicle or
trailer as recorded in a licence or certificate issued in res of
such motor vehicle or trailer by any authorlty empowered law
to issue licences in respect of motor vehicles;”

3. CLAUSE 4—WAGES
Substitute the following new subclause for subclause (1): :
“(1) The mmjmum weekly/monthly wages that shall be paid -

ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit en
aangegaan deur die

Cape Clothing Manufacturers® Association

en
Cape Knitiing Industry Association

hierna die * werkgewers” of die “werkgewersorgamsaswe“ genoem),
aan die een kant, en die

Garment Workers Union of the Western Province

(hierna -die “werknemers” of die _“vakvere.mgmg” genoem), aan
die ander kant,

wat partye is by die Nywelheldsraad vir die Kleras;enywerheld
(Kaap), om die Qoreenkoms tussen die partye gepubliseer by
Goewermentskenmsgewmg R. 174 van 6 Februarie 1970, soos
gewysig by Goewermentskennisgewings R. 1324 van 30 Julie 1971,
R. 156 van 11 Februarie 1972 en R. 517 van 30 Maart 1972 en
soos hernied by Goewermentskennisgewing R 2438 van 29
Desember 1972, soos volg te WySIg

1. KLOUSULE l.—TDEPASSINGSBESTEK VAN
QOREENKOMS
In subklousule (b) (i), vervang “R3 120” deur “R3 600”

2. KLOUSULE 3.—~WOORDOM SKRYWING

Voeg die vo]gende woordomskrywmg in na ‘die woord-
oms “opmaker” :

T

onbelaste massa’ die massa ‘van n motorvoertu:g of sleepwa
soos aangeteken op ‘n lisensie of .sertifikaat wat ten ops:gte

so 'n motorvoertuig -of sleepwa uvitgereik is deur ’n lisensie-
owerheid wat regtens gemagtig is om lisensies vir. motorvoertule

uit te reik.”.
3. KLOUSULE 4—LONE
Vervang subklousule (1) deur die volgende nuwe subklousule:
“(1) Die minimum weékloon/maandloon wat betaal moet word

to and accepted by the undermentioned classes of employees shall | aan en aangeneem moet word deur ondergenoemde ‘klasse werk-
be as follows: nemers, is soos volg: ;
PART A
CUTTING DEPARTMENT
F";lthen pe“l"-!j fg.?fs "From 1 January 1975
Per week | Per hour | Per week | Per hour
R Cent - R Cent
(1) Heaid CBEE.... o v vimsiamasvasimisavia@ e Girl s sl s s e e s 36,55 85 37,41 87
(i Fattemgrader: ' : 25.5
) Quahfied... .o srrssmin e G e S s e 24,94 58 98 59
(b) Learner: :
First year:
Frsts:xmonthsofexpmence ....... el 6,45 15 6,66 15%
Second six months Of eXPerienCe. . . cuvisreereisnreeneensssronsnens 7,74 18 7,95 18%
Second year: :
First six months of experience............... Cereeraesienraenaeens 9,24 213 9,46 22
'.l'hsmrd dsmmonthsofexpenence ...... A R R 10,53 243 10,75 25
| :
First six months of experience. . ..... T a—— RS i 12,04 28 12,25 28%
Second six months of experience........... SRR PR 13,54 31y | 13,76 132
Fourth year: e )
First six months of eXperience. ... uvuvevnvsiineeenseeseenenenans 14,83 341 15,26 353
Second six MONtHS Of EXPEFIENCE. . 14 vanvareinirnrnnnrenerneeseanes 16,12 E¥ES 16,55 38%
Fifth year: :
First six months of experience....... I IV S B—r 18,27 423 18,70 43%
Thie;gfnds:aﬁmonthsof&;gggmnﬁ ..... E——————— S R e 2064 48 21,07 49
ter the wage spec 13:H |35 A — T P 24,94 58 25,58 59
Cutter, marker-in: . ' i :
g;Quallﬁed. 24,94 - 58 25,58 59%
. First Year: ’ :
First six months of €Xperience. .. vuuiveseeeerreernsrnrennnennnes 6,45 15 6,66 15
Second six months of experience......covuvvnen.. T K AR 7,74 18 7,95 18%
Second year:
Fxrsts:xmonthsofexpeneme R R R e 9,24 213 9,46 22
Semndsmmonthsofexpenence....... ....... N T T 10 53 241 10 5 25
Third year:
First six months of eXperience. ..ecuuueieriinnreareranrererennnns 12,04 28 12,25 28%
Second six months of €Xperience.. ..ovue.sn.s. 13,54 313 13,76 32
Fourth year: f: :
First 5iX months of EXPerience. v ueses s siemesasersennecnoseenns 14,83 34 15,26 35%
Secondsxxmunthsofexpeneme........................... ....... 16,12 373 16 55 38%
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For the peried ending
31 December 1974

From 1 January 1975

Per week Per hour Per week Per hour
R. Cent R Cent
Fifth yeat: ) 2
First six months of experience. ......., 18,27 425 18,70 43%
Second six months of experience.. 4.;,64 43 21,67 49
Therealter the wage specified in (a), 4 24,94 58 25,38 59%
(iv) Tnterlining cutter, trimmer: ' _
(a) Qualified.,.....oivnevnrnnnn R 14,83 344 15,26 354
(b) Learner: - .
First year: : . .
First six monﬁs of expenenoe ............. N O . 6,45 15 6,66 15%
Second six months of axperxence ................. S I 7,09 16} 7,31 17
Second year: . ! : :
First six months ofexperlence....,...' ....... e A R R R R 7,52 173 1,74 18
Second six months of experzence.. R R R e 8,17 19 8,38 193
Third year: - ot L i .
First six months of. expenence...-..._;. VNN e i S eee | .. 8,60 . 20 - 8,81 20%.
Second six months of experience....... seimm w0 4 A PR 9,24 213 9,46 22
Fourth year: . . . Lot
Fnrstsmmonthsofexpeneme. R 10,32 24 10,53 24%
: Secondsmmonthsofexpcnenm............- ............ 11,18 26 11,39 26%
Fifth year: = & o :
Fn-stsmmonthsofexpenenoe 12,25 283 12,47 29
Secend_smmanthsofexpeﬂence. ..... seaniidesneveisa L 13,76 32 14 19 33
Thereafter the wage specified in (), L. oo iveircneennnn. 14 83 34% 15 26 35%
(¢) If advanced to learner cutter: - . '
Sixth year: C : cereee o Y T
Fustsmmonthsofexper:encc..,..............'....'................ 18,27 421 18,70 43%
Second six months of eXPerience. .. veevaiineeseraranns 20,64 48 21,07 49
: 'Ihzreaftarthewagespeczﬁcdm(a),1e.......-;...-.-..-.-...-............... 24,94 58 25,58 59% -
(v) Layer-up:: - = ; Co ' Lo
T D 10,32 24 10,53 - 24
(b) Learner: A
First year: TE
First six months ofexper:ence.. 1S, 6,45 13 6,66 - 15% -
Second&xmon:hsofexpeneme......_ ........ BN . . 7,09 16} 7,31 17
Second year: . e = T e Ci Py o ' g
First six months of experience........ 7,52 173 7,74 A8
Second six months of experience...... P O Ve T S P 8,17 19 8,38 19%
Third year: _
F:rslsxxmonths of experience......... Y R T e 8,60 20 8,81 20%
Second six months Of EXPETience. .. . .vvunnuiaisianiossiin 9,24 21 9,46 22
. Thereafter the wage specified in (8), i.8....vvvviiiiiiiiiiinniniena | 10,32 24 10,53 243
(c) If advanced (o learner cutter- -
Fourth year: : - -
First six months of experience. ... ovuviceriiniiiiiiiiioeiiniiaa 12,04 23 12,25 28%
Second six months of experience..... Reae T S 15,05 35 15,48 36
Fifth year: . : : : : T .
First six months ofexperienoe..;,............. .................... 18,27 42} 18,70 431
Second six months of experience........... R e 20,64 48 21,07 - 49
Thereafier the wagespemﬁedm(m) {a),;e FRPRMII IO U G L S X 58 25,58 59%
PART B
FACTORY OPERATIVES
Female presser: : o . ) o
(a%Quahﬁed. R R AR R R B R R v 13,54 31 13,76 32
{b) Learner: : g
First year: . : ; :
Flist six months of eXPeHence. . ...svessisissiirronsssisisiovuosvans 6,45 15 6,66 15%
Second six months of experience........iiviviiiiiiiiiiiina, R 7,09 163 7,31 17
Second ye.ar - )
First six months of experience.........oiiiuiiniiiiis, AP 7,52 17% 7,74 18
Second six months ofexpemnce N 7,95 18% 8,17 19
Third year: ) G )
F!rstsnxmonthscfcxpenem S 9,24 C21% 9,46 . 22
Second six months of expenence .................... N R 10,10 234 10,32 4
Thereafter the wage specified in (a), €. .vveiiiievirrrerinnanns e 13,54 C31E 13,76 - 32
Female under-presser: :
(2) Qualified... . .vovuvevnennns R e e e 10,10 23% 10,32 24
(b) Learner: : . ERE o dh s
First year: . - o .
First six months of experience...... T, O —— 6,45 15 6,66 15%
Second six months of eXPerience.. . veeerrrvraisenrrioasrsscasasonses 7,09 . 16} 7,31 17
Second year: _
First six months of eXPerience.cc.vvveiersrsasasosnsisnasssssssisnnns 7,52 17% Tz 18
Second siX months of EXPErIENCe. . L. vvvieerrtiarairrasiiiarecersasans 7,95 18% i I A 19
Third year: ) : ; - o .
First six months of experience..... T T s 8,60 20 8,81 20%
Second six months of EXPEriene. . .. veveernenarsnrannnns S 9,46 . w22 ul 9 67 22%
10,10 . 23% . _ 10 32 24

. Thereafter, the wage specified in @), 1800 eiiiiiiiiinniiianiennannans
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Fof lﬁé périod eﬁding
31 December 1974

From 1 Januvary 1975

© If advanced to learner female presser:

First six months from date of advancement.....ccoivireerrsrrnisssssnans I
Second six months from date of advancement ................ AT .
‘Thereafter, the wage spwﬁed for a quahﬁed female presser, 8. vcvevnsns
Grade I em pioyee,ma} ey
(a)Ql.lal]u .............. Aranens Crar e PRSP
(b) Learner: :
First year:
First six months of experience. ..ovvivavanaas o min ot mel e S e poidmne
Second six months of experience.. .. vooeinsns AR SO |~ S -y
Second year: ' :
First six months of experience. .iu e viveiviranrssrnprsensacnaionaas
Second six months of EXPENIENCE.. . vvserrvuiness S R "
Third year: .
First six months of experience......covvanrasnnses SR G
Secondsxxmonthsofexperienoe...................................._
Fourth year:
First 5ix months of EXperienee. .uveeerenineroscnsasesessssnsescssssss
Secondsmmon*hsofexpenence....... ........ T —
'Fifth year: .
; F;rstsmmonthsofexpenencc..._.........._.......,..........._..._....
‘Second six months of experience...........
“Thereafter, the wage specified in (2), Levvrivriviiavenrraiinsesnsasas
Gra.de]]employae, male: . '
(2) QUAITAEA. s crvveaeerveneressieenerseanesnasasssanassnsussrssssesssnnss’
(b) Learner: ° T S . :
First year: : .
First six months of eXperience. ....ovivevieriiiranniacrtrnyierioaes
Secondsmmon:hsofcxpmmce....-...-..............................
-Second year: gl = el g R
First 8ix months of EXPeriente.. v v eseerseetivessssssrarassnssnnsens
Seconds:xmonthsofexpenenoe..... ..... G
Third ys
Fxrstsmmomhsofexpericnce.... ...... AR e S el |
Second six months of EXPETIENCE, . 4 versrarassevisessssasnsssnssssncs |
Thereafter, the wage speci edm(a), ..... A
(c) If advanced to Grade I employee, male: : 1
Fourth year: _
. -First six months of experience......... e PR S R R e e
: Secondsmmonthsofexpenence. N Gt e e o
- Fifth year: N
Flrstsxxmonthsofexpmence..'... s e s s e e SR
Seoonds:xmomhsofcxpmence.. Lesdansmenin”
Thereafter PR S e
GradeIemp]oyee, fema!e ¢ s : ) cssieri| s
(a) Qualified.., ....... o o B B A AR A A A SR
(b}Leamer‘ o : : ' Pt i
+ First year:

+ First six months Of EXPEFIENCe. .. ivesenriantnasesssssrnarssssrsnnase

Swonds:xmonthsofexpemnce.............. A R
"Second year: el :
'- Fustsmmonthsofexpenenoe A e

Second six months of cxper:enoe

Second six months of erience . vsesss
Thereafter, the wage specified in (a), i.e.....
Grade I employee, female:

R R R R

(a) .................................'........_.....................

b Learner. E
Firstyear. : o _ . :
Flrstslxmonthsofexpenence R T Py
Secondsmmomhsofexpenence........... B LT TR PP
Second year
F;rsts:xmonthsofexperlence......................................
Secondsixmonthsofexpenence..................,..................
Third year: .
F:rsts:xmonthsofexper:enoe.........'.............................
Secondslxmomhsofexpenence.....................................
Thereafter, the wage specified in (a), €. .vcvuveieciaiisnarinrssnsdonnes
(c) If advanced to Grade I employees, fema.e.
Fourth year:
First six months of experience..... AR T e R
Seconds:xmomhsofexpermnoe.....................................
Thereafter,the\magespec:lﬁadm(a),l.e.................................
Messengerand}orerrandboy.
SgQual:ﬁed e BT R R R R R R WA e
Learner: :
First year: ) it
Fustsnxmonthsofexpencnce L e ST e
Seoondmxmﬂnthsofaxperlence....................................
Second year: : :
Erstsmmonthsofcxperlence SR I S P S e R e
Second six months of ex enen.oe
Thereafter, the wage specified in (@), 18 esvvvrrisranrerrneirarisaeranns

Per week Per hour Per week Per hour
R Cent R Cent
10,10 231 10,32 24
11,39 26% 11.61 27
13.54. 313 13,76 32
19,56 453 19,99 46%
6,45 15 6,65 15%
7,09 16} 7.31 17
7,52 174 7,74 18
7.95 18} 8.17 19
9,24 213 9,46 53
10,10 231 10,32 24
11,39 26% “11,61 27
12,90 30 13.11 304
13,76 2. | 14,19 33
15,26 . 35k 15.69 363
19,56 453 .| 19099 46}
12,04 28 12,25 28%
6,45 15 6,66 154
7,09 163 7.31 17
7,52 v S A A 18
817 19 - 8,38 193
924 213 9,46 2
10,10 231 . 10,32 24
12,04 28 12,25 28}
12,04 28 . 12,25 .| 28}
12,9, |'%- 30, | 1341 . 304
13,76 32 | 14,19 33
15.26 355 15,69 36}
19,56 - 453 19,99 | 46k
12,04 28T 12,25 28%
6,45 15 | 666 153
7,09, 165 | 7,31 17
1,31 17 7,52 17
- 817 19 . |. 838 193
o F 9,24 214
10,32 24 10,53 241
12,04 28 12,25 281
9,0 | 2 9,24 - 213
6,45 15 | s.es: 15%
7,09 - 16} 7,31 17
731 17 - 7,52 174
7.52 1% 7,14 18
7,95 184 8,17 19
8.38 195 8,60 20
9,03 21° 924 213
9,03 af: 4 9,24 214
10,32 24 10,53 241
12,04 28 1225
10,10 234 10,32 24
6,45 15 6,66 154
7.09 163 7,31 17
© 7,31 17 7,52 17%
8,38 193 8.60 20
10,10 234 10,32 24

1—3869
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For the period ending
31 December 1974 Frorq 1 January 1975

Per week | Per hour' | Per week | Per hour

: R Cent R Cent
Male under-presser: ' : )
(a)Qua!lﬁed. 14,83 - |  34% 15,26 35%
(b) Learner: ) .

First year: . "
,45 15 ) 6,66 15%

First six months of experience. eeettiaatestaeesaanassirianrsrnrasaes 6

Second six mOnths Of EXPerienCe.. vuuusssessssnnessrsesesnsrsanssnnns 7,09 16% - 1,31 17
Second year: ) ; . )

First 8ix TODtHS Of EXPEIIENCE. .. v e 'uvensenstnenernnenssonassennsnns 7,52 17% 7,74 | 18

Seconds:xmontbsofexpgnenoe..'....,.............................. 1,95 8% | - 8,17 .19
Third year: ; o o S .

Flrstsmmonlhsofexpenenoe L o T e e e PR e 8,60 | 20 - 8,81 - C20%

Secondsnxmonthsofexpenence..................................... . 9,46 220, 9,67 223
Fourth year: ¥ L P : :

Flrstsmmonﬂlsofexpeneme R N i i e e 10,10 - 231 10,32 B

Seoondsnxmonthsofexper'enoe..................................... 11,18 ? 26 11,39 26%

Fifth year: T ' e R
Fn*sts:xmonihsofexpenenee. e NG e on o o ISR 1. L T28% 12,47 29
Second six months of expx i s | 13554 C 31k 13,76 32 v

"Thereafter, the wage st in (a), i .e................................. 14,83 F 3% | 15,26 ‘351

(c) If advanced to learner presser: - - v : o : —

Sixth year: o ¢
Frsts:xmonthsofexpenenoe ...... 14,83 341 15,26 351
Second s:xmonths of & [ir T RPN Al 17,20 40 17,63 41
, the wage spw%nforaquahﬁed Gradelemployee (male)...... 19,56 . | 45% . 19,99 463

e _ PART C
" CLERICAL AND TRAVELLERS

§;
%
4

Z88ks bazask ~

& ﬁ‘lstmof fmm&-on-oooo-otoo0'|-ooo-.oeoo-'o¢-|c0'|-c.onanc.-.--o---- ]2,90
_Wmo e ';QJO-O-"...I.Q-U..I...t.--c.‘!‘t‘ 1 16,(” ;
%lg‘thyearofexpeneme.
yearofexpermce
.' --..-.....o-oa«o.-oo-oloo¢oo-oto.4-004coocon»n...oosc.aoccoo-o T 28,50

(fkhca! employm (fema.{e)—- A s
secomdmrofapenm.................................................. ©o 13,60 7 - o4
ﬂ:lll‘dyearofexpenawe..,.............................................u.-. 3 15)50 W R
fourthmofm ---go'---oo-ocoot-.--ooocotoaqo.ttaco--oot-oauooooq- . 1?345

thereaft

e.l'..osc;--.c..c.oooouo-l--ao-oo;.--o.oouona-oto.;o;u.--coaaul--o-c- i 19,‘10

i
L
-

-

-

.-00.'..-Ila.o---anccit.lllain Sy

-

D 25,30

BRRES

e e

kol k. ol
EA AW

-

=

Tmlbrmk,qualiﬁed n-o-..--;--avo;at--ou;ooaonooooooo.;ooocooo.otoa-onv ) mum

‘d“ringﬁrstmfofexw‘im e R B L P R I ]%,m

during second year of experience. ETI0C . s sasensnsansnnsursaisasassnssnssnnsacennsan 160,00 . _ (
dﬁl'mg%mhyem'Ofﬁpmm.....-.......u-...uu..--.-.-u"uu.u.u.-- b {gsoyg : {33,%
during year of eme............................................. s ' 20,0

Javeller, female, qualiied.......... 2L TN 1m0 | 182,00

dmnsﬁtstyearofemerm R & 125,00 ¢+ - - 128,00
du{mgsecondyegrofexpm..................,......................... 137,00 140,00

ﬂlll'd ﬂpﬁm.--..uu....-.u....-u..uu-.......-u....... ’ 151,00 8 155,00
dmmg rour‘hyearOfe\xpmo-to-rc.c.oo-olosmo.:o-c»-oooteo.-ﬁ-.oola»oo : 165, w = l‘m.w

ag.
58 8

PART D
' GENERAL

. For the period ending | '
31 December 1974 | From 1 January 1975

Per week | Per hour | Per week | Per hour
i R | Cent R Cent
_Boile;attendam P L O U 13,80 . 30 14,26 31
Beltboy,quallﬁﬂd..............-..u.....u.u.u..-.uu...--u-"."..... 10,10 ; m o 10,32 : 24
Belt boy, unqualified— : . i
ﬁmts;xmonthsof TIENCE. . o v vvas
secondmxmonths EXPErience. s vey. s
srxmonthsofexpenmce..........
; _.fogfth mcuﬁnhs _of expgmnoem v e S

ersiieneniiinieeinanieeeees | 6,45 |15
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F;*{ mggeng}ng From 1 January 1975
| . i)
L I R Per week | Per _hour Per week Per hour
R o R c
Despatchpacker... 12,04 28 12,25 | . 28%
Assmtamd&spatchpucker..._...............-...,...'.......'..-.....-.-.a-.....a.-... 10,10 231 10,32 - 24 -
Foreman or male supervisor— : s e
first six months of exp arlenoc-. 26,44 17 T6l%
second six months o expersence..................... --3031-' S0
thereafter .. ..oveevenisn . 39,34 L9l T
Foreman or female supervisor— i ) ) }
first six months of Experience.. ..t oesessrsss 19,78 | e T A
sawndsmmonthsofexpenence Cireesaenseend 23;43- EO [T S .
THELEATE cr s« v e e v rarenacsnanassasassnaasaneares 26,44 ©61L
UnSKIIEA JADOUIGT ..+« e v s i e ansans eseshasnnsneme ssnasisaliis 16,75 - 25 5L
Motorvehncledmerofavehxcle thcunladm mass of wh:ch.togedlerwnththeunladen---------<- = i g
mass of any. trailer or trailers drawn by such vehicles: ) _
UnderZ'!ZOkg..\....,.................................-. 3 S 15,91 37 16,34 " 38
27720 kg and over.. ....; S TR T LRl I 17,41 - 40y 184
. Traveller’s 5,48
Watchman. . .cceee.ss 14,04
Teaglﬂ....................... VesiSaee -10,10

V:rdxetydperk emmgende T
31 Dmmber A9H - e

() Hoofsnyer. ...«
(i) Patroongradeerder. -
a) Gekwalifisee

T - e e s TR R PR TR LR LR LR S R R R

Per ‘week::

"Beraum'« i - 4%

Foppnia 24,94
) Leetling: . .
Eerste jaar:, _ o
Bemtemnmande ondervmdins 6,45
_Tweede ses maande qndervmdmg“...,..,..........,. e T e Y
Tweedé jaar: - e
Eerstemmaandeondervmdmg..........,.'..........'..' 9,24
Tweedesesmaudeondemndmg..........«........... 10753 0
' Derde jaar: - ;
Eemtesesmaande onder\rmd 12,04
I [Tweede ses maande ondervin 13,54
" Vierde jaar: Ty
) Eerstesesmaande ondewmdmg........ Ao 14,83
Y 'I‘weedg ses ‘maande ondqmndmg.”....................'..."......."_'..“.16','12',
- Vyfde jaar: - ! Y
: Eemtemmaandeondervmd S LT PP R 18,27
Tweede ses maande ondervindi ng ..... — s N
Daama, -dig loon worgeskryf in (a), d.w.s. 2494 .
(iif) Snyer, Afmerker: i i st s
iGekwahﬁseer....‘..s;.. 24,94
b) Leerlit _ ST R
- Eerste jaar; i T
Egrste ses maande ondervmdmg TeETT
:Tweede: ses maande ondervmdung B T T LT i - Y
Tweede;aar St ] ¢ W% R
te ses maande ondervmdmg o TTTTUe 24
i 'i:mede ses maande ondervindimg; ..\ cuvup s crnsies I e e
- Derde jaar: : PRASSIANNIIAN AN L N
. -~ Berste ses- maande ondervmdm« ce 125045 i 02
Tweedesesmaande ondarvmdmg 13,54 - 04313

©° Vierde jaar: -
- Eérste ses ‘maande ondemndsng‘
i Tweede ses maande ondervmdlng
- Vyfde jaar: '
"+ Eerste ses maande ondewmdmg
Ty Tweede ses maande ondervinding. .

Daarna die loon voorgesl-:nff in: (a), dw.s. 24,94
CManevwnngsnyer-'-O 2 ! P T
-(&) Gekwalifiseer.. : 14,83
(b) Leer!mg e ' ;‘." gy
" Eerste jaar: § i ;i
Eerstemmaandeondervmdmg .d .. - 6,45
Tweedesesmaandeandervmdmg 7,09
. -~ Tweede jadr: : i
+ Eerste sés~maaiide ondervmdmg wr 8%
Tweede ses maande oﬂderv:ndmg : < 8,17
Derde jaar:, B
Eerste ses maande cndervmdmg. ‘ 8,60
: Tweede sesmaande ondervmdmg. i +9,24 -
++ Vierde jaar: ¢ B s n
s+ Eerste Ses: maande ondervmdmg. : + 10,32
#  Tweedesesnaande ondervinding. . Civiie . sdeeasmarronmronseananre i 1118 - .
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Vir die tydperk eindigende ; :
31 Dosember 1054 Vanaf 1 Januarie 1975

Per week | Per uur Per week | Per uur

- - E R ¢ R RO -
© Vyfde jaar: - : . . :
Eerste ses maande ondervinding..........co00vn.s sesersergs |7 1225 C28% 12,47 7| 2
... Tweede ses maande ondervinding. . .. .vevsveeennnnnnnrrnoronrnin o | 13,74 32 1. 14,19, 33
Daatna, die 1000 voorgeskryf in (a), A.W.Seyvesnennssnsnssensenoions | 14783 34y | 1526 | . 354
(c) Indien; bevorder tot leerlingsnyer: ' _ I
' é&dejaﬂr: ' i = X ; £
. Eersle ses maande ondervinding. .. ..oivvvyunninnannnrnnnnnnnann, 18,27 c42F | 18,70 | 434
Tweede ses maande ondervinding. . ... ,..... A 20,64 48 121,07 [ 49
' Daarna, die loon voorgeskryf i (2), AW.Suy. vuvevusnnnnssorsonniiii) 24,9 58 25,58 . 59%
(v) Laemaker: A e : - : . B SRR e
(a) Gekwalifiseer... . ., .v.uunn ... Srtresereseiinaeeeninieeen | 0105320 1 24 0 | 10,53 ) 240
(b) Leerling: _: L ; : T W B e < e
.. Eerste maande ondervinding. ....iiiiiiiiiiiiiriiiaaniiiiii. | 6
; ses maande ondervinding. .o vivivierennnniiinieneneinnninn | 7
7

_15' 6,66;f1'm “;ls%

16} 7,31 [ T
o L IR

19 8,38 S191
20 8,81 204

21 © 9,46 22
. 24

8h

. Tweede ses
- Tweede jaar: F s . "
Eerste ses, maande ondervinding. .. ..ivevveiusyninneneiasinnnnnns,

Tweede ses maande ondervinding. .. . v . e s eneansennrennsonn i 8

- Derde jaar: o ' : : : : : C
Eerste ‘ses maande ORAEVITEING . wvavanmaressmvaseging o Vi dvias |-+ 8,
weede ses maande Ondervinding. ... ....vueiiieenreannaneaninnnsns | - 9,
- Daarna, die loon voorgeskryf in (@), G:W.Su \senesv i ivii s ivsrir i | 10;

(c) Indien bevorder tot leerlingsnyer: . o
Vierde jaar: P . : ) :

oo Eerste’ses maande oRdervinGing: iy cue v s e T e e r e ennnanes |t 12,04 .. 28
e "_edgsa"hlaandeonderv-inding-:.-f..f.....5...-.....'.._.-..-....-....-.... 15,05 35
* . Eerste:ses maande ‘ondervinding: theerenssienireiiannsians | --18,27. 421 -
- Tweede ses maande ondervinding. ., T R I 20,‘& :

A
~1r3

BRe.

_ Daamna, die loon voorgeskeyf in (i (2 d.ws.s oo oo oi T tiii i 24,94

: : FABRIEKSWERKERS

(@) GekwallfSeer. vy it s v et st s e e e e o 13,54 L b 81F
()Leeding: = . . P w8 fomo 02 i

“Eerste jaar: v ; T e shimmpvmesssseses | peanose ik aenstane Bovan

*' Ecrste ses maande ondervinding. .. .o uviivuihureiinsannnsonsreeennne] 6,45 - |15

: seedshurvierasisavi s eiaenes | 08 . 16}

Tweede ses maande ondervinding
+Tweede jaar: © = i '

- Eerste ses maandé ondervinding, ...i..0:...... 7,52 -
- Tweede ses maande ondérvinding. ., .. ; wrrrsiaeaene| 7,95 .| - 183
<+ Derdeijaar: - i A T P R T e R B
¢ Eerste se$'maande ondervinding..,.... cvervaneen |00 9,24 oo 21 ) 9
Tweede ses maande opdervinding. ,..........: i i 10,10 .-} . o
.- Paarna, die loon voorgeskryf in (a), L& R R, 13,54 s s

Onderperser, vrou: - .
(a) Gekwalifiseer.ii . i unntvinenninnnns
(b)Leerling: '

_-Eerste jaar::

@L--.-.-.oi‘b.wwoo--;~~aauu.. 10,}0~

Eerste ses maande ondervinding. ........ouuevsininnunsnnrunsuennn.
Twieede ses maande ondervinding. .....uveuereerainnnsinnnnssernns

450 | 15 6,66 | .15
09 16} 73k a4
7 I R RN I T R BT
CTH R T 817, 19

6
Tivees 7
- Eerste ses:maande ondervinding. .. ..., uvuusnineisrnnsursonnnnnnd. o 7
Tweede ses maande ondervinding. .. .., AR T T N .
Derde jaar:: - - & : v
" Eerste' ses ' maande ondervinding. .. .. 8 . o
Tweede ses' maande ondervinding. . .. . 9 . : SR
~Daarna, die loon voorgeskiyf in (a), d.w. 0,10 ooo23%F 410,32 . 1 24
(c) Indien bevorder tot perser, leerling, yrou: - ' i s gaeaiin Dh el
‘Eerste ses maande vanaf dafum van bevordering. . .....vuvuviinrinnann. |- 10,10 - - 233 1. 10,32 - 24
. Tw ses maande vanaf datum van bevordering. ... ... e i 11,39 cen 26k 11,61 0 | 27
- Daarna, die loon voorgeskryf ‘vir 'n perser; vrou, gekwalifiseer, d.w.s....., | 13,54 . - 313 13,76 0 32

Graad I-werknemer, man: ; - : : -
(a;Gd:wahﬁseer - 19,56 ol o45F 0 1019,99 - 463
(b) Leerling: . s i LA
Eerste jaar: - - i g — 5 & @

: Eerste_mm,aandeondervindmg......‘.........-.-.-.,........_...-..... 6
Tweede ses maande ondervinding. . .. iiviivesvesnnnnnnosoooooiiins 7,09 164 7,31 oy w017
T\Needgjaar: S S . . . ol T

Eerste ses maande ondervinding. .......oviuivueieiiesnsronnnnnnnun, 7,52 17 1 7,74 - s 18

Tweede ses. maande ondervinding. . ... o - 7,95 iLo18% gc 8,174 19

9
0

. Derde jaar: . : B i b
Eerste ses’ maande ondervinding. . ... seriredieciieiiia i enesenaans | 0 9,24 213 -

'I‘weedemmaandseonderwndmg. 10,10 . 232 .
Eerste ses maande ondervinding. .........coevvineivionsenenneaeinss | 11,39 _ 268 |

'I‘weedesesmaandeondemndmg; 12,90 e300 00 o

- Vyfdejaar: : - B ' £ . : gafite st il
Fgf_s__tese;m.aandefondervinding‘............_......_.........._......._. 13,76 32

h Twee_de'ses‘maandje'éhde_rvinding;...i_;,-.;......................-....... 15,26 oo -35%. -

Daama., die: foon - voorgeskryf in (a), by 2 S S | (19,56 | o454
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Vanaf 1 Januarie 1973

3 Vir die tydperk eindigende
31 Desember 1974
Per week Per uur
Graad H-werknemer, man: R c
(a) Gelkwalifiseer....... — AR SRS G 12,04 28
(b)Leerhng : -
- Berste jaar:” :
Ferste ses maande ondervinding.... .. T I OIS SRR I N1, ~ NI st
Tweede -:smaandecm,ervmdmg R S I T B '7 09 : 16%

Tweede jaar: o ¥ 5
Eerste ses maande ondervinding, .. ...covvann T —— Ceraaessaen 7,52 174
Tweede ses maande ondervinding. ...vvevivvannns . R R A 8,17 19

Drerde jaai: -

Berste ses maande ondervinding. . o e e e g - 924 211
Tweedeqesmaandeond‘.mndmg ........... v e e p 10 .t 23k L.
Daarna, diz loon voorgeskryfin (a), dws........ Saie i iew s L R 12,04 28
(c) Indien beverder tot graad I-werknemer man:

Vierde jaar: )
Eerstesesmaandconde:vmdmg ..... G R 12,04
Tweede ses maande andervmding ...... e erernepranrsraneanasaraeese | 12,90

Vyfde jaar:

Eeisté ses maande ondervmdmg.l ..... DS I b PY
'I‘weeciesesmaandeondervmdmg........................ ..... 15,26
§ T Tg: | G : 19,56
Graad I-werknemer, vrou: . S i
(a)Gekwahﬁseer B PRSI 12,04
(b) Leerling: - R R ;

Eerstejaar ] )

Eerste ses maande ondervmdmg D PP A T T I R 6,45 -
Tweede ses maande ondervmdmg DA T i N T T

Tweede jaar : T
Eersie'sés maande ondervmdm;g 7,31
Tweedes%maandeondervmdmg P R 8,17
Ferste ses maande ondervmdmg 9,03
Tweede ses maande ondervmdmg S i 10,32

Daarna, die loon voorgeskryf m( ),-cke 12,04

Graad IT-werkpemer, vmu. iR
(a]Gekwﬁhﬁseer 9,03
(b) Leerling: -~ :

Eerste jaar: : :
EersleSesma.andeondcrvmdmg ...... pivr e e ey, [y O
Weedemmaandcondervmdm" Lo sl s e e R . 7,09

Tweede jaar: 5 T e T ) IR
Eétsteaesmaandeondcwmdmg e e iaasrsiessansaanessesasiass st 7,31 .
Tweedesesmaandcondervmdmg ..... IO o 7,52

Derde jaar: = BTN EES : s
Eerstesesmaandeondervmdmg T TR 7,95
Tweede ses maande ondervmdmg ....... 8,38

Daarna, die loon voorgeskryf in (a); daW.s. covrrenineieriiviaiiaionen. 2,03

(c) Indien_ bevorder tot graad I-werknemer, vrou:: ) .
Vierde jaar:
Eerste ses maande_on,@ewmdmg T . 9,03
- Twebde ses maande ondervinding. e 4 e w AT e SR e 10,32.
Daarna,dleloonvaorgeskryfm( 12,04
Bodeenfef loopjonge: - T N
(a)Gekwahﬁsaer........ﬁ....,. I e P P e L 10,10
(b) Leerling: ‘ ; jared
.- Eerste jaarz - ;- I L S
Eerstes&emaande ondenvmdmg ceorac b A A A RS W W Bbie s SO ¢ 6,45
Tweedesesmaandeondemndmg N 7,09
- Tweede jaar: ; : o _
Ef,rstesesmaandeondemndmg,...,............'.......'...'. ceee |0 703
Tweede ses maande ondervinding. .. covveeeeneerarsrneraaess _"..' 8,38
 Daarna, dleioan\roprgeskryfm(a).dws.. 10,10
Onderpemer, man: . ; t _
(a)Gekwallﬁseer..............a....., .... 14,83
(b) Leerling: i g : o ; e

_'Eerste jaar:, - S _ : CE R
Eerstesesmaandeondemndmg, “.. 6,45
Tweedes&emaandeondcrvmdmg .. i 7,09

- Tweede jaar; - - ¢ o
Eerstes&smamdeondervmdmg IR AR S PR S R 7,52
. Tweedesesmaandeondemndmg ,..... 1,95
Derde jaar: - ; ' N N
K Eerstesesmandeondemndmg...,................................ 8,60
. Tweede ses maande ondervinding. . . «ocovuecirusennasronceenenasans 9,46
--Vierde jaar:. - )
Eerste ses maande: cmderwnclmg g 10,10
TWeedﬁsesmaandeondemndlng.............. 11,18

Vyfde jaar: . 8

Eerste ses maande ondervmdmg SOTPRORDRY . 12, 25
. Tweede ses maande ondervinding..... Femeenebeessaris 13,54
_Daama,dleloonvoprg&ckryfm( dws., 14, 83

Per week Per uur

. R ; C
a8 L I 28%

6,66 154
7,31 17
7,74 18
8,38 19%
9,46 22
10,32 .24
12,25 28%

Fu
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Vir die tydperk eindigende .
31 Desember 1974 | vanaf 1 Januarie 1975

‘Per week | Per uur Per week Per uur

i R c R c
(¢) Indien bevorder tot leerlingperser: - ’ )
‘Sesde jaar: : : :
Eerste ses maande ondervinding. . . uvvurevvsernenseseensreencessnnns 14,83 343 15,26 | - 35%
Tweede ses maande ondervinding........ —— e 17,20 40 17,63 41
Daarna, die loon voorgeskryf vir *n gekwalifiseerde graad I-werknemer, man, )

T A SO My ceveeerere | 19,56 1 45k | 19,99 | 46}

DEEL C
KLERKE EN HANDELSREISIGERS

g
2
g
5
&

Klerke (mans)— : : : 2
eerste jaar ondervinding. .. vu v e iiesuies s ie i inniieeiirii e rsaeeerenan | 12,90
tweede jaar ONAervinding. v oo ievieeieininir sty i 16,00
derde jaar ondervinding ... ...t e eveeyernerien s ; 19,107 - .
vierde jaar-ondervinding. . ... 22,20
vylde jaar ondervinding.......iucen.n... < N S I o 25,30
daama_-‘-..‘---.1o--__o--opol.n--._ua._uq..---a.los.lqouoa.oo--o‘uon;.--qooooon- 28:50

Klerke (vroue)— =~ R / = e : : :
cerste Jaar Ondervinding. . ovvvvitaerasveeriensiaiiatereseeeranrrar e enans 11,75
tweede jant ORAErVINAIE. ooy samisii i b deh wiinns sh e ne s tona e i | 13,60
derde jaar ondervinding........ ive.r0i.i. L] ] :
vierde jaar ondervinding... ... e uur.innn Pt wen
GRAIDR. « oo sigazionwesh odiimgnveiodais s npoasss - 19,40

"S§§§53532;3:
8 Bssask

i

i -1

Wl e

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
-
[
(]
-
E = K= T o

. Handelsreisiger,: man, gekwalifiseer., . .o ivuvurn.s's vucs A R
Handelsreisiger, man, ongekwalifiseer— - = Sy o L
gedurenide eerste jaar ondervinding.. ., ....: i
gedurende tweede jaar ondérvinding.......; SR e R e
gedurende derde jaar ondervinding. . ... v..iiieineinnnensnnrenes PO
gedurende vierde jadr ondervinding... .. ..., e SRR R e sl S
- Handelsreisiger, vrou, gekWalifiSeer. ... ... uvevesueierresssonrn vt i
Handelsreisiger, vrou, ongekwalifiseer— _— ; -
gedurende eerste jaar ondervinding...........
gedurende tweede jaar ondervinding.. . .. ..uiiu e e e s et e e e e
. gedyrende derde jaar ondervinding.. .
gedurende vierde jaar Ondervinding... . .....ev.stainsisvaainsas S

N N IR

R T T A A

'Vir die tydperk ‘éindigende |-
31 Desemnber 1974 |

Per uur

Ketelbediener. .. ... .,.. 13,80
Dryfbandhersteller, gekwali SECLL, 4 qunteeineeiinrraniies et ana. |00 10,10

Dryfbandhersteller, ongekwalifiseer-— : :
cerste ses maande Ondervinding.. .. uveiuuiuieeiniisinsnreererrinnennaenaess 6,45

tweede ses maande ondervinding..........
derde ses maande ondervinding,, ,..........
vierde ses maande ondervinding.,.’, .. ......... RN o L L B 7,95
vyfde ses maande ONAErVINAING. . v v v iveveesinninseensnns s 8,17
m’de"ses'ma.andé'éndervinding.".‘l‘......'.f.";.."'..-...;....'.......',.....'.'.-'.".'..'. 1 - 8,60
daarna................ N T R R VR e R e B e e e 10,10
Versendingsverpakker.,........ R R R e A R e e 12,04
Assi'st;f_s!’-versefnding‘s.mrpakker...,:_...,...;....-_.;...—‘.........'."....'..'...'.......'.... 10,10
Voorman of manlike toesighouer-~ ; ; R W,
cerste ses maande Ondervinding: vy vuuiveuvesveessahesnnnnnressnnonesennss 26,44
tweede ses maande ONACIVINAING, se vuveinnsiiysrennehnsesionsiniseor e 3031
daarna.......... T LT PO SPPO DRSSO SRS TN 1 7 I
Vooryrou of toesighc udster— : :
eerste ses maande ondervinding. ., ..., ...
tweede ses maande ondervinding

serermisasessrraininesisanes i 7,09

= TR YRS 7,52

valin e s e s s seal e s i 19,78
Slvevisveesetane | 23,48
daarma.........cooineiii.., coenag .
Ongeskoolde drbeider.,.......... ... SR A R A e ¥ S e ke AR LN I s (1T .
Drywer van 'n motorvoertuig waarvan die onbelaste massa, tesame et die onbelaste |~ > -
mal.ssa van ’‘n sleepwa of waens wat deur sodanige voertuig getrek word soos
volg-is: ; : SR : 2 el ; ) i
MOEE 2 TR0 Ko v v bimn ghinamnn o s mmgmsimon ey v Ve s slvas oe ekt 5o 3 15,91
1 R SRR "17,41 -
Drywervirhandelsreisiger........_...-...;.-.¢--,'.‘...-.....«..-....-.n.-..-n.......- 15,48
Wag.......... Creeenaas A e R S Y S e A s 14,04

Teema.akster. 10,10

10,32 24
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4, CLAUSE 5—PAYMENT OF WAGES
- -In subclause (4) insert the following new paragraph:

“(i) Where overalls have been provided by an employer to
his employee at the employee’s request, .a weekly instalment not
exceading 50c may be deducted until the cost thereof has been
repaid.”, - % oo L G

s CLAUSE 8—PROPORTION OR RATIO OF EMPLOYEES
(1) -Substitute the following for subclause (3): .

“(3) For the purpose of computing the yatio or proportion of |

employees prescribed in Subelausc ‘(1) of this clzuse, nd employee
shall be deemed o be a “guafified employee” unless he is in
receipt of a wage of not less than the following !

(a) For the period ending on 31 December 19?'4..—"R1.8.',__ﬁ1
per week, - - on o R :
(b) From 1 January 1975.—R18,70 perweek.” - o
{2) Substitute - the' following new subclause for: subclause (5):
“(5) An employer shall in respect ‘of ‘female eniployees in his

establishment for whom wages are- prescribed in this -Agreement, | n we Ver mi at pelrel
bedryfsinrigting vir wie lone in hierdie Ooreenkoms voorgeskryE

other than those emiployed in .the: occupation referred ' to in
sub-clause (1) of this clause, pay— =+ = R CR
(a) For the period ending on.3l'-_De¢ember 1974— .. .
1] not less than 30 per. cent of such employees’ & '_ﬁ’a’gé_ of
. R12,04 per week or more; and s e -
(1‘3 not less than 25 per cent of such employees a wage of
R9,03 pe;rweckor more; and .. "o 5 s e
(iii) not more than 45 per cent of such -émployees a- wage
lower than R9,03 per week; .~ - U0
(b) from 1 January 1975— , "
(i) not less ;
of R12,25 per week or more; and, - - 0 7 o
(i) not less than 25 per cent of such employees a wage
of R9,24 per week or more; and GoTe T s
 (iii) not more than 45 per cent of such employees a wage
lower than R9,24 per week.”. 0 0 oo o
6. CLAUSE 9—ORDINARY HOURS .OF WORK, MEAL
" . BREAKS,AND REST. INTERVALS

In subclause (5) substitute the words “and watchmen or c:aire'}'
takers;” for the words “and employees in receipt of R2,400 per
annum of over,”. = | Tt Ve b i TR

7. CLAUSE 10.—OVERTIME

Substitute the following for subclause (5): : R o

“(5) Overtime shail apply to all employees in an establishment,
except travellers and travellers’-drivers™. | :

8, CLAUSE 11—PAYMENT FOR OVERTIME. AND WORK
'ON' SATURDAYS;  SUNDAYS 'A_I_fQD_:z_‘PUBLIC. HOLIDAYS
«---SQubstitute the following-for subclause (7} -

‘(T Savings—The provisions™ of this  ¢lause ‘shall not apply

to travellers and travellers’ drivers.”. | o :
9. CLAUSE 14—EMPLOYMENT OF CERTAIN PERSONS
i I "PROHIBITED "~ - enliaer A0
(1).In subclause (2) (@), substitute’ the>words “with a mass
exceeding 4 kg for the words “of more than nine pounds in
weight.”. : 1 - L =
(2) In subclause: (2) (b),
exceeding 10 kg” for the
weight.”.

0. CLAUSE 15 —ANNUAL LEAVE AND PUBLIC -

words “of more than 22 pounds. in

(1) - Substitute the following for subclause (7): -

3 :

“(7) Clerical ‘employees, maintenance ‘personnel .;md_:-nfgh:.-

watchmen.—An -employer- may - make  mutual “arrangements. with
his clerical employees, maintenance personnel and night watchmen
to take their annual holiday at a period other than between
15 December and the ensuing 14 January, as provided for. in.
subclause (1) of this clause, and in that event such employee shall
be entitled to not less than three consecutive weeks “leave. 0. be

granted not later than. within three months of: the year of |

employment to which it rglates.”. o o % g a9
(2) Tnsert the following new subclause after subclause (10):, ..
“(11) Extension ‘of annual leave period—An employer shall
not be entitled ‘to extend the period of annual leave -referred
to in subclause (I) of this clause without the prior 'permission: of

the, Councl which ey mpose;such conditions & i yoay deeen

than 30 per cent of "'s'ﬁclh empgo'yelw a {wagé

substitute the -words “with-a mass-

| mag nie die jaarli

4, KLOUSULE: 5.—BETALING VAN LONE

In subklousule (4), voeg die volgende nuwe paragraaf .in:

“(i) Waar 'n werkgewer op versoek van 'n werknemer oorpakke
‘aan die werknemer verskaf het, mag 'n weeklikse. paaiement van
hoogstens S0c¢ afgetrek word. totdat die koste van die oorpakke
terugbetaal i8>, . . . . . by s I

5. KLOUSULE 8.—GETALSVERHOUDING VAN |
WERKNEMERS - - SUER
' ( t}__ ‘Vervang_'mbll_(_l_ﬁ-usﬁ}-? {(3) deur die volgende:
“(3) By die berckening van die getalsverhouding van werks=

| nemers soos voorgeskryf in subklousule (1} van hierdie klousule,

mag geen werknemer geag word 'n ;-“gekwalifiseetde werkoemer™
te wees nie tensy hy 'n loon van minstens die volgende ontvang:

(a) Vir die tydperk wat op 31 Desember 1974 eindig—

| R18,27 per week. .

(o Vanaf 1 Januarie 1975 —R18,70 per week”.
(2) Vervang subklousule (5) deur die volgende nuwe sub-
klousule: LT S st T s :

“(5) n Werkgewer moet, wat betref vroulike werknemers in sy

word, uiigesonderd diegene’ wat werksaam is in die beroep in

_ subklousule (1) van hierdie klousule:vermeld—

(a) vir die tydperk wat op 31 Desember 1974 é;‘}edfgf—. i

@ aan minstens 30 -persent van- sodanige werknemers 'n Joon
--"v'axg‘Rl-Z,Oéi per week of meer betaal;en - =0 e 0 o
(i) aan minstens 23 persent van .sodanige werknemers ‘n loon

- yam R9,03 per week of meer:betaal;en:’

- (ili)} aan hoogstens 45 persent van sodanige_werknemers '
“loon van minder as R9,03 per week betaal; ~~ "
(o) vanaf 1 Januanie 197S—"
(i) aan minstens 30 persent van sodanige werknemers 'n loon
van R12,25 per week of meer betaal; en
. (ii).aan minstens 25 persent van sodanige werknemers ‘n loon
van R9,24 per week of meer.betaal; ent - .. 7. . 0 -
.. (i) aan hoogstens .43 persent vam S anige werknemers 'n

1

. loon van minder.as R9,24 per week betaal” " "

6. KLOUSULE 9.~ GEWONE WERKURE, ETENS- EN |

: -~ RUSPOUSES -~~~ ' < ;
In subklousule (5), vervang die’ woorde “en op -werknemers
‘wat R2,400 per ‘jaar of meer ontvang:” deur. die woorde ;“en

Wa,

"% 7. KLOUSULE 10.—OORTYDWERK ~
Vervang subkloustle (5) deur die voigende: "
it #(5) Die bepalings in verband met oortydwerk is van toepassing
op alle werknemers:-in ’n bedryfsinrigting, uitgesonderd handels-
‘reisigers en handelsreisigers se drywers.”. . : @
8. KLOUSULE 11.—BETALING VIR OORTYDWERK EN
WERK OP SATERDAE, SONDAE. EN OPENBARE
VAKX ANSIEDAE o o
“* Vervang subklousile (7) deur die volgende: ©
“(7) Voorbehoudsbepaling.—Die bepalings van hierdie kiousule
is nie van toepassing nie op handelsreisigers en handelsreisigers se
ARYINGIS  yo oty s s e W) 1 L L hgE
** 9, KLOUSULE 14 -—INDIENSNEMING VAN SEKERE -
L ~_ PERSONE VERBODE :
1) In subklousule (2)
nege. ’pond weeg,” . deur

(a), vervang die woorde “wat meer as
die . woorde “met ‘n massa val meer as

" (2) In subklousule (2).(b), vervang die woorde “wat ‘meer as
22 fgnd weeg,” deur .die woorde “met ’n massa’ vap meer as
10, KLOUSULE 15—JAARLIKSE ‘-’ERLOF EN OPENBARE

] VAKANSIEDAE
_. (1) Vervang subklousule (7) deur die volgende:

-«(T) ‘Klerke, onderhoudspersoneel en nagwagte—'n Werkgewer

‘kan onderling met sy klerke, onderhoudspersoneel en nagwagte

reélings tref om hul jaarlikse vakansie e neem gedurende ’'n
ander tydperk as dié tussen 15 Desember en die daaropvolgende
14 Januarie soos in subklousule (1) van hierdie klousule bepaal,
en in 's6 'n geval is sodanige werknemer geregtig op minstens drie
agtereenvolgende weke verlof wat binne drie maande na die einde
van die jaar diens waarop dit betrekking het, verleen moet word.”.

: éZ) Voeg die volgende nuwe subklousule in na subklousule

A ey BTN T e ' o

D Ve'r!e‘nginis van ‘jaarlikse - verloftydperk.—'n Werkgewer
ikse verloftydperk in-subklousule (1).van hierdie

klousule vermeld, verleng nie tensy by vooraf toestemming verkry

het van die Raad wat sodanige voorwaardes kan oplé as wat hy

mggoeda 9:. ’ o B - Ra B
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11. CLAUSE 26 —SICK: FUND

(1) In subclause (1), substitute the following for paragraph (a):

“(a) ‘Each employer shall each week deduct from the wages
of cach of his employees. hereinafter referred to as “contributor”,
for whom wages are prescribed in the Agreement, and who has
worked during any week irrespective of the time so worked:

(i) In the case of an employee earning a wage of less than
R6,58 per week: 7 cents; ~ = - - .

(ii) in _the case of .an employee earning a wage of R6,98
per week and more but less than R7,92 per week: § cents;

(i) in_the case of an employee earning a wage of R7,92 per
week and more but less than R11,02 per week: 9 cents;

(iv} in the case of an employee earning a wage of Ri1,02
per week -and more but less than R16,81 per week: 11 cents;

(v) in the case of an employee earning a wage of R16,81 per
week and more: 15 cents.”. .

(2) In subclause (1.} (2), substitute “RS50 000" for “R100”.

{(3) In subclause (2), substitute the following for paragraphs
@fo v oo o i
“(i) in the case of an emp!ol{ee earning less than a wage of
R6,98 per week: R2,25 per week; . i
(ii) in-the case of an employee earning a wage of R6,98 per
week and more but less than R7,92 per week: R3,75 per week;

" fiii) in the caSe ‘of an employee earning a wage of R7,92 per

week and more but less than - R11,02 per week: R4,25 per week;
(iv} in the case of an employee earning a wage of R11,02 per

week and more but less than R16,81 per we_ek: RS5,25 per week;
(v) in the case of an employee earning a wage of R16,81 per

week and more: R7,75 per week”. - 0 - o

receipt of [_‘{_1_‘, 920 per :annijm or 1’1’11_31‘§ (b')_’. _ .
Signed at Cape Town on behalf of the parties this 30th day
of Novemb_er-w?z. . _ .
A. M. ROSENBERG, Chairman of the Council.
L. A. PETERSON, Vice-Chairman of the Coungil.
G. . NEL; Secretary of the Council. -

(4) In subelause (5), d@lete'--'-the"Wo'ri}a'-"‘.‘.(a)_ to employees in

No. R. 627 % 19 April 1973
_ INDUSIRIAL'CONCILIATION ACT, 1956
CLOTHING INDUSTRY, CAPE.-—AMENDMENT OF
TRAINING FUND AGREEMENT -

1, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby— -
(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Industrial
Conciliation Act, 1956, declare that the provisions of
the Agreement (hereinafter referred to as the Amending

- Agreement), which appears in the Schedule heretc and
which relates to the Clothing Industry, shali be binding,
 with effect from ihe second Monday after the date of

- publication of this notice and for the period ending 31 |

‘December 1975, upon the employers’ organisations and
the trade union which entered into the Amending
. Agreement and upon the employers and employees who
" are members. of the said organisations or umion;. .
(b} in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
‘declare that the provisions of the ‘Amending Agreement
shall be binding, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice and for the
period: ending-31-Pecember 1975, upon all-employers

and employees, other than those referred to in paragraph |

(a) of .this notice, who are engaged or employed i the
said Industry in the Magisterial. Districts of The Cape,
Wynberg, Simonstown, Bellville, Somerset West, Strand
and Worcester; and 1 e e S - -
~ {c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,
declare that, in the areas specified in paragraph (b) of
this -notice and with effect from .the second Monday
‘after the date of publication of this notice.and for the
period’ ending 31 December 1975, the provisions of the
Amending Agreenient shall nustatis mutandis be binding

- No. R. 627

Bk,

11. KLOUSULE 26.--SIEKTEFONDS

(1) Vervang subklousule (1) (4) deur die volgende nuwe
paragraaf: . : . - . S

*“(a) Elke werkgewer moet elke week van die loon van. elkeen
van sy werknemiérs, hieronder 'n “bydraer” genoem, vir wie lone
in hierdie Qoreenkoms voorgeskryf word en wat gedurende enige
wfeekkgewerk het, afgesien van die tyd aldus gewerk, die volgende
aftrek: - : i :

(i) In die geval van 'n werknemer wat ’n loon van minder as
R6,98 per week ontvang: 7 sent; . )

(ii) in die geval van 'n werknemer wat ’n loon van R6,98 per
week en meer maar minder as R7,92 per week ontvang: 8 sent;

(iii) in die geval van 'n werkdemeér wat 'n loon van R7,92
per week en meer maar minder as R11,02 per week ontvang:

9 sent;

(iv) in die geval van ’m werknemer wat 'n loon van R11,02
lﬁr week en mieer maar minder as R16,81 per week ontvang:

sent; i

(v) in die geval van °'n werknemer wat 'n loon van R16,81
per week en meer ontvang: 15 sent.”.

(2) In subklousule (1) (e), vervang “R100” deur R50 000”.

(3) In subklousule (2), vervang paragrawe (i) tot (v) deur
die volgende nuwe paragrawe: : .

“(i) In die geval van ’n werknemer wat 'n loon van minder as

. R6,98 per week ontvang: R2,25 per week;

(i) in die geval van 'n werknemer wat 'n loon van R6,98 per

-week en meer maar minder as R7,92 per week ontvang: R3,75

per week; -

(i) in die geval van ’n werknemer wat ’n loon van R7,92 per
week en meer maar minder as R11,02 per week ontvang: R4,25
per week; - 7

(iv) in die geval van ’n werknemer wat 'n loon van R11,02
per week en meer maar minder as R16,81 per week ontvang:
R5,25 per week; i . i :

(v) in die geval van ’n werkpemer wat 'n loon van R]6,81
per week en meer ontvang: R7,75 per week:”. )

(4) In subklousnle (5), skrap die woorde “op (a) werknemers
wat R1,920 per jaar of meer ontvang en {b)”. . )

Namens die partye op hede die 30ste dag van November 1972

' te Kaapstad onderteken.

A. M. ROSENBERG, Voorsitter van die Raad. ©
L. A. PETERSEN, Ondervoorsitter van die Raad.” -
G. J. NEL, Sekretaris van die Raad. X

. | 19 April 1973
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 _

'KLERASIENYWERHEID, KAAP—WYSIGING V Aﬁ

OPLEIDINGSFONDSOOREENKOMS
Marais Viljoen, Minister van. Arbeid, verklaar
hierby—.: | S TR S raet ‘.

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op
Nywerheidsversoening, 1556, dat die bepalings van die
Goreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem)
wat in ‘die Bylae hiervan verskyn en op die Klerasie-
nywerheid betrekking -het, met ingang van die tweede

~ Maandag na die datum van publikasie .van hierdie
- ‘kennisgewing en vir die-tydperk wat op 31 Desember
- 1975 ‘eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasies
- en die vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms aan-
‘gegaan het en vir die werkgewers en’ werknemers ‘wat
lede van genoemde organisasies of vereniging is; -

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van gencemde Wet,
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms met
ingang van die tweede Maandag na die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing en, vir die tydperk
“wat ‘op 31 Desember 1975 eindig, bindend is vir alle
‘ander” werkgewers en werknemers as dié gencem in

- paragraaf (a) van hierdic kennisgewing, wat betrokke is
by of in diens is in genoemde Nywerheid in die land-
drosdistrikte Die Kaap, Wynberg, Simonstad, Bellville,
Somerset-Wes, Strand en Worcester; en - “

(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms met ingang
van. die tweede Maandag. na die datum van publikasie

- van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31
Desember 1975 eindig, in die gebiede gespesifiseer in
paragraaf (b) van hierdie kennisgewing nutatis mutandis
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upon: all-Bantu employed in the said Industry by the
employers upon whom_any .of the said provisions are
‘binding. .in - respect - of empioyzses. and upon  those
“employers in respect-of Bantu in their employ. s
M. VILJOEN, Minister of Labour. W
e o SCHEDBULB ¢ ittt i, il
INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE CLOTHING INDUSTRY
in accordance with the provisions of the. Industrial , Conciliation
Act, _1956, made and entered into between a_'nd by the * °~
o ‘,(_',‘:ape'_'C_'Iot:hjng_'_Manufacturersf_;ﬁ;ssoc_ia'tipn_
. AT o
.+ .Cape Knitting .I_hd_l_lst_rg'ﬁs_s_oc'ié_ftiéij__ SR
(hereinafter -referred to as the “employers” or the “employers’
organisations”), of the one part, and the - S '
Garment: Workers’ Union of the

Western Province -

(hereinafter referred to as:the “emiployees” or the “trade unjon”),
of the other part, = .. _ i DENE

being- parties to the Industrial ‘Council for the Clothing Thdustry
(Cape), to amend the Asreement between the parties’ published
under Government Notice R. 3041 of 1 August 1969, as amended
by Government Notices ‘R. 1228 ‘of 31 Fuly 1970.and R. 515 of
30 March- 1972 ‘and -extended by Government NMNotice R, 2437 of
29 December: 1972: (hereinafter referred to,as the “Training Fund'
Agreement”), as follows: ~ ~ '

_ L CLAUSE. b g
. T subclause: (2) -(ii), substitute. “R3 6007 for
for, the. definition of

“R31207,

‘p'l.i'_c:n'z»

: Su_b_sii_ta tf’ : thc
" «Main Agreement’ moans the Agreémeént of the ‘Council which ;
prescribes wages for employees employed in-the: Industry, other .
than' those employed in..the Kuaitting . and Ladies’ Hosiery .

i Divisions;”. .. ...
..:Signed, at: Cape

day of Janmary 1973, . .. 2 .
A. M. ROSENBERG, Chairman of the Courcil,
1. A PETERSEN, Vice-Chairman of the Council..
G. 1. NEL, Se’i:‘retéfjf;-’a'fftp'e Coungil: § g

Town. on bebalf, of the 'parti

INDUSTRIAL ‘CONCILIATION ACT, 1956 "

- ELECTRICAL. INDUSTRY, NATAL.
v OF:MAIN AGREEMENT. . ..., - -, ..
1, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby; in: terms‘
of section 48 (4) () (i) of- the: Industrial. Conciliation Act,
1956, extend the periods fixed in Government Notices
R. 86.0f 29 January 1971, R, 773 of 14 May 1971, R. 2258
of 10 December 1971; R. 560 ‘of 14 April 1972 and
R. 2172 of 1 December 1972, by-a further period of I8
montBSendmg’?FebruaryIQ?S. s
M. VILJOEN, Minister of Labour. oo v ‘
S o —

NGI R, 639 7+ o e w197 ApEil 1973
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

 ELECTRICAL- INDUSTRY, NATAL.—AMEND-
" MENT OF MAIN AGREEMENT .
1, Marais Viljoen, Minister of Laﬁoi{f, hereby—
(2) in terms of section 48 (1) (a)-of the Industrial

Ft

* Conciliation Act, 1956, declare that all the provisions of -

the Agreement (hereinafter referzed to as the Amending
'Agreement) which appears in_the Schedule ‘heretor and

" which relates to the Elecirical Industry, shall be binding, | -

aangegaan: deur en. tussen . die

. wglg; TaaE wild
Doomie sl e
1 . In subklousulé.(2)-

in Kaapstad ondertcken.

| 'L.'A. PETERSEN ‘Ondervoorsitter vai die ]
“G. J. NEL, Sekrélaris van § - Raad!
“19-Aptil 1973

_EXTENSION |

-eindig. o o

with effect from the second Monday after the date of

- _biﬁd_@ﬁd is vir ‘alle Banioes in- diéns in- genoemdse
Nywerheid by dié¢ werkgewers vir wie enigeen van
genoemde bépalings ten opsigte van werknemers bindend
is en vir daardie werkgewers ten opsigie van-Bantocs in
Bl Giensls 7 F e R B0 R et g

M. ‘VILJOEN, Minister yan Arbeid.

NYWERHEIDSRAAD -VIR' DIE KLERASIENYWERHEID

U B 5 oep e AKBARY S T
OOREENKOMS

ingevolge' die Wet ep Nywerheidsversoening, 1956,

gesluit en

-, Cape: Clothing, Manufacturcrs ASSOClat:on
. Cape Knitting ‘Industry Association . . . .

- (hierna - die “werkgewers” :of. die: -“werkgewe;-sp_:ga'n;sé{sies”

genoem), aan die een kant, en die g e
A Garment Workers’-Union -of tbe_Wa:stem._glfpv‘;g;ce_ ,‘
(hierna die “werknemers” of- die “vakvereniging” . genoem),: aan
die ander Kamt, - 50 o oo st s e et
wat die partye -is. by di¢ Nywerheidsraad..vir "d Klerasizs
nywerheid ; (Kaap),  om. .die- Ooreenkoms tussen. die pariye,
gepubliseer ,by.._Gqewermgn:_skenn.g%géwing_ R: 3041 van 1 'Augustus
1069, 5008 gewysig by Goewermentskennisgéwings R. "1228van
31 ‘Julier 1970 en"Bi“ 515 van :30° Maart 1972 en: verleng by

| Goewermentskennisgewing R:.2437, van 29:Pesember, 1972 (hier-

onder _die “Qple__ii_:lingsﬁond_sdo;een-kbms"
1 KIOUSULED
(ii)y. vervang:“R3 120

genoem), soos volg te

ur “R3600°

‘2, “KLOUSULE 2

" Vervang die “woordomskrywing “van -*“Hoofooreenkems” ‘deur
. die volgende: i . e T ilemid
% ‘Hoofooreenkoms’, die Ooreenkoms van die Raad wat lone

voorskryi vir werknemers in’ ‘die*Nywerheid, uitgesonderd: werk-

‘nemers in die Brei~ eniDameskousafdelings;”. 1+ - won

Namens die partye op hede “dié 3de - dag -van’ Januarie 1973

A. M. ROSENBERG, Voorsitter van die Raad.

19" April 1973

ET ‘0P NYWERHEIDSVERSOENING; 1956 -
ELEKTROTEGNIESE: NYWERHEID: NATAL—.
VERLENGING VAN HOOFOOREENKOMS
Ek. Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verleng hierby
kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van dic Wet op Nywerheids- '
versoening, 1956, die tydperke vasgestel in Goewerments-
kennisgewings R. 86 van 29 Jannuarie 1971, R. 773 van
14 Mei 1971 R. 2258 van 10, Desember 1971, R: 560 van
14 April 1972 en R. 2172 van 1 Desember 1972, met 'n
verdere tydperk van 18 maande. wat op 7 Februarie 1975

M. VILIOEN, Minister van Arbeid
i LA 3 21, LN, 3: ..-.
No. Ro639 - oo o o o,.:19 April 1973
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956
FLEKTROTEGNIESE NYWERHEID; NATAL.—

T WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Marais Viljoen, Minister van. Arbeid, verklaar
hietby— MR SR

(a) kragtens - artikel .48 (1) (a) van die Wet op
-Nywerheidsversoening, 1956, dat al die bepalings van
die Ooreenkoms (hierna die . Wysigingsooreenkoms
- geneem) wat in die Bylae hiervan verskyn en op die
Elektrotegniese Nywerheid- betreldking. het, met ingang
van die tweede Maandag na“die datum van publikasie
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pubhcatton of thls notloe and for the penod eudmg T
- February 1975, upon the emplqyers ‘organisations and
'the trade unions which entered into “the Amending
» Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisations or unions;

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
declare that the provisions ‘of the Amending Agreement:
shall be binding, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice and for the
period énding 7 February 1975, upon aik employers and
- employees other than those referred to in paragraph
(a) of this notice, whos— . -~ 0

(i) in the' miinicipal areas of Durbat and  Pieter-

maritzburg are engaged or empioyed in the operations |

set forth in paragraphs’ (a) {b) and (c) of the definition
of “Electrical Industry” in clause 3 of Part I of the
" Agreement published tmder: Government Notice R. 86

- of 29*Jannary-1971 (heremafter referred to as- the. Mam K

Avreement)

(ii) i “the Province of - Nata] and the Magsstenal
‘Districts * of * Bizana, ‘Flagstaff, Lusikisiki, Malatiele,
Mount Ayliff (as it existed prior to the publication of
" Govérnmen! Noticeé 1287 of 21 August 1959), Mount
* Clrrie, Tabankulu and “Umzimkulu are “engaged - or

: employed in. the ‘operations_sét forth in’ paragraph ()
of the definition  of *Electrical : Industry in clause 3
of Part I of :he Mam Agreement and s

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the sald Act
declare that, with effect from the second Monday after
the date of pubhcano“t of:this notiee and for: the period -
ending 7 February 1975, the provisions of the -Amending -
-Agreement shall -mutatis mutandis be bmdmg upon al]
Bantu who—

(1) m the "municipal - areas of 'Durban’ and P1eter-
maritzburg are employed..in the operations set forth in’
~-paragraphs.. (a), - (b)- and (c) .of the definition  of-
“Electrical Industry” in clause 3 of Part I of the Mam
~ Agreement; s

. (i) in the: areas speelfied 1n paragrap (b, (u) of thas
notice ‘are employed in. the -operations set forth in’
paragraph (d) of .the definition of “Electrical Industry”
_in clause.3 of Part I of the Main Agreement

by the: employers wpon: whom .any .of - the saud prov;slons
are bmdmg in_respect of emponees and upon lhose
employers 1n i¢ ‘Ban _.in therremp[o' E

) INDUSTRY (NATAL

{AGREEMENT -

in accordance with the provisions of the Industnal Concmatlon
Act, 1956, made and entercd into between the,

2 'ahd Allned fndustrles "Association”
" and the :
Racﬁo, Apphanoe and Teiewswn Assocmtlon of Soiith Afrlca :
: B : Hnd thed e W 4 Yoy
_ Blectrical .Centractors Assocmtlon (South Afuca)

(herem&fier teférred to as: the;.* employers or the “employers
y orgamsatlons ), of lhe one palt and the

Solith” African Eléctrical Workers'” Association
and the
'Ah'lﬂgamated Engineéring Utiion -

(heremafler " referred o as the employees
* umions”), of- the other part,

‘being parties 1o the Idustrial Counc;l far the Elec*nca] In»dmtry

(Natal), ‘to amend ‘the Main- Agreement published under. Govern-
-ment Notice R. 86 of 29 January 1671, as amended and ettended

er the “trade

(hlerna dig *

-_v.-:-wr alle Bantoes wat—:

van hierdie- kénnisgewing en vir die tydperk wat op 7-
Februacie 1975 eiadig, bindend is vir die werkgewers-
organisasies en' die ‘vakverenigings wat -die: Wysigings-
ooreenkoms aangegaan het en vir die- werkgewers .en
werknemers wat lede - vangenoemde -organisasies: of
verenigings is:
(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde “Wet,
dat die bepalings van diec Wysigingsooreenkoms met
. ingang van die tweede Maandag na die datum van
publikasie van hierdie kenmsgew;no en vir die” tydperk'
wat op 7 Februarie 1975 eindig, bindend is vir alle
ander werkgewers en werknemers as dié genoem in
paragraaf (a) van hierdie kennisgewing wat— - .- cx

(i) in die mumslpale gcblede Durban en Pleter~
maritzburg betrokke is by of in diens is in verband met
die werksaamhede gemeld in paragrawe (a), (b} en (c)
van die woordomskryw;nﬁ van “Elektrotegniese Nywer-

“heid” in klousule 3 van Deel I van die Qoreenkoms
gepubliseer: by Goewermentskennisgewing R. 86 van
29 Januarie 1971 (hlema die Hoofooreenkomis genoem);

(i) 'in die provinsic Natal'en die landdrosdistrikte

. Bizana, Flagsiaff, Lusikisiki, Matatiele, Mount Ayliff
-,.(seos dit voor, die publikasie 'van Goewermentskennis-
.gewing. 1287 .van- 21 Augustos 1959 bestaan het),
- Mount Currie; Tabankulu en Umzimkulu. betrokke' is
..by ‘of in. diéns is in- verband met" dic- werksaamhede
‘gerield in paragraaf (d) van die wot)rdomskryw:ng vin
“Elektrotegniese Nywerheid” in Klousule 3 van Beel 1
van die Hoofooreenkoms; en -

(©)" kragtens artikel 48 (3) (@) van genoemde Wet,
dat, met ingang van die tweede Maandag na die datum
..van publikasie van, hierdie kenmsgewmg en vir die iyd-
perk wat op 7 Februaric 1975 eindig, die bepalings van
.. die~ Wysigingsoorsenkoms mwaus mutandis bmdend is

(i) in"die “hunisipale’ gebledc Dutban en’ Pieter-

. maritzburg in verband met die werksaamhede' gemeld

in paragraWe (a), (b) en (c) van"die woordomskrywing

van ‘“Elektrotegniese Nywerhei ” in klousu}e ~van
Deel I van die Hoofooreenkoms;: '

(i) in die-gebiede geSpesﬁiseer in paragraaf (b) (n)
van - hierdie kennisgewing -in -verband met die. werk-
saamhede gemeld. -im-paragraaf. (d)..van die woord—

“omskrywing van “Elektrotegniese Nywerheid” ._in
kiousule 3 van Deel I van die Hoofooreenkoms; =

in diens is by che werkgewers vir wie’ ‘énigeen van
genoemde bepalmgs fen opsigte van -werknemers bindend
is en vir daardre werkgewers ten/ opmgte van Bantoes in
hu]: dlenS Loty ';.- gl 1~-'- . e

M VILJ@EN Mlmster van Arbexd
BYLA’E"

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE ELEKTROTEGNIESE o
: S NYWERHEID (NATAL) g

{ OOREENKOMS & 5% © i =15y o

(s B

iingevo]ge die Wet op Nywerheldsversoenmg, 1956 aalggegaa.n gieur
i

Electrical Engmeermg and Allied InduStries: Association ‘-
Pt e sany o i@ o u
* Radio; Apphance and Television Aasocmt:on of South Africa
.. ._‘_.'_endle.,_
Eleﬂncal Contractors’ Association (Séuth Afrrca)

(hierna " "die  “werkgewers? of die werLgewersergams_asies”
genoem), aan die een: kant endig - - - P

South Afrlcan Electrical Workers’ Assocmtmn
en die s
Ama!gamated Engineering Union

‘werknemers” of che “yakverenigings”
- dig-ander kant,

swat -die partye. 1s. by d;e NYWCIheldSI'&dd vir die Ele!ctro:egmese
. Nywesheid - (Natal), om die Hoofooréenkoms gepubliséer by
Gg_ewer‘mehts}_r;_e_nni_scewma_ R, 86 van 29-Januarie 1971, soos

gerioem), aan
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bg' Government Notices R. 773 of 14 May 1971, R. 2258 of
10 December 1971, R. 560 of 14 April 1972 and R. 2172 of
1 December 1972, as follows:

A. PART T

1. CLAUSE 11.—ALLOWANCES
(1) In subclause (A) (4), for the figure “R2” substitute the
figure “R3,50”. ~ =

(2) In subclause (A) (4), delete the fullstop after the word
“bunks” and

a subsistence allowance of not less than 50 cents per day; or

be paid not less than R1,00 per day in lieu of such board and

lodging.”. .
2. CLAUSE 15—HOLIDAY BONUS

(1) In subclause (1), substitute the following table for the
existing table: o :

S s : Fourthor
2 _First | Second | Third
» leave leave leave ?;:";g G
cycle_ cycle_ cycle eycles
. : s sl Bl o RS R | R
Where the  employee’s | d L
scheduled rate does not
exceed 29c per hour and _ s
employees employed on :
watchman’s work......... | 25,00 28,00{ 31,00 34,00
Where the  employee’s ' ; =
scheduled rate exceeds 29¢ )
per hour but does not : o ’
exceed 5lc per hour. .... ..1+35,00 | 40,001 -45,00 | 50,00
Where = the . employee’s : P e T
scheduled rate exceeds 5lc
per hour but does not| - .
exceed 69¢c per hour.. ... ..| 74,00 | 82,00 90,00 | 98,00
Where  the employee’s N R
scheduled rate exceeds 69¢ | - .
per hour. but does not S : i
" exceed 92¢ per hour....... | 123,00 | 136,00 | 149,00 | 162,00
Where the -employee’s | = )
scheduled rate exceeds 92¢ wl ) ’ .
per houT..vvvuvvvn.sns.. | 135,00 | 150,00 | 165,00 [180,00.”.

(2) In subclause (2), substitute the following Schedule for the
existing Schedule: o Cned
“Rirst year leave qualification: R62,00.
Second year leave gualification: R75,00. -
Third year leave gualification: R87,00.-
Fourth year leave qualification: R100,00.
- Fifth year leave qualification: R135,00.”. '

3) Delete subclause (6).

: 3. CLAUSE 20.—OUTWORK
Substitute the following for the existing clause:
“20. OUTWORK AND HIRE OF LABOUR
1) Save as provided in subclause (2)— .

(a) no employer shall require or allow an employee to
undertake any class of work covered by this Agreement else-
where than in his establishment; .except where such work is
in execution or completion of any order placed with -that
employer, and no employer shall uire or allow,k any

employee of any other employer to undertake on his behalf - '

any class of work covered by this Agreement, except where
such work is in execution or completion of an order placed
‘by that.employer with the other employer; and - S

(b) no employee shall solicit or take orders for or undertake
any class of -work covered by this. Agreement for sale and/or
for gain either on his own account or on behalf of any other
person or firm whilst he is in the employ of any employ
engaged in the Industry. e _ Pl

(2) No employer shall hire the services of any employee to or

from any person unless-such person is an employer engaged im i
' s00s in hierdie Qoreenkoms omskryf, betrokke is en wat betrokke.
“is by ’n’ werksaamheid of ‘werksaamhede
-Elektrotegniese Nywerheid, soos omskryf:” -

the Electrical Indusiry, as defined in this Agreement and is
engaged in an activity or activities falling within the Electrcal
Industry as defined.”, -~ - AR

add the words “or be provided with lodging

accommodation which shall include sleeping bunks and be paid. | dip hetaal sword: of

gewysig en verleng by Goewermentskennisgewings R. 773 van

.14 Mei 1971, R. 2258 van 10 Desember 1971, R. 560 van 14

April 1972 en R, 2172 van 1 Desember 1972, soos volg te wysig:
" A. DEEL I

1. KLOUSULE 11.—~TOELAES
(1) In subklousule (A) (4), vervang die syfer “R2” deur die
syfer “R3,50°.
(2) In subklousule (A) (4), vervang die punt na die woorde
“slaapbanke insluit” deur 'n kommapunt en voeg die volgende

‘woorde ‘by: “of moet voorsien word van huisvesting, wat slaap-

banke moet insluit, en 'n verblyftoelae van minstens 50 sent per

_moet, in plaas van sodanige etes en huis-

vesting, minstens R1, 00 per dag betaal word.”.

2. KLOUSULE 15—VAKANSIEBONUS
() In ‘subklousule (1), vervang die bestaande tabel deur die
volgende tab_el:_ :

. | Vierde
Eerste | Tweede | Derde
veriof- | verlof- | verlof- . ovt;'lr?i?f{e
siklus | sikdus | sidus | gijus
o B R .| R R . R. .
Waar die werknemer se voorge-| . e o
skrewe loon hoogstens 29¢ i 1
per uur-is én werknemerin | - .. | i ; o
diens is as wag.......... .| 25,00 28,00 31,00 34,00
Waar die werknemer se voorge-| - ¢ * |-
skrewe loon meer as 29¢ per N
uur maar hoogstens S1c per g
WUT 8. . vevivenavibenna. |- 35,00 | 40,00 | 45,00 | 50,00
Waar die werknemer se voor-}{ =+ P o R
. .geskrewe loon meer as Slc o )
per uur maar hocgste is 69¢ e il i
L PEIFUUS.....eueisaneans 74,00 { 82,00 90,00 | 98,00
Waar die werkncmer se voor- | dofe
" geskrewe loon mzeras 69c | . | .
‘per wur maar hoogstens | Uf . )
92¢ per uur is....i....... |-123,00 | 136,00 | 149,00 | 162,00
Waar die werknemer se voor- | T i
. geskrewe loon meer as 92¢ S o
PEF UUL iS4 .vsvavnsianr..s | 135,00 150,00 | 165,00 [180,00.”,

(2) In- subklousule (2); vervang die bestaande-Bylae deur die
volgende Bylae: _
“Ferste jaar verlofkwalifikasic: R62,00.
Tweede jaar verlofkwalifikasie: R75,00.
Derde jaar verlofkwalifikasie: R87,00.
" Vierde jaar-verlofkwalifikasie: R160,00. =
Vyfde jaar verlofkwalifikasie: R135,00.%, °

(3) Skrap subklousule (6).

3. KLOUSULE 20— BUITEWERK
Vervang die bestaande klousule deur die volgende: -
" “20. BUITEWERK EN DIE HUUR VAN ARBEID

(1) Behoudens subklousule (2)— :

(2) mag geen werkgewer van 'n werknemer vereis of hom
toelaat om enige klas werk wat deur hierdie Ooreenkoms gedek
werd, elders as in'sy bedryfsinrigting fe ‘'onderneem nie, behalwe.
in gevalle waar sodanige werk verrig word ter uitvoering of
voltooiing van 'n bestelling wat by daardie werkgewer geplaas
is, en mag geen werkgewer van ‘n werknemer van .enige ander
werkgewer vereis of hom toelaat om namens hom enige: klas
werk wat deur hierdie Ooreenkoms gedek word, te onderneem
nie, behalwe waar sodanige werk ter uitvoering of voltdoiing is
van ’'n bestelling wat deur daardie werkgewer by die ander
werkgewer geplaas is;:en ; s '

- (b) mag geen ‘werknemer bestellings vra of ncem vir of
enige klas werk wat.deur hierdie Oorecenkoms gedek word,
.onderneem vir verkoep emfof vir wins of vir homself, of
namens enige ander persoon of firma, terwyl hy. in die diens
is van enige werkgewer wat by die Nywerheid betrokke is nie.

'(2) Geen werkgewer mag dic dienste van gnige werknemer

van of aan enige perscon huur of verhuur nie tensy sodinige

persoon ’n werkgewer is wat by.die Elektrotegniese Nywerheid,
wat val binne dis
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. 4, CLAUSE 32—INSURANCE OF TOOLS .
For the figure “RS0” substitute the figure “R75”. -

B. PART 1I

" SPECTAL CONDITIONS RELATING TO CERTAIN CLASSES
OF LABCUR HEREIN SPECIFIED

* Delete the words. “Holiday Bonus' (clause 15),”.
; e G PART TIE
N 1. WAGES AND/OR EARNINGS
. Substitute the following subclause for subclause (2): -, 1
“(2) Every employee who -on 30 April 1973, is employed
by an employer on work classified ‘at Rates 1. to 8 inclusive
shall, whilst in-the employ of the same employer and whether
or not his actual rate of pay immediately prior to the: said date
_was in excess of the rate specified for his class of work in the
Table of Wage Rates applicable immediately prior. to the said
" date, be paid not less than the actual rate of pay he was receiving
fmrnediately” prior to the' said- date, plus an amount for his class
_of work as follows: _ _ ST A =
" Work classified at Rate. 1: 10 cents per hour; .
work classified at Rates 2 and 3: 5 cents per hour;
<. work classified at Rate 4: 3 cents per-hour;
_ work classified at-Rates 5,6, 7 and 8: 2.cents per hour:
~Provided that ne employee shall be paid wages at a rate {ess
than the rate for his class of work shown in the Table of Wage
Rates or elséwhere contained in this Agreement, For purposes
of this Agreement the rate applicable in terms of this subclause
shall mutaiis mutandis apply to employees employed on ‘Incentive
Bonus Work’ in' terms of clause 10 of Paft T of 'this =Agre_pmér_xt.”.
.. 2. SCHEDULE A« v .u= iu o«
(1) Watchman’s work: g 3 TS R ol B e
o For ‘the’ figure “R10,50™ substitute “the _fig'ure"-R'l3--,'-35-”-: i
(2) Pupil engineers and/or approved students: i o o
For the figures “58”, “81” and “84" substityte  the '{fi‘giues;i
“64”, “89” and “93", respectively. R TR R B
3. SCHEDULE.B | = - """

(1) Under the heading “Intercommunication telcphone installing. |

(excluding electronic equipment)”, for the figures “83"7, “86” and
“g5™ cubstitute the figures ©92”, ©957 and “98”, respectively. .

4. TABLE OF WAGE RATES o
Substitute the foilowing subclauses for subclauses (1) and (2)¥
“(1) Wage rates applicable throughout this Agreement (n.e.s.): '

(2) In Mote (1) (b), for the figure “RITOi’” substitute the-figure

“R1,157.

= . . Rateper |
Rate classification B
i A ¥
TRate L.t i i e 1,15

* 1, After six, months| contifuous service, with ths 'saime ' .
employer, inclusive of continuous: employment prioe: .. -

60 A0 ADEL 1078 v on sbninioomasns s wbasvon pas van sy
Rate 2 i _ Fwd
First three months of experience....ovvavsrernaneaae 0,70
Second three months of experience....vv.vvavseaneers 0,83
Thereafter..-,.'.-.__..:... .......... RO ST .
Rate3.eeiveeimininasseiiiineniarenianaiiisiiann . 0,92
T SO A T I e R BN TR T
77 T I RSN OUH RN ) (I S——— B % 1
Rute 6 ' e _ o
First six months of experience......vvierseerssaadeas 0,29
Thereafter. , .. erveseernnnnrsanssninsaesoasaany 0,30
Rate 7 y i T
First three months of experience. ... . bveiiasesaveses 0,27
Thereafter.....c.oivuvesns sl pairseaanen . 0520
Rare 8...... PN L W LR T g |

(2) The rate of R1,35 per hour for Rate 1 work afier the
completion of six months continuous employment with the same
employer shall not apply to fifth-year apprentices for whom the
minimum rate shall be R},15 per hour for' the duration of the
contract: Provided that upon completion of the apprenticeship
contract “the minimum rtate of such employee shall be not less
than R1,35 per hour whilst continuously in the employ of the.
same employer.”. : '

" Signed at Durban as authorised for and on behalf of the |
-~ | in Durban ondertcken.

| R. C. THROSSELL, Voorsitter van die Raad.

pariies this Gﬂi_'da_y_o{: E’gbfu’sﬁ‘y 1973,
‘R. C. THROSSELL, Chairman of the Council. - o,
D. T. CUMMINGS, Vice-Chairman of the Council. “~ " *
3. R. MARWICK, Secretary. . il ol

| syfers 647, “89” en “93”.

" 'syfer #R1,157.

4. KLOUSULE 32— VERSEKERING VAN GEREEDSKAP |
Vervang die syfer “R50” deur die syfer “R75".
B. DEEL If

‘SPESIALE VOORWAARDES BETREFFENDE SEKERE
KLASSE WERK HIERIN GESPESIFISEER

Skrap die woorde “‘Vakansiebonus® (klousule 15),”.

C. DEEL 1II

' 1. LONE EN/OF VERDIENSTE

.. Vervang subklousule (2) deur die volgende subkiousule:

. *(2) Elke werknemer wat op 30 April 1973 werk by ’n
werkgewer verrig wat -onder Leon 1 tot en met Loon 8 ingedeel
is, ‘moet,  solank: hy by dieselfde werkgewer in diens is en
afgesien daarvan of sy werklike loon onmiddellik voor genoemde
datum meer gewees het as die loon wat. in die lcontabel. van
toepassing onmiddellik voor genosmde datum vir sy klas werk
voorgeskryf is, of nie, minstens die werklike loon betaal word

- wat hy onmiddellik voor genoemde datum ontvang het, plus 'n
s bedrag vir sy klas werk, soos volg: ~ B,
" Werk ingedeél onder Loon 1: 10 sent per uur;

werk ingedeel onder Lone 2 ein 3: 5 sent per uur; - -

- - werk ingedeel onder Loon 4: 3 sent per uur;

werk  ingedeel onder Lone'5, 6, 7 en 8: 2 sent per uﬁl_-.:

Met dien verstande dat geen werknemer minder betaal mag word

nié as die loon vir sy klas werk wat in die Looniabel of elders
* in hierdie Ooreenkoms voorgeskryf word. Vir die toepassing van
_hierdi¢ Ooreenkoms is die loon wat ingevolge hierdie subklousule
“van toepassing is, mutatis ‘mutandis ven toepassing .op werknemers
wat ‘Aansporingsbonuswerk’ kragtens klousule 10 van Deel 1
van hierdie Ooreenkoms verrig.”. oty sl
. e ap o 2. LYS A
) Wagsewerks L.l o0

~ Vervang die syfer “R10.50” deur die syfer “R13,35",
"' 2) Leerlingingenieurs - en/of goedgekeurde studente: -
die syfers “58”, “81” en “84” deur onderskeidelik die
Sl 3.LYSB

‘(1) Onder die opskrif “Die installering-van intertelefone (uit-
_gesonderd elektroniese uitrusting)”, vervang die syfers “83”, “86”
en “89” deur onderskeidelik  die:syfers: 927, 4957 en “98”,

-"(2) In Opmerking (1) (b), vervang die syfer “R1.05” deur die

s 4, LOONTABEL -
S Vervang subklousules (1) en (2) deur die volgende subklousules:
‘(1) L.one dwarsdeur ‘hierdie Qoreenkoms’ van: toepassing (a.e.v.):

. Vervan

Loonindeling o Uurloon
DR gt 4 1] : R
: & '_"'!:.oqm Lieiisovianrrennneresnnninians T T P
' Na ses maande ononderbroke diens by dieselfde werk-
- gewer-insluitende ononderbroke diens voor 30 April
(e —————— RN A S |
Loon2"
Eeiste drie maande ondervinding.....oiviviianineien 0,70
Tweede drie maande endervinding. ..., ivvhvivesnies. 0,83
DAGERA . . s s 0592
B . 3 T T R 0,92
T L L TRTITORpD 0,52
R 2777 T PPN | N 1
Eoon6 '
‘' Perste ses maande ondervinding.......c.usvivnraniaes 0,28
Daaima. ..ciaiivnrannrarrnas F i i ssa e, V300
Loon 7 :
- Berste drie maande ondervinding........ e | 1 |
L_OQ?!'B.'..',".';.._.."....;.:;..-'.'.;'..-.;.;'.'.'..'...'."....'...'-;... 0,27

- (2) Die loon van R1,35 per uur vir werk onder Loon 1 na
die voltociing van ses maande ononderbroke diens by dieselide
werkgewer is mie van toepassing nie op vyfdejaarvakleerlinge vir

 wie .die minimum loon RI,15 per uur vir die duur van die

leerkontrak is: Met dien verstande dat, by die voltooiing van die
‘leerkontrak, die minimum loon van sodanige werknemer minstens
R1,35 per uur is solank hy ononderbroke by dieselfde werkgewer
in diens is.”. . .
‘Namens die partye- op hede die 6de dag van Februarie 1973

- D. T. CUMMINGS, Ondervoorsitter van die Raad.

| 3. R. MARWICK, Sekretaris van die Raad. =
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No. R. 661 19 Apnl 1973
' WAGE ACT, 1957 S
WAGE DETERMINATION 318
COMMERCIAL DISTRIBUTIVE TRADE, SMALLER
TOWNS

The fo]lowmg correction to Government Nonce R. 1136
of 10 July 1970 is published: .
In the English version:

Clause 11 (6).—Substitute the word “employer” for the
word emplovee where it: oceurs for the last lune it

DEPARTMENT OF POSTS AND TELEGRAPHS
No. R. 663
POSTAL REGULATIONS.-—AMENDMENT TO

The State President has been pleased, under the provi-
sions of section'2 (4) of Act 44 of 1958, as amended, to

approve, with effect from 1 May 1973, the’ fo]]owmg
- amendment -to the Postal Regulations promulgated by

' Government Nouee R. 550 of 14 Apnl 1960, as amended: "

SCHEDULE B (RATES OF POSTAGE) -
Substitute the fpllowmg for items 4, 5 and 6:

-.No R. 661

19 April 1973

19 April 1973
LOONWET, 1957
LOONVASSTELLING 318
KOMMERSIELE DISTRIBUSIEBEDRYF KLEINER
Onderstaande verbetering van Goewermentskennis-
gewing R. 1136 van 10 Julie 1970 -word gepubhsecr
In die Engelse teks:
Klousule 11 (6).—Vervang die woord “employee”
waar dit die laaste maal voorkom deur -die woorcl
employer G i

DEPARTEMENT VAN POS-EN-TELEGRAAFWESE

No. R. 663 19 April 1973
: POSREGULASIES. —WYSIGING IN

_ Dit het' die Staatspresident behaag om, kragtens die

~bepalings van artikel .2 (4) van Wet 44 van 1958, soos

gewysig, die volgende wysiging in die Posregulames
afgekondig by - Gmwcrmenlskenmsgewmg R. 550 van 14

“April 1960, 5008 gewysig, met ingang van 1 Mei 1973

goed te keur
_ BYLAE B (POSTARIEWE)
Vervang 1tems 4, 5 en 6 deur die volgende:

Air mail

~ “4. (a) Printed papers and samples........ {.Up 10 50,g...

5 Commerdiat papersiissias

[EE X R TR

'SNmpapers[posledmtermsofresu

Above 50gup to I'_“ 4

‘per; i
*Applies only o books ks o
more lhan 2 0003 but not more tha.n 5 000g |

-|*Sc for the first 20 g, 2¢ for each additional
20 g . B A o T e 1T 1 e U L

As for .printed papers.

lation 36 (5)] - —_
P

: T : (Maximum ‘mass: 500 g)- . s e e -
60 Pamgsls-t-mcmmmm-c-u-.u-oo.u- U]) to 2508 --------- easrssanse R | Up (0 2508 --------------------- 250
) Above 250 g up to 500 g..... 1 Above 250 g up to 500 g......... 40c
Above 500 g up to 1000 g....,.. Above 500 g up to 1000 g....... 60c
Above 1000 g up to 2500 g,..... Thereafter per 1000 g.......c..... 25"

Above 2 500 g up to 5000 g...... : .

Above 5000 g up to 10000 g. 1
AL ““’fdp‘” o, AOBPOS

“4 (a) Dmkwerk en monsters..m........ Tot 50 ......... 3¢ | Sc vir die eerste 20 g, 2¢ vir elke bykomende

BT R S

(6) HandelStukKe. we v on o oo e |

5. Nuusblaaie [ingevolge regulasie 36 (5)
gepos] ' A

“*| Be 500 g tot 1000 g,

~ [*Daarna‘per. 1000;;,- i
e *Slegs van ‘foepassing op' ‘boeke 'm
massa van meer as 2000 g maar. Hoogstens

" Bo 500 ¢ tot 1000 g.

WE e e gEe RER e bas #0H ATH deeoeas e

BoSOgtothOg
Bo 100 g tot 250-g,
Bo 250 g tot 500

BolOOOgtotZOﬂO'_

5000 g
Bo 30 g 'té't'iéb',{;'
Bo 100 g fot 250 g

Bo 1000 g tor 2000 g.

5000

20 g

Soos vir drukwerk.

Per eksempiaar :
% ; lc =i
]C T e N
Nided e A5¢ ot 250 g .......... haeresenras - 25c
| Bo-250 g-tot 509'2- . ! 0250 gtot S00g.....c0nnnn . 40c
BoSODgtotlQQﬂg BOS(}OgtothO{)g .. 60c
1 Bor lODOgtot»ZSGD Dawna per 1000 g.oovvvvnvarnans 25¢”

Bo-2:500 g to
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No. R. 664 L 19 April 1973
POSTAL REGULATIONS OF SOUTH-WEST
' AFRICA ——AMENDM::NT TO. .
It s hcreby notified that the Minister of Posts and
Telegraphs, under the powers vested in him by. sectzon

2 @ of the South-West Africa: Post. Office Ordmance, :
1963, as interpreted in terms of section: 19-of the- South-

West Africa Affairs Act, 1969 i(Act. 25 of 1969), :has
approved: that' -the s Pestal Regulations' of South-West
Africa as promulgated in the Official Gazeite by Govern-
~mient Notice 19 of ‘14 February 1961, a8 amended, be
further amendv&as faﬂowq with effect froi: 1’ May 19?3

- BE HEDIJLE B (RATES OF POSTAGE)
Subsarure th'e foliowmg for'ltems 4 5 and 6

-No. R. 664 19 April 1973
POSREGULASIES VAN SUIDWES-AFRIKA.—
©OWYSIGING IN .

Hlerby word bekendgemaak dat die Minister van Pos-
sen-Telegraafwese, kragtens die bevoegdheid hom verleen
by artikel 2 (4) ‘van die.Suidwes-Afrika-Posordonnansie,
1963, soos vertolk ingevolge -artikel 19 van die’ Wet op-
Aangeleenthede met betrekking tot Suidwes-Afrika, 1969
(Wet 25 van 1969), gocdae ceur het dat die Posregulasws

A

S van Su;dwes-Ant\a £008 . azgekond;g in_ die Offisi¢le

Koerant.by. GOﬁwbrm..mskenmsgewmg 19 van 14 Februarie.
1961 ,s00s- gewysig, met ingang van 1 Mci 1973 . verder.
5008 volg gewys:g word:

BYLA}Z B (POSTARIEWE)
Veruang items 4/ 5 en 6 dew' dle vo}gende

g Alr mall

- %4, (a) Prmted ?apers and samples _

| Above 1000

(b) Commercla! papers. e

. ‘Newspapers [posted in terms of :
lation 36 (5)] . ; regl.r

(Maxlmu

*Thereafter ' pcglooﬂg..._..; .....
*Apﬁllﬁ ‘only to books with a mass of |- -
more t

an2 OBOg but not moré than’s GOOg

-Above 250 g up

s 5c ;gr the ﬁrst 20 g, 2c for each add:tlonal

to 2000 'g...

"As for printed papers. )

Up to ZSOg
25c | Above 250 g up o '500 Bevrraan ot
35¢ |-Above 500 g up-to 1

Thereafter per 1000 g

Lugpos

i {a) Drukwerk en mousters
QI Ll ) g by W B R e W

" | massa.van meer,

' Bo 500 g tot 1000
. | Bo IOOOgtotZOOOg

|¥Daarna ‘per 1 000.:
" *Slegs van toepassmg op. boeke met 'n

| 5S¢ Z\Br die ¢erste 20 g, zc vir elke bykomende .

2 000 g maar hoogstens

(b) Handelstukke. . . ‘B " 2c | Soos vir drukwerk.
. |'Bo 30 g tot 100 g g ! : BRI B
- | Bo 100 g:tot 250 g...s. e T S DR :
.. | Bo 250 g tot 500 .g.... N i | SC!
+| Bo 500 g tot 1000 gix.. i 8¢
L : 3 BolODOgtotzo()Og...,.,_,f e 15C
5, Nuusblaaie [ingevolge regulasie 36 (5) | Per eksemplaar: - ey i
gepos] Tot 250 g o ‘i —
Bo 250 g tot 500 g.. ‘¢ '
i (Maksmum massa.: : .
6. Pakkette Tot 250 g.. 15¢ | TOt 250 £. vre ws oo wcs re aus arn ous s srmoms
~ i Bo 250 g tot 500 g Bo 250 g tot 500 - - PURPORIP S

. Bo. ;oo g tot 1000

¢ | Bo 500gtot 1000 B..vocomomsmen
Daarna per 1000 g...

BRIk

.t o
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DEPARTMENT OF RAILWAYS DEPARTEMENT VAN SPOORWEE
AND HARBOURS ; EN HAWENS
No. R. 625 19 April 1973 | No. R. 625 19 April 1973

The State President has, in terms of section 3 of the
Railways and 'Harbours Control and = Management -
(Consolidation) Act, 1957 (Act 70 of 1957), been pleased
to approve of the South African Railways Free- Pass ¢
Regulations, published .in Goverament Notice R. 1883 of
25 November 1960, as amended, being further amended as
follows:

- SOUTH AFRICAN RAILWAYS
REGULATIONS GOVERNING THE ISSUE OF FREE
PASSES, PRIVILEGE - TICKET ORDERS ' AND:

CERTAIN OTHER CONCESSIONARY ORDERS AND
TICKETS |

SCHEDULE OF AMENDMENT
e (Operative from 1 Ia.nuary 1973}
Regulation-No. 28. . -
Substitute the foilowmg fcu paragraph (3}

“(3) The minimum charge: for privilege chkets for any :

distance is 8¢ for first class and. 1 dult
i3, 8¢ fo Hirst ¢ A foonid lass (adu S) ane. en 4c vir kinders. Die minimum Prys vir derdeklaskaartjles

4c for children. The minimum for third elass txckets is. Sc
for adults and 3¢ for ‘children.: The above minima apply
to each individual ticket, 1rrespecnve of the number of
tickets exchanged for one order,” = !

Regulataon No. 30 Sy

Substitute - the follewmg for thlS: reguiatlen

) Remde.ntla.l season t‘ Ckets at one-fourth of the . die gewone smsoenkaart;letanewe kan mtgcrcjk word aan

| dienare wie sé" Vaste besoldlgmg ni¢ meer as die volgende

ordinary season ticket rates may: be issued to staff whose .
substantive emoluments do not exceed the undermentloned
amounts; :

(a) Officers. . AR

R T

(b)Employees ........ el AN

Servants whose substantwe emoiuments
respective amouiits shown, may be |

' "_sldentlal
rates.

(2) The mm:mum charges for resxdennal season tickets

(3 Residential season. thketS may ‘ot be excessed to ~word om dit geldig te maak as. selsoenkaart}xes vir ‘n

become available . as “season - tickets for a- superior class,

(@) Orders may be issued for weekly and monthly )

_residential season tickets, and thetickets will be- subject
to ;l;e regulatmns pertammg to season tnckets ISSI.led to the
public.” - e

Dit het die Staatspresident behaag oni kragtens artikel
3 van die Konsolidasiewet op die Beheer en Bestuur van

‘Spoorwez en Hawens, 1957 (Wet 70 van 1957), goedkeuring
daaraan te verleen dat die Vrypasrcgu.las;es van die Suid-

“Afrikaanse Spoorwes, gepubliseer in Goewermentskennis-
-gewing R. 1883 van 25 November 1960, soos gewys:gg
-800S volg verder gewys:g word

REGULASIES

| Regulasie no. 28. -

INSAKE DIE UITRE]K VAN
' VRYPASSE, VOORREGKAARTIIEORDERS - EN
SOMMIGE = ANDER KONSESSIEORDERS ~EN
KAARTIIES o0
: WYSIGINGSLYS

(Van krag van 1 Januarie 1973)‘ s

Vcwang paragraaf 3) deur dig volgende.
“(3) Die minimum prys vir voorregkaartpes 00r enige

afstand Vir eerste- en tweedeklasrelse s 8¢ Vit volwassenes

| is Sc.vir VolwasScnes en 3¢ vir kinders. Die bostaande

minimums . geld vir elke. afsonderlike . kaartjie, - afgesien

van die getai kaartpes wat op, elke order mtgerexk word 7

" Regulasie no. 30,

Vervang: hxerdle regulasm dcur dte vcj}gende
e 'Residensiéle seisoenkaarq;es teen ’n kwart -van

bedrae is nie:.
() Amptenate

: onderskeie bedra,e aangetoon kan resxiensielc _seisoen=

season tlckcts at one-half of - the. ordmary season lzckct - kaartjies teen dic helfte van. die gewone . seisoenkaartjie-

‘tariewe. toegestaan word.

(2) Die minimum pryse vir resndensne}e sersoenkaartjles

(3). Residensiéle seisoenkaartjies mag me teegeslaan

“hoér klas nie."

(4) Orders kan mtgerclk word vir weeklikse en. maande-

likse residensi€le seisoenkaartjies, en. dwkaartjles is onder-
worpe aan die _regulasies wat - van’ toepassmg is op

; seimnkaanyles vir dle pubhek ”

ational Savings Certificates

KOOP Nasionale | Spaarserfifikai‘e
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‘No. T Page

Apgricaltural Ecunomncs and Marketmg. Denarimenl ‘of
Government Notices

R. 634. Grading: of citrus fruit ... an ves wes i vus
. R. 635. 8pecial ;levy on buckwheat ..., ..

R. 636. Export.of, i
R. 637, Gradmg,b

Coloured Reiauons and Rehobotb Affairs.
Deparimem of 5
Govemmem Notice

R.659. Coloured Persons Education Act, 1963‘ i
Amendment of regulatwns g ; -5

"R 630 Cus!' 15 :
ment: of:Schedile 1. (No 1}1} B85y 4.0 :
R. 631. Customs ‘and Excise Act, 1964: Amend~___

Ry 651 Customs “and. Bxcise Act,..1964; . -

ment of Schedule 4 (No. 4/119 v
R. 652. Customs - and Excise Act, 1964: Ameﬂ -
2% L iment of Scheduie 7. (No ?)’17) : 3

id mlmmum cu
d’plomﬁ ‘in “pharmaey ... .

. Indusries, Depariment of . .
Government Notice
R. 641 Sealmg and Flshenes Ordmance, 1949

_-Labour, Depaﬂmem of.
'Govemmenr ‘Notices '
R -626. Clbthing* Industry- (Gem‘gﬁ} s
R, 627. Clothing - Industry . (Cape) .. 3%
R. 638 Eﬁ‘llectrlwl Industry, NataI 'Extension . OI
T am
R, '539 Electrical Indist
iy - Main- Agreement .

“Smaller. .

R. 661: Commercial Dlstnbunve ‘Trade: i
fOwWns ... ... ... .ee B R T P T T T s -‘44 R
_Posts and Telegmphs, Bepaﬂment of
" Government Notices™ SR Ry
K. 663. Postal Regulations: Amendment to ... . 44
R. 664. Postal Regulations of South-West Afnca
Amendment to ... ... ... G R

Railways and Harbours, Departmem o!
Government Notice "

o A

ment of Schedule 1 (No 1-"1[186} gt

tin o Wysiging: van- regulasies:.

Agreement .., . . e

| INHOUD
Arbeid, Departement van -

Goewermemskermsgewmgs
P R: 626; Klerasienywerheid: {George) B del fa <29

~ R. 627 Kierasienywerheid (Kaap) - 99000

R 638:; Elektrotegmgse Nywerheld Nalal \’err. )
lenging Van Hoofooreenkoms ... ... ...

R. 639. E]ektrotc.gmcse Nywerheid, Nata] Wysi- d

ging ; van “Hoofopreerikoms ..

R. 661. I((Iommeméle Dlstnbumebedryf Klemer
orpe ] V¥ i

'Doeane en Aksyns, Departement van
Goewermeniskennisgewings :
.. R..629, Doeane-_.en . Aksynswet, 1964 Wyslgmg
R 1} Bylae 1 (No. 17141 84) ;
“R.630: Doeane- “en - -Aksynswet, - 1964 Wymgmg

E.8 ;‘_jg_u_

i e wee

© 2 2= ¢ van Bylae ¥ (No. 1/1/185) . R R 3.

- R. 6317 Doeane+- en’ Aksynswet,: 1964: W
' van Bylae 1 {N{). 1{’1}186)

R
R. 632 Dosane- en’ Aksynswet, \
van Bylae 1 (No. 1}1!187) e
R. 633. Doeane- en Aksynswet 1964 Wymgmg
R
R

- ‘van Bylae 2 (No. 2/91) .
.. 651.:Dokane-- en': Aksynswel‘ 1964 WYSlgmg
" _van'Bylae' 4 (No, 4/119) ... ..
652. Doeane- en - Aksynsw,

" Gesondheid, Desmrtemem U
Goewermemske:misgewmg

R, 624 Reéls en minimum leergang vir die dlploma:
farmasw ; .

Goewermemskennisgewmg

R 6359, Wet op Onderwys vir Kle.ur]mge, 1953. 15 ;

Lnndbomkonomm en -bemarking, Bepartemeut van e

Goewermemskennisgewmgs : i B

R 634, Gradering van - s:tmsvmgte 4 i

R. 635. Spesiale heffing op bokwiet ... ... .

'R.636. Uitvoer: van- sitrusvrugte ... :

_R. 637, Gradering, verp;akkmg en merk van sﬂrus- e s
_' vrugte i )

Nywerheidswese, B?epartement van 5
Goewermentskennisgewing

R. 641; Orgonnansle op- Robbé-vangs en Vlsserye, ; 29

-+ Pos:en-Telegraafwese; Depaﬂemem van© oo e
Goewermemskenmsgewmgs

R. 663. Posregulasies: Wysiging in ... 44
R. 664. Posregulasies in Suldwes-Afnka Wysxgmg 4
T s s -

Spaorwee en Hawem, D : artement van
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